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Benvenuti nel cuore del Parco 
Naturale Adamello Brenta, ai piedi 
delle Dolomiti di Brenta Patrimonio 
Unesco e dei gruppi dell’Adamello e 
Presanella

Welcome in the heart of the 
Adamello Brenta Nature Park, at 
the foot of the Brenta Dolomites - 
Unesco World Heritage - and the 
Adamello - Presanella mountain 
range

Attività adatta alle famiglie
Activity for families

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO



ESTATE
SMART
SMART SUMMER

TRENTINO GUEST CARD  E 
DOLOMEET GUEST CARD

La Trentino Guest Card è la carta provinciale che ti dà 
accesso gratuito o scontato a diverse attività, puoi viaggiare 
gratuitamente e liberamente ovunque su tutti i mezzi pubblici 
del territorio purché i percorsi abbiano origine e destinazione 
in Trentino.
La DoloMeet Guest Card è la card territoriale del nostro 
ambito turistico: Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena, 
Giudicarie Centrali e Valle del Chiese, comprende anche i 
servizi della Trentino Guest Card e ti permette di utilizzare 
gratis o con lo sconto tanti servizi del territorio. 

NOVITA’ 2024! DoloMeet Guest Card Silver:  
Per le strutture ricettive di tutto l’ambito ad esclusione 
di Madonna di Campiglio, è stata creata una nuova card, 
denominata DoloMeet Guest Card Silver. 
Una card composta da contenuti specifici pensati 
prevalentemente per gli ospiti delle valli Rendena, Giudicarie 
e Chiese.

Sia DoloMeet Guest Card che DoloMeet Guest Card Silver 
includono:

- accesso gratuito ai servizi di mobilità estiva del territorio (nel 
caso della Silver, servizi limitati)
- accesso gratuito ai parcheggi gestiti nelle valli all’interno
del Parco Naturale Adamello Brenta (nel caso della Silver, 
servizi limitati)
- escursioni a piedi con le guide alpine
- tour guidati in mountain bike
- attività per famiglie
- ingressi gratuiti o scontati presso le strutture sportive
del territorio

L’integrazione degli impianti di risalita varia a seconda
della tipologia di card e della struttura dove alloggi.

Scarica l’App adesso e inizia a vivere appieno la tua vacanza!

La tua Card, in 5 passi:
1. prenota il tuo soggiorno in una delle nostre strutture;
2. ricevi un codice Card (richiedilo al gestore della struttura 
dove alloggi, nel caso non ti sia arrivato via e-mail o per sms) 
da associare all’App Mio Trentino;
3. scarica l’App Mio Trentino dal tuo store e registrati;
4. associa all’App il  codice alfanumerico della tua Card;
5. comincia ad utilizzare la tua Card dal giorno del tuo arrivo 
fino al giorno della tua partenza e ricorda che la Card è valida 
per tutti coloro che soggiornano con te nella stessa struttura, 
minori compresi.

COME OTTENERE LA CARD:

In base alla tua sistemazione, ci sono diversi modi per ottenere 
la Card e anche le tariffe cambiano.

Se soggiorni presso una struttura alberghiera aderente 
all’iniziativa, la struttura ti fornirà la DoloMeet Guest Card o 
DoloMeet Guest Card Silver. Se vuoi includere anche l’utilizzo 
degli impianti di risalita, trasformala in Dolomeet PASSion o 
DoloMeet PASSion Silver, direttamente dall’App Mio Trentino 
a partire da 20€.

Se la tua struttura ricettiva non è aderente al progetto o non è 
partner di Azienda per il Turismo o soggiorni in altre valli, non 
ti preoccupare, potrai comunque ricevere la Trentino Guest 
Card e acquistare la DoloMeet Guest Card a tariffa di listino 
(sempre sull’APP Mio Trentino)!

Se alloggi in APPARTAMENTI E  AGENZIE IMMOBILIARI 
ADERENTI AD APT, RESIDENTI O PROPRIETARI DI 
SECONDA CASA a Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val 
Rendena, Giudicarie e valle del Chiese, potrai acquistare 
la DoloMeet Guest Card* e DoloMeet Guest Card Silver* 
(include già gli impianti di risalita di Madonna di Campiglio e/o 
Pinzolo) con una riduzione rispetto al prezzo di listino.

DA NON PERDERE! FREE OUTDOOR WEEKS

La DoloMeet PASSion è ancora più ricca!
Nelle settimane dal 15 al 30 giugno e dal 7 al 22 settembre la 
DoloMeet PASSion e la Dolomeet PASSion Silver propongono 
tanti contenuti aggiuntivi.
Chiedi alla tua struttura ricettiva di ottenere la DoloMeet 
PASSion o la DoloMeet PASSion Silver e avrai già inclusi i 
nuovi contenuti aggiuntivi durante le Free Outdoor Weeks.

4
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TRENTINO GUEST CARD AND 
DOLOMEET GUEST CARD 

The Trentino Guest Card is the provincial pass
that gives you free or discounted access to a variety of 
activities, you can also use it to travel easily and free of charge 
anywhere in the area on all public transport, as long as the 
routes start and end in Trentino.

The DoloMeet Guest Card is our local tourism card, covering 
Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena, Giudicarie 
Centrali, and Valle del Chiese. It also covers what’s included 
in the Trentino Guest Card, allowing you to access a variety of 
local services for free or at a discounted price. 

NEWS 2024! DoloMeet Guest Card Silver: 
For accommodations in our entire area, excluding Madonna 
di Campiglio, a new card, called DoloMeet Guest Card Silver. 
A card composed of specific content designed mainly for the 
guests of the Rendena, Giudicarie, and Chiese valleys.
Booth teh DoloMeet Guest Card and the DoloMeet Guest 
Card Silver includes: 

- free access to local summer transport services (with Silver, 
limited services)
- free access to car parks in the valleys of the Adamello-
Brenta Nature Park (with Silver, limited services)
- hikes with mountain guides
- guided tours on mountain bikes
- activities for families
- free or discounted admission to local sports facilities

Ski lift integration varies depending on the type of card and 
establishment where you are staying.

Download the App now and start enjoying 
your holiday to the fullest!

Your Card, in 5 steps:
1. book your stay in one of our facilities;
2. receive a card code - or, if you haven’t received the email or 
text, ask your accommodation manager - and enter it into the 
Mio Trentino App;
3. download the Mio Trentino App from the App Store and 
sign-up;
4. enter your card’s alphanumeric code into the App;
5. use the card from the day you arrive until the day you 
depart, and remember that the card is valid for anyone staying 
with you in the same establishment, including minors. 

HOW TO GET THE CARD: 

Depending on your accommodation, there are different ways 
to obtain the Card and the rates also vary.

If you’re staying in a facility partnering with the project, the 
facility will provide you with the DoloMeet Guest Card or 
DoloMeet Guest Card Silver. If you also want to include the 
use of the ski lifts, transform it into a DoloMeet PASSion or 
DoloMeet PASSion Silver, directly from the Mio Trentino App 
starting from 20€.

If your accommodation is not participating in the project or is 
not a partner of Azienda per il Turismo, you are staying in other 
valleys, don’t worry, you can still receive the Trentino Guest 
Card and purchase the DoloMeet Guest Card at list rates 
(always on the Mio Trentino APP)!

If you are staying in a FLAT OR BOOK THROUGH AN 
AGENCY PARTNER OF APT, OR IF YOU ARE THE OWNER 
OF A SECOND HOME OR RESIDENT in the Madonna di 
Campiglio, Pinzolo, Val Rendena, Giudicarie e Valle Chiese, 
you can purchase the DoloMeet Guest Card* or DoloMeet 
Guest Card Silver* (already includes the Madonna di 
Campiglio and/or Pinzolo ski lifts) with reduction compared to 
the list prices.

DO NOT MISS! FREE OUTDOOR WEEKS

The DoloMeet PASSion is even richer!
From June 15th to 30th and from September 7th to 22nd, the 
Dolomeet PASSion Card and DoloMeet PASSion Silver offer 
many additional contents.
Ask your host to obtain the DoloMeet PASSion or 
DoloMeet PASSion Silver and you will already have 
the new additional content included during the Free 
Outdoor Weeks.
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DOLOMEET PASSION È UNA CARD CHE GARANTISCE L’ACCESSO AGLI IMPIANTI DI 
RISALITA DI MADONNA DI CAMPIGLIO E PINZOLO OLTRE AI CONTENUTI GIÀ INCLUSI 
NELLA DOLOMEET GUEST CARD O DOLOMEET GUEST CARD SILVER.
OTTERRAI FACILMENTE DOLOMEET PASSION CONVERTENDO LA DOLOMEET GUEST 
CARD O DOLOMEET GUEST CARD SILVER RICEVUTA DAL TUO HOTEL!

DOLOMEET PASSION IS A CARD THAT GIVES YOU FREE ACCESS TO THE MADONNA DI 
CAMPIGLIO AND PINZOLO CABLE LIFTS, AS WELL AS EVERYTHING IN THE DOLOMEET GUEST 
CARD OR IN THE DOLOMEET GUEST CARD SILVER.
GETTING A DOLOMEET PASSION CARD IS EASY: YOU JUST NEED TO CONVERT THE  
DOLOMEET GUEST CARD OR THE DOLOMEET GUEST CARD SILVER WHICH YOU’LL  
RECEIVE AT YOUR HOTEL!

DOLOMEET PASSION 
E  DOLOMEET 
PASSION SILVER: 
LA PASSIONE CHE TI 
PORTA IN ALTO.

SILVER
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The mountain is our home:
let’s keep it clean

La montagna è casa nostra: 
teniamola pulita

La montagna è casa nostra: teniamola pulita

ll futuro della Terra è anche nelle tue mani: 
facciamo la differenza.

“Let’s Green” è una chiamata all’azione per 
vivere la montagna con più consapevolezza e 
costruire – tutti insieme – un futuro migliore.

Partecipa alle nostre escursioni “Let’s green”

EVENTO

INFORMAZIONI

Dieci i rifugi che hanno deciso di far parte in maniera 
attiva della community:

100% PLASTIC FREE
Madonna di Campiglio
 Malga Montagnoli
 Cascina Zeledria

VERSO UN FUTURO SENZA PLASTICA MONOUSO
Pinzolo
 Ristorante Prà Rodont
 Doss Alpine Style
 Malga Cioca

Madonna di Campiglio
 Malga Ritorto
 Rifugio Patascoss
 Rifugio Casinei
 Rifugio Nambino
 Chalet Spinale

Martedì 23 luglio
Martedì 30 luglio
Martedì 20 agosto
Martedì 27 agosto

APPUNTAMENTI

La montagna è casa nostra: teniamola pulita

ll futuro della Terra è anche nelle tue mani: 
facciamo la differenza.

“Let’s Green” è una chiamata all’azione per 
vivere la montagna con più consapevolezza e 
costruire – tutti insieme – un futuro migliore.

Partecipa alle nostre escursioni “Let’s green”

EVENTO

INFORMAZIONI

Dieci i rifugi che hanno deciso di far parte in maniera 
attiva della community:

100% PLASTIC FREE
Madonna di Campiglio
 Malga Montagnoli
 Cascina Zeledria

VERSO UN FUTURO SENZA PLASTICA MONOUSO
Pinzolo
 Ristorante Prà Rodont
 Doss Alpine Style
 Malga Cioca

Madonna di Campiglio
 Malga Ritorto
 Rifugio Patascoss
 Rifugio Casinei
 Rifugio Nambino
 Chalet Spinale

Martedì 23 luglio
Martedì 30 luglio
Martedì 20 agosto
Martedì 27 agosto

APPUNTAMENTI
MORE INFO

Undici i rifugi che hanno deciso di far parte in 
maniera attiva della community:

100% PLASTIC FREE
Madonna di Campiglio
    Malga Montagnoli
    Cascina Zeledria

Spiazzo
    Rifugio Mandron “Città di Trento”

VERSO UN FUTURO SENZA PLASTICA 
MONOUSO
Pinzolo
    Ristorante Prà Rodont
    Doss Alpine Style
    Malga Cioca

Madonna di Campiglio
    Malga Ritorto
    Rifugio Patascoss
    Rifugio Casinei
    Rifugio Nambino
    Chalet Spinale

INIZIATIVE
ll futuro della Terra è anche nelle tue mani: 
facciamo la differenza.
“Let’s Green” è una chiamata all’azione per vivere 
la montagna con più consapevolezza e costruire – 
tutti insieme – un futuro migliore.
Partecipa alle nostre escursioni “Let’s Green”

APPUNTAMENTI 
Martedì 23 luglio
Martedì 30 luglio
Martedì 20 agosto
Martedì 27 agosto

Eleven refuges that have decided to take an 
active part in the community:

100% PLASTIC FREE
Madonna di Campiglio
    Malga Montagnoli
    Cascina Zeledria

Spiazzo
    Rifugio Mandron “Città di Trento”

TOWARDS A FUTURE WITHOUT SINGLE-USE 
PLASTIC
Pinzolo
    Ristorante Prà Rodont
    Doss Alpine Style
    Malga Cioca

Madonna di Campiglio
    Malga Ritorto
    Rifugio Patascoss
    Rifugio Casinei
    Rifugio Nambino
    Chalet Spinale

INITIATIVES
The future of the Earth is also in your hands: 
let’s make a difference.
“Let’s Green” is a call to action to experience 
the mountains with more awareness and to 
build - all together - a better future.
Join our excursions “Let’s Green”

APPOINTMENTS
Tuesday 23rd July
Tuesday 30th July
Tuesday 20th August
Tuesday 27th August
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Vivi appieno la cucina, la cultura e il territorio 
che ti circondano, grazie alle innumerevoli 
esperienze fruibili individualmente, a piccoli 
gruppi e su prenotazione. Ciascuna attività, per 
location o contenuto, valorizzerà un tassello 
particolare del territorio.

Fully experience the cuisine, culture and 
territory that surrounds you, thanks to the 
countless experiences that can be enjoyed 
individually, in small groups and by reservation. 
Each activity, by location or content, will 
enhance a particular piece of the territory.
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ESPERIENZE
EXPERIENCES

TOP EXPERIENCE

DOLOMITI NATURAL WELLNESS



10DI PRATO IN PRANZO

Cimentati nel foraging, la raccolta delle erbe spontanee di 
montagna in compagnia dell’esperta Noris Cunaccia.  
Al termine della mattinata potrai assaporare le erbe raccolte 
rielaborate in deliziose pietanze.
Try your hand at foraging, harvesting wild mountain herbs, 
in the company of expert, Noris Cunaccia. At the end of the 
morning, you can taste the harvested herbs reworked into 
delicious dishes.

09/07   23/07 
06/08   20/08 
03/09

SPIAGGE ALTE

Sorseggia sulle rive di una bianca spiaggia alpina un 
cocktail originale preparato direttamente sul posto da uno 
stravagante bartender. Ad accompagnarti lo sciabordio di 
un ruscello e un delizioso cestino gourmet confezionato dai 
creativi chef del territorio. 
Sip an original cocktail on the shores of a white alpine 
beach, prepared on the spot by an extravagant bartender. 
Accompanied by a gurgling stream and a delicious gourmet 
basket assembled by the creative chefs of the area.

05/07   12/07
02/08   09/08 
06/09   13/09

DALLE DOLOMITI AL GARDA... IN BUS                          

Comodamente seduto su una navetta potrai vivere un 
viaggio attraverso la bellezza e la multiformità della natura 
con il susseguirsi di paesaggi sempre diversi. Al termine 
dell’ascesa al Bastione con l’ascensore panoramico, 
degusterai un aperitivo dai sapori tipici. 
Comfortably seated on a shuttle, experience a journey 
through the beauty and diversity of nature with a
succession of varied landscapes. At the end of the ascent to 
the Bastione with the panoramic elevator, you will taste an 
aperitif with typical flavors. 
 
Tutti i venerdì | Every Friday
07/06   20/09

DALLE DOLOMITI AL GARDA… IN E-BIKE

Prova l’escursione giornaliera con la bici elettrica (E-bike) 
da Madonna di Campiglio a Riva del Garda, passando per 
il maniero di Stenico, l’altopiano del Bleggio e il borgo 
medievale di Canale di Tenno in compagnia di esperte guide 
mountain bike. 
Enjoy a day trip from Madonna di Campiglio to Riva del 
Garda by E-bike, passing via Stenico castle, the Bleggio 
plateau and the medieval village of Canale di Tenno in the 
company of expert mountain bike guides.

Tutti i venerdì | Every Friday
07/06  20/09

DOLOMITI NATURAL WELLNESS                                  

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

Immergiti e rigenerati nella natura delle Dolomiti.  
Prova gli otto percorsi multi sensoriali. Potrai sperimentare, 
in autonomia o con un esperto accompagnatore, gli elementi 
naturali come fonte di benessere per il  corpo e lo spirito 
attraverso il Bare Feet Trail, il Natural Kneipp, la Silence 
Room, l’abbraccio agli alberi e molto altro.
Immerse and regenerate yourself in the nature of the 
Dolomites. Experience the eight multi-sensory
pathways. You can experience the natural elements as a 
source of well-being for body and spirit, either
independently or with an expert guide.

Tutti i martedì, i giovedì, i sabati e le domeniche/
every Tuesday, Thursday, Saturday e Sunday
08/06  29/09

LA MONTAGNA È CASA NOSTRA: 
TENIAMOLA PULITA

Escursione con gli esperti del Parco Naturale Adamello 
Brenta e Plastic Free Onlus con l’obiettivo di  sensibilizzare 
e coinvolgere gli ospiti  sulle azioni da intraprendere per la 
riduzione della plastica.
Excursion with experts from the Adamello Brenta Natural 
Park and Plastic Free Onlus with the aim of educating and 
involving guests in actions to be taken to reduce plastic.
 
01/06   08/06
23/07   30/07
20/09   27/09

COLAZIONE SULL’ERBA                                                       

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

Immergiti in un’atmosfera di completo relax, con il dolce 
paesaggio di mezza quota a fare da scenario e i golosi  
prodotti tipici locali in tavola. Una colazione alternativa 
in suggestive  e solitarie radure nei dintorni dei paesi. In 
collaborazione con le Pro Loco della Val Rendena. 
Immerse yourself in an atmosphere of complete relaxation, 
surrounded by the beautiful medium altitude landscape and 
delicious typical local products on the table. 
 
03/06
10/07   31/07

ALBE IN MALGA
 

Punta la sveglia all’alba per vivere un’indimenticabile 
mattinata da malgaro. Dopo una breve passeggiata lungo  
pascoli e alture, raggiungerai la malga dove, ad attenderti, 
troverai le mucche pronte per la mungitura. Al termine dei 
lavori sarai ripagato da una gustosa  colazione con i sapori. 
Set your alarm for dawn to experience an unforgettable 
herdsman’s morning. After a short walk you will reach the 
hut where you’ll find the cows waiting for you, ready to be 
milked. Once the work is done you will be rewarded with a 
tasty breakfast of alpine pasture flavors.

13/07   20/07   27/07
03/08   10/08   24/08 

10

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
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WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
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MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
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GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM
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Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 
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Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO
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SUPERPARK, VISIONI D’AUTORE

CINEMA A “IMPATTO 0” SOTTO LE STELLE

Un’innovativa forma di proiezione cinematografica, messa 
a punto da “Cinema du Desert”, nella quale il bosco fa da 
cornice alle proiezioni che si immergono e si intrecciano con 
la natura, senza disturbarla: le proiezioni a tema ambientale, 
sociale e culturale, sono alimentate dalla luce del sole e 
silenziose grazie all’utilizzo delle cuffie.
An innovative form of film projection, developed by 
“Cinema du Desert”, in which the forest is the setting 
for projections that immerse themselves and intertwine 
with nature, without disturbing it: the projections, with 
environmental, social and cultural themes, are powered by 
sunlight and silent thanks to the use of headphones.

19/06   24/06
01/07   05/07

ESCURSIONI CON OSPITE D’ECCEZIONE

Accompagnamenti con “ospiti speciali” del mondo della 
cultura, della scienza, della letteratura, dell’arte, illustrano il 
paesaggio con profili di lettura inediti e offrono nuovi spunti 
e nuovi stimoli verso l’ambiente.
Accompanied by “special guests” from the worlds of 
culture, science, literature, and art, they illustrate the 
landscape with unprecedented reading profiles and offer 
new insights into the environment.

23/06 
07/07
29/09

BIRRE E SAPORI DELLE DOLOMITI

La visita al birrificio di Madonna di Campiglio è un’esperienza 
coinvolgente e affascinante. Oltre ad ammirare il processo 
di produzione guidati dai mastri birrai, potrai degustare birre 
direttamente dal tino di fermentazione, immergendosi nella 
cultura birraria locale.
A visit to the Madonna di Campiglio brewery is an engaging 
and fascinating experience. Besides admiring the production 
process guided by the master brewers, you can taste beers 
directly from the fermentation vat, immersing yourself in the 
local brewing culture.

Tutti i sabati | Every Saturday
01/06  01/09 

ALTI VOLI E TERRENI IMPERVI

L’emozione del volo in parapendio biposto con il tour in 
fuoristrada Defender, per risalire al decollo in meravigliosi 
punti panoramici. Durante i mesi caldi, sali a malga Bandalors 
(1700mslm) in fuoristrada con gli amici di Wings2Fly. 
Uno dei trampolini naturali più panoramici per godersi lo 
spettacolo mozzafiato ed incantevole delle montagne.
Experience the thrill of tandem paragliding with the Defender 
off-road tour, and take off again at wonderful vantage points. 
During the warmer months, ascend to Malga Bandalors 
(1700m above sea level) off-road with friends from  
Wings2Fly. One of the most scenic natural stepping stones 
to enjoy the breathtaking and enchanting spectacle of the 
mountains.

Tutti i mercoledì | Every Wednesday
03/04  30/10

RELAX E CENA NEL BORGO

Avrai l’opportunità di vivere un pomeriggio all’insegna del 
relax tra sauna, bagno turco e idromassaggio, all’interno di 
una location unica, le Terme Val Rendena.  La serata prose-
gue con una cena intima a lume di candela presso lo storico 
Palazzo Lodron Bertelli, dove potrai sperimentare una cucina 
dai sapori tradizionali, preparata con  prodotti a km0.
You will have the opportunity to experience an afternoon of 
relaxation among sauna, Turkish bath and hydro-massage, in 
a unique location, the Terme Val Rendena spa. The evening 
will continue with an intimate candlelight dinner at the 
historic Palazzo Lodron Bertelli, where you will experience 
cuisine with traditional flavours, prepared with km0 
products.

Tutti i martedì | Every Tuesday
11/06  01/10

ALLA SCOPERTA DI ERBE E FRUTTI SEGRETI

Nella splendida e incontaminata Valle di Daone, una valle 
adiacente alla Valle del Chiese, c’è una casetta in mezzo al 
bosco, circondata dall’ombra e dal silenzio: è l’ Agriturismo 
Manoncin. In compagnia della signora Barbara raccoglierai 
piante aromatiche e piccoli frutti, e scoprirai le loro proprietà 
e i segreti per conservarli al meglio.
In the beautiful and unspoilt Daone Valley, a valley adjacent 
to the Valle del Chiese, there is a small house in the middle 
of the forest, surrounded by shade and silence: this is the 
Manoncin farmhouse. In the company of Mrs Barbara you 
will gather aromatic plants and small fruits, and discover 
their properties and the secrets for preserving them at 
their best.

24/05
07/06   21/06 
05/07
16/08   30/08 
06/09

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO
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ARTE CASEARIA E STORIE DI MONTAGNA:  
SCOPRIAMO I SEGRETI DEL BURRO

Prova l’esperienza di produrre il burro in malga con le tue 
mani e conosci da vicino il lavoro quotidiano del casaro.
Durante la trasformazione del latte vaccino, un esperto let-
tore, declamerà alcuni brani tratti da libri che narrano storie di 
vita in malga e aneddoti sulla produzione di questo alimento.
Al termine dell’esperienza, uno sfizioso box contenente la 
merenda a base di formaggi dell’Azienda Agricola La Cügna 
ti aspetta!
Try the experience of making butter in the “malga” with your 
own hands and get to know the daily work of the cheesema-
ker up close. During the processing of cow’s milk, an expert 
reader will recite excerpts from books telling stories of life in 
the malga and anecdotes about the production of this food.
At the end of the experience, a tasty box containing a snack 
of cheeses from the La Cügna farm awaits you!

09/07   23/07
06/08   27/08 

YOGA CON VISTA SULLE DOLOMITI DI BRENTA

Quest’estate, immergiti in un’esperienza unica e rigenerante 
con l’esperienza di Yoga all’Alba, ambientato nella cornice 
incantevole delle Dolomiti di Brenta.
This summer, immerse yourself in a unique and rejuvenating 
experience with our exclusive Yoga at Dawn event, set in the 
enchanting setting of the Brenta Dolomites.

Tutti i giovedì | Every Thursday
06/06  26/09 (escluso/excluding 20/06)

NATURA, API E SAPORI

Dopo una rilassante camminata nella natura in compagnia 
di un accompagnatore di media montagna, si giungerà in un 
piccolo maso che in passato ha ospitato lavoratori 
instancabili. Nei pressi del maso potrai osservare da vicino le 
magie dell’alveare guidato da una appassionata apicoltrice… 
Riuscirai a riconoscere a trovare la regina?
After a relaxing nature walk in the company of a beekeeper, 
you will arrive at a small farmstead, which in the past was 
home to tireless workers. Near the farm, you will be able 
to observe the magic of the beehive up close, guided by a 
passionate beekeeper... Will you be able to recognise and find 
the queen bee?

Tutti i martedì | Every Tuesday 
18/06  27/08

IL MATTINO, IN VOLO, HA L’ORO IN BOCCA

Un’esperienza adrenalinica e culinaria, per esplorare e co-
noscere dall’alto la Valle del Chiese. Con una visuale che va 
dalle Dolomiti di Brenta a nord, fino al Lago di Idro a sud. 
Con la giusta energia e una carica di adrenalina, lanciati in un 
volo tandem! L’emozione data dall’ebbrezza del volo sarà 
fortissima e indimenticabile.
An adrenaline and culinary experience, to explore and learn 
about the Valle del Chiese from above. With a view stretching 
 from the Brenta Dolomites in the north to Lake Idro in the 
south. With the right energy and a charge of adrenaline, 
launch yourself into a tandem flight! The thrill of flying will be 
strong and unforgettable.

Tutti i lunedì | Every Monday
01/04  28/10

A MERENDA DAL MALGARO

Hai mai pensato a come sia la vita del pastore? Ti piacerebbe 
provare l’esperienza della mungitura e del portare al pascolo 
le mucche di una malga? Allora questa è l’avventura che fa 
per te. Nel pomeriggio degustazione di una merenda fatta 
con i prodotti tipici locali a Malga Cengledino (1667 mt slm) 
dove ti accoglierà un panorama fantastico con vista su tutta 
la valle circostante.
Have you ever thought about what life as a shepherd is like? 
Would you like to experience milking and herding cows in 
an alpine pasture? Then this is the adventure for you. In the 
afternoon, enjoy a snack made with typical local products 
at Malga Cengledino (1667 metres above sea level) where 
you will be greeted by a fantastic panorama with views of the 
entire surrounding valley.

Tutti i giovedì | Every Thursday
04/07   22/08

BEAUTY ON TRACK

Un’esperienza alla scoperta delle bellezze che ci circondano. 
Una passeggiata suddivisa in tre tappe ognuna caratterizzata 
da un modo diverso di esprimere il bello. In conclusione un 
momento di relax all’ombra di una vecchia noce scoprendo 
quella che sarà l’ultima bellezza: la nostra. Ci prenderemo 
cura della pelle del nostro viso con l’aiuto dei cosmetici 
biologici “Mountain Beauty” prodotti all’interno dell’azienda 
agricola biologica la Loera.
An experience to discover the beauty that surrounds us. 
A walk divided into three stages, each characterised by a 
different way of expressing beauty. In conclusion, a moment 
of relaxation in the shade of an old walnut tree, discovering 
what will be the ultimate beauty: our own. We will take care 
of the skin of our face with the help of the “Mountain Beauty” 
organic cosmetics produced on the La Loera organic farm.

Tutti i mercoledì | Every Wednesday
07/07  11/09

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it
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WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM
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VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging
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TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 
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Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente
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RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 
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Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here
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TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 
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PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM
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TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 
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Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here
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 Prenota e acquista 
la tua esperienza qui

Book and buy
your experience here

FOUNTAIN BATHING

Due giorni di Benessere e Formazione nel piccolo Borgo 
di Caderzone Terme per sperimentare concretamente il 
Respiro dell’Acqua e delle nostre cellule grazie alle pratiche 
del Metodo HOT Mind guidati dall’esperto Andrea Bianchi.
Two days of Wellness and Training in the small village of 
Caderzone Terme to concretely experience the Breath 
of Water and of our cells thanks to the practices of the 
HOT Mind Method guided by the expert Andrea Bianchi.
 
In definizione | TBD 

DEGUST-TREKKING

Un’escursione alla portata di tutti per scoprire il mondo del 
formaggio, dal pascolo alla stagionatura, nella suggestiva 
cornice della Val d’Arnò. Quale luogo migliore quindi per 
scoprire come avviene la produzione del formaggio in malga, 
dal pascolo delle mucche alle forme da assaggiare? Non po-
trà mancare una bella degustazione al termine del percorso 
con i diversi formaggi di malga prodotti in loco e altri prodotti 
del territorio!
A hike within everyone’s reach to discover the world of 
cheese, from grazing to aging, in the picturesque setting 
of Val d’Arnò.Val d’Arnò is a wild alpine valley full of hidden 
treasures, waterfalls, lofty peaks, alpine pastures and some 
“geological wonders.” So what better place to discover how 
cheese production takes place in the alpine pastures, from 
grazing cows to tasting wheels? In fact, you won’t be able 
to miss a nice tasting at the end of the trail with the different 
malga cheeses produced on site and other local products!

Tutti i lunedì | Every Monday
01/07  31/08

LA VIA DELLE VIGNE

Viti e vite resistenti. La chiamano viticoltura eroica. È là dove 
gli agricoltori coltivano vitigni su luoghi impervi, dove la 
natura è possente e si prende i suoi spazi.
Partendo da Maso Loera, Azienda Agricola situata nella 
campagna di Pelugo, potrai vivere un viaggio immersivo 
degustando vini di altura abbinato all’assaggio di prodotti 
locali a km zero.
Resistant vines and grapevines. They call it heroic 
viticulture. It is where farmers cultivate vines on impervious 
sites, where nature is mighty and takes its space.
Starting from Maso Loera, a farm located in the Pelugo 
countryside, you can experience an immersive journey 
tasting wines from high altitudes combined with local zero-
kilometre products.

Tutti i mercoledì| Every Wednesday
03/07    11/09

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO



*
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INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Madonna di Campiglio,
Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2024

Prenota qui:

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 25.00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie: adulti € 25.00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Per gli ospiti dei Dolomiti Natural Wellness Hotel € 5.00

● 1 attività gratuita a scelta Dolomiti Natural Wellness/Dolomiti Natural Family per i possessori 

di DOLOMEET GUEST CARD (no SILVER)	

RATES:
● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element  

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging). 

     Single rate € 25.00, min. 12 years.

● DNW Family, ideal for families: adults € 25.00 children 0-12 years free.

● For guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel € 5.00

● 1 free activity of your choice Dolomiti Natural Wellness/Dolomiti Natural Family for  

     DOLOMEET GUEST CARD holders (no SILVER).	

Book Here

Natural Wellness
Dolomiti

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 
Reservation required by 5 pm of the previous day. 

MARTEDÌ 
TUESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 9.30 alle 13.30 
From 9.30 am to 1.30 pm

Percorso DNW n. 7 
 VAL  BRENTA  

Bagno nella Foresta
Forest Bathing

Percorso DNW n. 5  
VAL NAMBRONE 

Natural Kneipp

Percorso  DNW n. 2 
CASTAGNETO 

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

Dalle 15.00 alle 17.00 
From 3 pm to 5  pm

Percorso DNW n. 8 
FAMILY  NAMBINO
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PROGRAMMA - PROGRAM 2024

Dall’8 giugno al 29 settembre 2024 - June 8 to September 29, 2024

Dal 30 giugno al 7 luglio 2024 torna a Pinzolo il DOLOMITI WELLNESS FESTIVAL con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from June 30 to July 7, 2024

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

NB: L’orario di fine attività è indicativo. Le attività durano circa 4 ore. Il programma potrebbe 
subire variazioni per esigenze organizzative. Verifica in anticipo le modalità di accesso ai vari  
percorsi (mobilità alternativa, parcheggi, ecc.).

NB: The end time of the activity is approximate. Activities last approximately 4 hours.  
The programme may be subject to change due to organisational  needs. Check in advance  
how to access the various routes (alternative mobility, parking, etc.).

DOLOMITI NATURAL 
WELLNESS
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ESTATE/SUMMER 2024

PROGRAMMA - PROGRAM 2024

Dall’8 giugno al 29 settembre 2024 - June 8 to September 29, 2024

Dal 30 giugno al 7 luglio 2024 torna a Pinzolo il DOLOMITI WELLNESS FESTIVAL con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from June 30 to July 7, 2024

DOLOMITI NATURAL 
WELLNESS

SKIING, SNOWBOARDING, SNOWSHOEING, 
SKI MOUNTAINEERING, DOG SLEDDING 
BETWEEN ADAMELLO-PRESANELLA AND 
DOLOMITI DI BRENTA.
ENDLESS ROUTES.
UNIQUE EXPERIENCES.

CAPIGLIO_2022_rollup_ese.indd   1 28/04/22   12:45
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Assapora il fascino vertiginoso delle Dolomiti 
di Brenta e la straordinaria varietà dei 
paesaggi del Parco Naturale Adamello Brenta 
attraverso centinaia di sentieri escursionistici e 
innumerevoli vie farrate. 

Savour the dizzying fascination of the Brenta 
Dolomites and the extraordinary variety of 
landscapes in the Adamello Brenta Nature 
Park via hundreds of hiking trails and countless 
climbing routes.
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ATTIVITÀ CON LE GUIDE ALPINE
ACTIVITIES WITH THE MOUNTAIN GUIDES

TREKKING

NOLEGGI ATTREZZATURA ESTIVA
SUMMER EQUIPMENT RENTAL
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Tutti possono fare trekking sulle Dolomiti e passeggiate in 
montagna, dalle famiglie con bambini ai giovani, alle coppie, 
grazie ai servizi che il territorio offre: rifugi e ristoranti in 
quota, impianti di risalita, un sistema di mobilità alternativa 
e le guide alpine, che offrono tutta la sicurezza dei 
professionisti. Lasciati ispirare!
Everyone can go trekking in the Dolomites and hike in the 
mountains, from families with children to young people and 
couples, thanks to the services the area offers: mountain 
huts and restaurants at high altitude, ski lifts, an alternative 
mobility system and mountain guides, who offer all the 
safety of professionals. Let yourself be inspired!

                      

Trekking

CAMMINO DI SAN VILI

Il sentiero di San Vili è un lungo percorso, che va da 
Madonna di Campiglio a Trento per un totale di quasi 100 
km, suddiviso logisticamente in sei tappe, ciascuna delle 
quali costituisce già di per sé un’escursione completa e 
soddisfacente. Disponibili presso i nostri uffici: credenziali, 
timbri e guida del cammino.
The San Vili path starts in Madonna di Campiglio and 
arrives in Trento: it is about 100 kilometers long and it is 
divided in six stages, each of which is itself a complete 
and satisfactory route. You can find in our tourist offices: 
specific credentials, stamps and path guide.
+39 0465 447501 | info@campigliodolomiti.it | 
camminosanvili.it

CIMA TOMBEA | GIARDINO DELLE ALPI

La Valle del Chiese ci offre questo bel percorso che dall’Alpo 
sale alla Cima Tombea da dove si può godere di un panorama a 
360° su tutte le Alpi ledrensi parti della Biosfera Unesco “Alpi 
Ledrensi e Judicaria”. L’itinerario trova il proprio inizio in località 
Alpo di Storo. La salita per raggiungere cima Tombea percorre 
per intero una vecchia mulattiera risalente ai tempi della Prima 
Guerra Mondiale fino a Bocca Caplone. Uno splendido giardino 
fossile adagiato sulle Alpi, così può essere descritta Cima 
Tombea custode di leggende e di un inestimabile patrimonio 
naturalistico. Cima Tombea custodisce 21 rarità endemiche che 
le hanno fatto meritare l’appellativo di “Giardino del mondo”.
The Valle del Chiese offers us this beautiful route that climbs 
from the Alpo to the Cima Tombea from where you can enjoy a 
360 ° view of all the Ledro Alps, parts of the Unesco Biosphere 
“Alpi Ledrensi & Judicaria”. The itinerary begins in the locality 
of Alpo di Storo. After passing the hut of the same name 
owned by Bondone, the climb to reach the top of Tombea runs 
entirely along an old mule track dating back to the times of the 
First World War up to Bocca Caplone. A splendid fossil garden 
nestled in the Alps, this is how Cima Tombea can be described 
as guardian of legends and an inestimable naturalistic heritage. 
Cima Tombea holds 21 endemic rarities that have earned it the 
nickname “Garden of the world”.
+39 0465 901217 | info@campigliodolomiti.it 

DOLOMITI DI BRENTA TREK

Il percorso di trekking Dolomiti di Brenta Trek abbraccia 
l’intero gruppo dolomitico del Brenta e si sviluppa in un 
percorso ad anello ad un’altitudine mediamente di 2000 
metri. Il circuito ripercorre 96 km di sentieri e ferrate 
SAT ben segnalati e prevede pernottamenti presso rifugi 
nella zona meridionale e più frequentata delle Dolomiti di 
Brenta e in malghe o bivacchi nella zona settentrionale, più 
selvaggia e meno conosciuta.
The Dolomiti di Brenta Trek hiking route is around the whole 
Brenta dolomi- tic group and is a loop route with an average 
elevation of 2000 meters. The trail covers 96 km of well-
marked routes and SAT ferrate and you can stay overnight in 
the refuges in the most popular southern area of the Brenta 
Dolomites or in the alpine huts and bivouacs in the eastern 
area, wildest and less known.
+39 0465 447501 | info@campigliodolomiti.it
 dolomitibrentatrek.it

LA VIA DELLE NORMALI

La Via delle Normali è un percorso ad anello, misto di 
arrampicata e trekking, che in 6 tappe collega 10 Cime delle 
Dolomiti di Brenta, con il concatenamento delle vie normali 
già esistenti ed attrezzate. Il percorso si svolge nel gruppo 
delle Dolomiti di Brenta da sud a nord, toccando Cima 
d’Ambièz, Cima Tosa, Crozzon di Brenta, Campanile Alto, 
Torre di Brenta, Cima Brenta, Cima Falkner, Cima Grostè, 
Cima Pietra Grande e Cima Vagliana.
Ring route, mixed with climbing and trekking, which connects 
10 of the Brenta Dolomites peaks in 6 stages, linking existing 
and re-equipped normal routes. The route unwinds through 
the Brenta Dolomites from south to north, reaching Cima 
d’Ambièz, Cima Tosa, Crozzon di Brenta, Campanile Alto, 
Torre di Brenta, Cima Brenta, Cima Falkner, Cima Grostè, Cima 
Pietra Grande and Cima Vagliana.

+39 0465 447501 | info@campigliodolomiti.it

PASSEGGIATE FAMILY                                                                   

Con le Passeggiate Family, passeggiate selezionate per 
famiglie, è facile e divertente scoprire la storia, la cultura, la 
tradizione e le vicende umane dei paesi del territorio. 
With Family Walks, walks selected for families, it is easy and 
fun to discover the history, the culture, the tradition and 
human affairs of the villages of the territory.

 

Family Trekking 

   

La Via delle Normali 

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO
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PARCO SENZA BARRIERE  
PARCO WITHOUT BARRIERS 

Il Parco Naturale Adamello Brenta ha 
individuato negli anni, una serie di percorsi 
di “bellezza accessibile” la cui finalità è 
permettere anche alle persone con disabilità di raggiungere 
i luoghi definiti ”della bellezza” per poter essere ammirati, 
vissuti e fotografati.
Over the years, the Adamello Brenta Nature Park has 
identified a series of ‘accessible beauty’ routes, the purpose 
of which is to allow people with disabilities to reach the 
places defined as ‘places of beauty’ in order to be admired, 
experienced and photographed.
- “Un sentiero per tutti – Nudole” Val di Daone
- Malga Ritort – Madonna di Campiglio
- Sentiero “Amolacqua” - Val Nambrone
- Patascoss - Nambino - Madonna di Campiglio
- Tre tappe in Val Genova

+39 0465 806666 | info@pnab.it 

SENTIERO DELLA PACE

Percorso turistico-escursionistico di rilevante memoria 
storica. Si snoda per oltre 604 chilometri lungo sentieri, 
strade forestali, trincee e camminamenti che congiungono 
lo Stelvio alla Marmolada, ripercorrendo la linea del fronte 
della Prima Guerra Mondiale. La parte del percorso in 
ambito Madonna di Campiglio tocca la Val di Genova verso il 
Mandrone, la Val di Borzago ed altre valli che penetrano nel 
Parco Adamello Brenta: passo delle Vacche, Cop di Casa, 
cima di Valbona (2289 m), passo del Frate (2246m), monte 
Corona (2507m). Attraverso la Val di Bondone si scende a 
valle prima di risalire verso il monte Nozzolo e il Cadria.
The part of the route in the Madonna di Campiglio area 
touches the Val di Genova towards the Mandrone, the Val 
di Borzago and other valleys that penetrate the Adamello 
Brenta Park: Passo delle Vacche, Cop di Casa, summit of 
Valbona (2289 m), Passo del Frate (2246m), Monte Corona 
(2507m). Through the Val di Bondone you go down to the 
valley before going up towards Monte Nozzolo and Cadria.
+39 0465 901217 | info@campigliodolomiti.it

VIA GEOALPINA

La Via GeoAlpina è un importante progetto atto a divulgare 
il patrimonio geologico. Nel cuore dell’Adamello Brenta 
Geopark, la Via GeoAlpina “Dal Passo del Tonale al Lago 
di Tovel” attraverso quattro tappe: 1. Passo del Tonale - 
Rifugio Mandrone, 2. Rifugio Mandrone – Carisolo,  
3. Carisolo - Passo del Grostè, 4 Passo del Grostè - Terres,
ti porterà alla scoperta della ricca geodiversità del 
Geoparco. Si attraversano infatti due distinti settori con 
differenti caratteristiche geologiche: quello del Brenta e 
quello dell’Adamello.
The “Via GeoAlpina” is an important project born to reveal 
the geological heritage. In the heart of Adamello Brenta 
Geopark, the Via GeoAlpina “From Passo del Tonale to Lago 
di Tovel” through four steps: Passo del Tonale - Rifugio 
Mandrone, Rifugio Mandrone - Carisolo, Carisolo - Passo 
del Grostè, Passo del Grostè - Terres.Will make you 
discover the rich geo-diversity of the Geopark.
+39 0465 806666 | info@pnab.it | pnab.it

VIE FERRATE

Il Gruppo del Brenta possiede uno dei più completi ed 
articolati sistemi di Vie Ferrate delle Alpi. Questa grande “rete” 
di sentieri attrezzati, ricopre tutto il massiccio, percorrendo
esili cenge aeree e permette anche ai non alpinisti di vivere la 
montagna, conoscendo “dall’interno” alcuni tra i paesaggi
più entusiasmanti. Tra le vie più caratteristiche da provare:
Ferrata Sasse (al Lago di Idro) e le ineguagliabili Bocchette 
nel cuore del Brenta. Affidati alla professionalità delle Guide 
Alpine.
The Brenta Group has one of the more completed and 
structured systems of fixed rope routes of the Alps. This 
big “network” of fixed rope routes characterizes all the 
Brenta massif, allowing also the less expert mountaineers 
to experience the mountain, knowing “from inside” some 
of the most exciting alpine landscapes. Among the most 
characteristic routes to try: Ferrata Sasse (at Lake Idro) 
and the incomparable Bocchette in the heart of the Brenta 
Dolomites. Please, rely on the professional mountain 
guides.

Vie Ferrate

ATTENZIONE |  ATTENTION:

Per lavori straordinari nel gruppo del Brenta a partire da lunedì 16 settembre, 

alcuni tracciati verranno ufficialmente e tassativamente chiusi al transito da 

ordinanza sindacale dalla mezzanotte di domenica 15 settembre.  

Due to extraordinary works in the Brenta group from Monday 16th 

september, some routes will be officially and absolutely closed to transit 

by ordinance union ordinance from midnight on Sunday September 15th. 

Richiedi le mappe escursioni 
 presso i nostri Uffici 
informazione o scaricale  
dal sito campigliodolomiti.it
Request hiking trails maps 
at our Information Offices 
or download them from 
campigliodolomiti.it

ESCURSIONI  

Dolomiti di Brenta | Adamello-Presanella

HIKING TRAILS | WANDERUNGEN

MAP

Trentino S
viluppo-G

artner M
athaeus

ESCURSIONI  

Giudicarie Centrali | Valle del Chiese

HIKING TRAILS | WANDERUNGEN

MAP

La nostra Azienda ha scelto di utilizzare una carta 
naturale e riciclabile al 100%.
Our company decided to use natural and 100% 
recyclable paper. 
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ATTIVITÀ CON LE GUIDE ALPINE
ACTIVITIES WITH THE MOUNTAIN GUIDES

SCUOLA GUIDE ALPINE MOUNTAIN FRIENDS 
Guide e accompagnatori di media montagna Madonna di 
Campiglio, Pinzolo val Rendena
Organizza esperienze per vivere la montagna: arrampicate 
sportive e classiche, ascese a cime Dolomitiche, vie ferrate, 
trekking, traversate su ghiacciaio, canyoning, escursioni 
naturalistiche, river trek, attività specifiche per bambini, gite 
tematiche, nordic walking. Su richiesta: corsi, team building, 
attività personalizzate e/o per gruppi privati.
We organize sport and classic climbs, via ferrata, trekking, 
glacier crossings, canyoning, naturalistic excursions, river 
trek, activities specific for children, thematic excursions, 
Nordic walking. On request courses, team building, 
personalized activities and/or for private groups.
+39 345 3858648 | +39 0465 502111 
info@mountafriends.it | mountainfriends.it

SCUOLA ALPINISMO E SCI ALPINISMO GRUPPO 
GUIDE ALPINE MADONNA DI CAMPIGLIO
MADONNA DI CAMPIGLIO MOUNTAIN GUIDES
Le nostre guide sono felici di accompagnarvi in escursioni 
naturalistiche, trekking, vie ferrate, cime classiche, 
arrampicata classica e sportiva, corsi di roccia, canyoning, 
con la loro professionalità e simpatia. Appuntamenti per 
trekking, ferrate e canyoning in gruppo tutte le settimane, 
dal 22 giugno al 20 settembre. A richiesta arrampicata 
classica e sportiva su roccia, salite di cime classiche nelle 
Dolomiti di Brenta o sui ghiacciai dell’Adamello/Presanella. 
Attività con prenotazione obbligatoria entro le ore 18.00 
del giorno precedente. Attrezzatura adeguata richiesta. 
Eventuali impianti e trasporti sono a carico dei partecipanti.
Naturalistic excursions, trekking, vie ferrate, hiking, classic 
and sport climbing, climbing courses, canyoning. Weekly 
activities, from June 22nd to September 20th. On request, 
classic and sport climbing. Excursions on the Adamello and 
Presanella glaciers. All activities require a minimum number 
of participants and compulsory booking by 6pm of the day 
before. Mountain equipment required. Lifts and means of 
transports are at the expenses of the participants.
+39 0465 442634 | info@guidealpinecampiglio.it 
guidealpinecampiglio.it

ACCOMPAGNATORE DI MEDIA MONTAGNA
Giandomenico Ferrari
Attento, corretto, esperto e responsabile, Giandomenico, 
oltre ad essere un ottimo biker, è anche un gran conoscitore 
del territorio e riesce a creare il tour perfetto per qualsiasi 
cliente, sia con le bike che a piedi, in escursioni sempre adatte 
all’ospite. La sua capacità di capire le persone ed individuare il 
percorso perfetto per ognuno lo rendono un’ottima guida.
Attentive, fair, knowledgeable and responsible, Giandomenico 
is not only an excellent biker, but also a great connoisseur 
of the area and manages to create the perfect tour for any 
client, whether by bike or on foot, in excursions that are always 
suitable for the guest. His ability to understand people and find 
the perfect route for everyone makes him an excellent guide.
+39 333 8848918| giando.mountain@gmail.com

 
ALPINE DAYS MOUNTAIN GUIDE 
Guida Alpina Adriano Alimonta
Maestro d’alpinismo - maestro di sci - guida mountain bike
Esclusive esperienze personalizzate per vivere i ritmi 
coinvolgenti della natura e scoprire il vero spirito della vita in 
montagna. Scegliendo tra le diverse attività proposte, potrai 
avvicinarti all’ambiente alpino, conoscerlo e rispettarlo, 
assaporando la soddisfazione di raggiungere la tua meta, ma 
soprattutto provando vere emozioni.
Exclusive personalized experiences to live the rhythms 
immersive in nature and discover the true spirit of the 
mountain’s life. Choosing among the different activities, 
you will be able to get closer to the alpine environment, but 
above all to feel true emotions.
+39 337 509940 | adriano@alpinedays.it | alpinedays.it

ALPINEMOTION MOUNTAIN GUIDE  
Marco Maganzini
...da chi ama la Montagna per chi ama la Montagna! Per le
stagioni estive ed autunnali proponiamo: Vie Ferrate e 
la Via delle Bocchette, Arrampicata classica e sportiva, 
Alta Montagna: ghiacciai e la via delle Normali del Brenta, 
Escursioni naturalistiche e Trekking esclusivi di uno o più 
giorni, la Calata nel vuoto,  Hike & Bike (trekking con rientro in 
mountain bike), Dolomiti junior, lezioni e corsi di arrampicata, 
viaggi e spedizioni.
...from those who love the Mountain to those who love the
Mountain! For the summer and autumn seasons we propose: 
exclusive naturalistic excursions and trekking of one or more 
days, vie ferrate and the via delle Bocchette, classic and sport 
climbing, high mountain and classic tops, hike & bike (trekking 
with return by mountain bike), the descent into the void, 
dolomiti junior, lessons and courses, trips and expeditions.
+39 329 2132225 | +39 333 9817199 | +39 046 5501109
sportpinzolo@yahoo.it | alpinemotion.it

CLAUDIO POLETTI
Nato e cresciuto nelle alpi trentine fra il lago d’Idro, il lago di Garda, 
le Dolomiti di Brenta e la Val di Fumo. Qui è nata e cresciuta la 
passione per la natura e la montagna che ha dato vita a Fyllo. 
Nel 2019 ha conseguito l’attestato di Accompagnatore di Media 
Montagna e da allora con Fyllo Outdoor ha iniziato a proporre 
escursioni in italiano, inglese e francese. Propone itinerari unici, 
per far scoprire a grandi e piccini, anziani e famiglie luoghi ricchi 
di storia accompagnandoli in esperienze genuine a contatto 
con realtà locali e non solo. Born and raised in the Trentino Alps 
between Lake Idro, Lake Garda, the Brenta Dolomites and Val di 
Fumo. It was here that the passion for nature and the mountains 
that gave birth to Fyllo was born and grew. In 2019, he obtained 
the certificate. Accompagnatore di Media Montagna (Medium 
Mountain Guide) and since then with Fyllo Outdoor he has started 
to offer excursions in Italian, English and French. 
+39 346 3055566 |  claudio.poletti60@gmail.com | fyllo.eu

DOLOMITIUP
Davide Ortolani
Guide Alpine e Accompagnatori di Media Montagna 
Escursioni e trekking di uno o più giorni all’interno del Parco 
Naturale Adamello Brenta, per scoprire la flora e la fauna che 
lo caratterizzano. Accompagnamenti sulle vie Ferrate più 
spettacolari delle Dolomiti di Brenta. Corsi di arrampicata e di 
ferrate per ragazzi e adulti. Accompagnamenti in escursioni 
alpinistiche per visitare gli ultimi ghiacciai dell’Adamello-
Presanella. Arrampicate alpinistiche su roccia sulle verticali 
pareti delle Dolomiti di Brenta e nel Gruppo della Presanella.
Excursions and treks of one or more days in the Adamello 
Brenta Natural Park, to discover the flora and fauna that 
characterise it. Guided tours on the most spectacular via 
ferratas in the Brenta Dolomites. Climbing and ferrate courses 
for children and adults. Mountaineering excursions to visit 
the last Adamello-Presanella glaciers. Mountaineering rock 
climbs on the vertical walls of the Brenta Dolomites and in the 
Presanella Group.
+39 339 3280381 | +39 0465 801275 
davide@dolomitiup.it | dolomitiup.it
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DOLOMITI ADAMELLO 
Guida Alpina Aldo Turri
Escursioni sui ghiacciai dell’Adamello, Presanella e Carè Alto. 
Arrampicate e vie ferrate nel gruppo di Brenta. Al rifugio XII 
Apostoli lezioni gratuite di arrampicata, nodi, sicurezza e 
avvicinamento alle vie ferrate.
Excursions on the Adamello, Presanella and Carè Alto glaciers. 
Climbing and via ferrata in the Brenta group. At the refuge XII 
Apostoli free climbing lessons, knots, security and approach to 
the via ferrata.
+39 339 8075756 | +39 0465 503218  
rifugio@dodiciapostoli.it 

GUIDA ALPINA UIAGM E MAESTRO DI SCI  
Franchini Silvestro
Durante il periodo estivo offre lezioni di arrampicata per 
principianti  e corsi di arrampicata su vie di montagna.
Via ferrata delle aquile, corta ma intensa, forse la più 
spettacolare del Brenta.
UIAGM mountain guide and ski instructor. During the summer 
period he offers climbing lessons for beginners and climbing 
courses on mountain routes. Via ferrata delle aquile, short but 
intense, perhaps the most spectacular route in the Brenta.
+39 340 5629359 | franchini.silvi@gmail.com  
mountainguidecampiglio.com

JACOPO PELLIZZARI 
Guida Alpina e pilota di parapendio: vive la montagna a 360°. 
Durante il periodo invernale propone scialpinismo nelle Valli 
Giudicarie: località Vacil (Faserno- Storo), Boniprati (la Pissola), 
Val di Daone e Val di Bondone nella spettacolare zona Doss dei 
Morti/Monte Corona. Una guida giovane, che fa parte anche del 
soccorso alpino, mettendosi a disposizione della comunità. 
Alpine Guide and Paragliding Pilot: he lives the mountains at 
360°.During the winter period he offers ski-mountaineering in 
the Giudicarie Valleys: Vacil (Faserno- Storo), Boniprati (the 
Pissola), Val di Daone and Val di Bondone in the spectacular 
Doss dei Morti/Monte Corona area. A young guide, who is 
also a member of the mountain rescue team, making himself 
available to the community. 
+39 348 8113173 | flyadventures@live.com | 
trentinoclimb.com

MANKEALPI.COM 
Guida Alpina Giovanni Ghezzi
Siamo fatti per muoversi, anche quando fermi. La montagna 
è sempre con noi, infinite sfumature, uno stesso grande 
contenitore, tra roccia, terra, acqua e neve. Un mondo di emozioni 
amplificate da un contesto outdoor unico e inimitabile, racchiuso 
tra Dolomiti di Brenta, immensi ghiacciai ed il bellissimo Lago di
Garda. Arrampicata, canyoning, vie ferrate, ghiacciaio e alta 
montagna, ogni giorno una nuova avventura, ogni giorno una 
nuova scoperta. Per non smettere mai di sognare.
We were made to be moving, even when standing still. Mountains 
are always with us, infinite nuances within the same large 
container, between rock, earth, water and snow. A world of 
emotions boosted by a unique and inimitable outdoor setting, 
surrounded by the Dolomites, immense glaciers and the beautiful
Lake Garda. Climbing, canyoning, via ferrata, glacier travel and 
high mountains, every day a new adventure, every day a new 
discovery. To never stop dreaming.
+39 333 3541487 | www.mankealpi.com | mankealpi@gmail.com

NOLEGGI ATTREZZATURA ESTIVA
SUMMER EQUIPMENT RENTAL

MADONNA DI CAMPIGLIO 

CAMPIGLIO SPORT 
Noleggio passeggini, zaini porta bimbo e kit da ferrata.
Stroller rental, baby carrier backpacks and via ferrata kits.

+39 0465 441534 | infocampigliosport@gmail.com

NOLEGGIO 5 LAGHI
Noleggio passeggini e zaini porta bambini.
Rental of pushchairs and baby backpacks.
+39 0465 440355 | +39 335 6173913 | scuolasci5laghi.it  
info@scuolasci5laghi.it

OLIMPIONICO SPORT 2
Noleggio kit da ferrata, piccozze, ramponi, attrezzatura 
da arrampicata, passeggini, zaini porta bimbo, monopattini 
elettrici.
Ferrata kit, ice axes, crampons, helmets for via ferrata, 
strollers, baby carrier backpacks rental and electric scooters.

Via Vallesinella, 6 + 39 0465 442310

Piazza Righi, 14 + 39 0465 443331

Via Dolomiti di Brenta, 61 + 39 0465 349522

Via M. Spinale, 27 + 39 393 8383113

info@olimpionicosport.it | olimpionicosport.it

SPORT 3TRE
Noleggio kit da ferrata, zaino porta bimbo, racchette da trekking.
Rental of via ferrata kit, baby carrier backpack, trekking poles.

+39 0465 442353 | sport3tre.com

PINZOLO 

IL LABORATORIO SPORT 
Scarpe da trekking e trail, scarponcini artigianali made in Italy, 
attrezzatura per tennis, abbigliamento sportivo delle migliori 
marche anche per padel, abbigliamento e scarpe sportive  per  
bambini.
Trekking boots, tennis equipment and sportswear.

+39 347 7435729 | illaboratoriopinzolo@gmail.com

LA COMODA BIKE 
Noleggio zaini porta bimbo e passeggini.
Baby carrier backpacks and strollers rental.
Via Caola, 14 aperto tutti i giorni | open everyday
Via Bolognini (alla partenza dell’impianto Pinzolo-Pra Rodoon | 
at the start of the lift Pinzolo-Pra Rodont), aperto solo quando 
l’impianto è in funzione/only open when the lift is in operation

+39 346 1899754 | lacomodabike.it

NARDIS SPORT
Noleggio passeggini, zaini porta bimbo, kit da ferrata, 
attrezzatura da arrampicata , abbigliamento outdoor e 
calzature da trekking.
Strollers, baby carriers, via ferrata kits, climbing equipment. 

+39 0465 501599 | info@nardis-sport.it | nardis-sport.it
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Scopri i sentieri sterrati per gli specialisti della 
mountain bike e le ciclabili nel verde in sella 
alla bicicletta o alla e-bike. Un’ampia rete di 
percorsi - dalle ciclovie agli itinerari off road - 
servizi, impianti di risalita e bike shuttle rende 
unica l’esperienza del biker o dell’appassionato 
cicloturista. Tutto a portata di mano e a portata 
di tutti.

Discover off-road trails for mountain bikers and 
cycle paths through the countryside on your bike 
or e-bike. An extensive network of routes - from 
cycle paths to off-road itineraries - services, 
lifts and bike shuttles make the experience of the 
biker or cycling enthusiast unique. Everything at 
your fingertips and within everyone’s reach.
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BIKELAND

ATTIVITÀ CON LE GUIDE DI MTB
ACTIVITIES WITH THE MOUNTAIN 
BIKE GUIDES

NOLEGGI BIKE ED E-BIKE
BIKE AND E-BIKE RENTAL SHOP

BIKE
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BIKELAND, LA BIKE AREA PIÙ GRANDE 
D’ITALIA 
BIKELAND, THE BIGGEST BIKE AREA
IN ITALY

È la bike area più grande d’Italia, dalle Dolomiti di Brenta 
(Patrimonio Unesco) e dai ghiacciai dell’Adamello e 
Presanella, giunge al Lago di Garda.  
Attraversa cinque territori del Trentino: dal Tonale e Pejo 
alla Val di Sole, da Madonna di Campiglio a Tione e Comano 
Terme fino a Riva del Garda.  
Presenta numeri da capogiro: 39 trails per uso MTB cross 
country (circa 1000 km), 13 trails per uso MTB enduro 
(206 km), 8 trails per uso MTB downhill (29 km), 3 bike 
park: Brenta Bike Park (Pinzolo), Bike Park Pontedilegno 
Tonale, Bike Park Val di Sole, 3 piste ciclabili per oltre 100 
km, 14 impianti di risalita che eseguono trasporto di MTB, 
1 bike pass unico su tutti gli impianti di risalita, 200 E-bike 
a noleggio ed oltre 50 strutture ricettive Mountain Bike 
Friendly.
It is the biggest bike area of Italy, it runs from Lake Garda 
to Brenta Dolomites Unesco World Heritage, and from 
the Adamello-Presanella glaciers, to Lake Garda. The 
Bikeland crosses five areas of Trentino region: from Tonale 
and Pejo to the Val di Sole, from the well-known Madonna 
di Campiglio to Tione and Comano Terme up to Riva del 
Garda. It has staggering numbers: 39 cross-country and 
marathon tours, 3 cycle lanes for more than 100 km, 3 
thrilling bike parks, 13 enduro all-mountain trails, 8 downhill 
trails (29 km), 14 lifts (mtb transport licensed), 1 bike pass, 
200 E-bikes hire and more than 50 Mountain Bike Friendly 
hotels.
+39 0465 447501 | info@campigliodolomiti.it

campigliodolomiti.it/bikeland

DOGA - DALLE DOLOMITI AL LAGO DI GARDA
DOLOMITI GARDA, ALPINE CYCLING ROUTE

DoGa è una proposta cicloturistica che collega le Dolomiti 
di Brenta al Lago di Garda. Il percorso copre una distanza di 
110 km prevalentemente lungo strade secondarie e forestali 
poco battute ed è quindi adatto alle gravel bikes, alle 
biciclette da trekking e alle e-bikes. Da Malè, in Val di Sole, 
l’itinerario si snoda tra valli remote, villaggi alpini e magnifici 
paesaggi fino a Riva, affacciata sulle acque del Lago di 
Garda. Distanza: 110 km | Ascesa: 2.260m | Discesa: 2.920m 
| Altitudine massima: 1.635m 
DoGa is the new cycling route that connects the Brenta 
Dolomites to Lake Garda. The route is 110 km long, mainly 
along little travelled secondary and forest roads and so it is 
suitable for gravel bikes, trek bikes and e-bikes. From Malè, 
in Val di Sole, the route goes in the middle of little-known 
valleys, alpine villages andamazing landscapes up to Riva, 
overlooking Lake Garda.
Distance: 110 km | Ascent: 2260 mt | Descent: 2920 mt | 
Highest altitude: 1635 mt
+39 0465 447501 | info@doga-cycling.it
doga-cycling.it

DOLOMITI DI BRENTA BIKE

Il Dolomiti di Brenta Bike è un affascinante bike tour da 
compiere in mountain bike, a tappe ed in più giorni: è un 
percorso alpencross MTB ad anello attorno alle Dolomiti di 
Brenta per veri amanti della MTB e dell’avventura.
Due livelli, Expert 171 km e 7.700 m di dislivello complessivi e 
Country 136 km e 4800m di dislivello.
It’s a fascinating Mountain Bike tour, to perform in stages and 
in many days: it’s a ring ride around the Brenta Dolomites for 
mountain bike and adventure lovers. Two levels, Expert 171 
km (106 mi) and 7.700 m (25200 ft) of total uphill and Country 
136km (84,5 mi) and 4800m (15748 ft).
+39 0465 447501 | info@campigliodolomiti.it
dolomitibrentabike.it

BICI DA CORSA
RACING BIKE

Strade panoramiche, salite da sfidare, tornanti tra pareti 
di roccia e asfalto curato e liscio: ecco perché il Trentino 
è la meta di tanti appassionati di ciclismo su strada che 
ripercorrono alcune delle strade protagoniste del “Giro 
d’Italia”. Scopri gli itinerari con i tempi di percorrenza, il 
dislivello e la lunghezza nell’ambito Madonna di Campiglio.
Panoramic roads, challenging climbs, hairpin bends between 
rock walls and well-kept and smooth asphalt: this is why 
Trentino is the destination of many road cycling enthusiasts 
who retrace some of the main roads of the “Giro d’Italia”. 
Discover the itineraries with travel times, height difference 
and length in the Madonna di Campiglio area.

Grandi salite del Trentino
Great climbs in Trentino 

Bike
Bike 
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VALLE DEL CHIESE
La pista segue il corso del fiume Chiese, affluente 
del lago d’Idro, in un bell’ambiente agreste, ora 
avvicinandosi, ora allontanandosi dal fiume. Alterna 
tratti di pista ciclopedonale a tratti di strada asfaltata a 
basso scorrimento senza mai intersecare strade statali o 
provinciali. Non presenta salite o dislivelli particolarmente 
impegnativi e questa caratteristica la rende adatta a tutti, 
bambini compresi. 
Dettagli: Lunghezza: 29,9 km, dislivello in discesa: 84 m, 
dislivello in salita: 543 m, tipo di fondo: asfalto e tratti di 
sterrata, stagione consigliata: primavera, estate ed autunno. 
Traffico: limitato, promiscuo negli attraversamenti dei paesi 
e in alcuni tratti comunali.
The track follows the course of the Chiese river, a 
tributary of Lake Idro, in a beautiful rural environment, now 
approaching, now moving away from the river. Alternate 
stretches of cycle / pedestrian path with stretches of 
low-flow asphalted roads without ever intersecting state or 
provincial roads. It does not present particularly demanding 
climbs or gradients and this feature makes it suitable for 
everyone, including children.
Details: Length: 29.9 km, height difference downhill: 84 
m, height difference uphill: 543 m, type of surface: asphalt 
and dirt tracks, recommended season: spring, summer and 
autumn, traffic: limited, mixed when crossing the countries 
and in some municipal sections.
+39 0465 901217 | info@campigliodolomiti.it

PUMP TRACK

SPIAZZO RENDENA
Percorso con dossi, compressioni e paraboliche che 
riprende le caratteristiche dei tracciati BMX ma specifico 
per mountain bike. Entrata libera.
A track made up of humps, compressions and parabolics, 
quite similar to a BMX track, but specific for mountain bikes. 
Free entry.
+39 0465 447501

DOWNHILL

PINZOLO | BRENTA BIKE PARK  
Il Brenta Bike Park apre i suoi cancelli da giugno a 
settembre, con l’apertura degli impianti di risalita di Pinzolo.
La pista rossa “Sfulmini” è già entrata nel cuore degli 
appassionati bikers da alcuni anni: questo spettacolare 
tracciato freeride, sostanzialmente un DH super flow a 
terreno misto, si snoda dalla sommità della cima del Doss a 
2.100 m sino a Prà Rodont a 1.500m (sponde, salti naturali 
ed artificiali, drop, passerelle per tutti i gusti, wall-ride).
Oltre alla rossa Sfulmini, 3 tracciati downhill ti aspettano al 
Brenta Bike Park con linee di varia lunghezza e difficoltà che 
sapranno soddisfare sia i bikers provetti che i beginners.
Aperto dal 22 giugno all’8 settembre.
The Brenta Bike Park opens its doors from June to 
September, when the Pinzolo lifts are running.
The red Sfulmini trail has been a favourite with dedicated 
bikers for several years already: this spectacular freeriding 
trail, essentially a super-flow DH on mixed terrain, winds its 
way down from the peak of Doss del Sabion at 2,100 m to 
Prà Rodont at 1,500 m (berms, natural and artificial jumps, 
drops, boardwalks to suit all tastes, wall-rides).
But that’s not all… In addition to the red Sfulmini trail, 3 
downhill tracks of different lengths and difficulties make the 
Brenta Bike Park as popular with experienced bikers as it is 
with beginners. 
Open from June 22nd to September 8th. 
+39 0465 501256 | info@funiviepinzolo.it |ski.it/brenta-bike-park

PISTA CICLABILE
CYCLE PATH

NOVITA’: nuovo collegamento tra la pista Ciclabile della 
Val Rendena e quella della Valle del Chiese. Il tratto ha 
inizio a Tione di Trento, prosegue fino all’abitato di Bolbeno 
per poi collegarsi al paese di Bondo lungo la strada della 
Madonna del Lares.
NEWS: the cycle path linking the Val Rendena cycle path 
with that of the Valle del Chiese. The new connection starts 
in Tione di Trento, continues to the village of Bolbeno and 
then connects to the village of Bondo along the Madonna 
del Lares road.

VAL RENDENA 
Pista ciclopedonale di 30 km da Carisolo a Tione e Ponte 
Pià. Tratti pianeggianti si alternano a brevi salite proponendo 
un itinerario di saliscendi che costeggia le sponde del fiume 
Sarca. Adatta a tutti, offre una piacevole pedalata all’aria 
aperta, da trascorrere in tutta tranquillità e senza troppa 
fatica. Dettagli: lunghezza: 30 km, dislivello in discesa: 148 
m, dislivello in salita: 424 m, tipo di fondo: asfalto e brevi 
tratti di sterrata, stagione consigliata: primavera, estate ed 
autunno, traffico: limitato, promiscuo negli attraversamenti 
dei paesi e in alcuni tratti comunali.
Cycle and pedestrian path of 30 km from Carisolo to Tione 
and Ponte Pià. The trails alternate between sections of false 
flat and brief climbs for a rolling itinerary along the banks of 
the Sarca River that provides cyclists of all ages and skill 
levels a fun outing in which to enjoy the fresh mountain air 
without getting overly tired.
Details: length: 30 km, downhill altitude difference: 148 m, 
uphill altitude difference: 424 m, surface: asphalt and short 
paved road, recommended season: spring, summer and 
autumn, traffic: limited, shared with roadway through towns 
and in certain other sections.
+39 0465 447501 | info@campigliodolomiti.it

Richiedi le mappe 
Bike presso i nostri Uffici 
informazione o scaricale da
campigliodolomiti.it
Request bike maps at our 
Information  Offices 
or download them 
from campigliodolomiti.it 
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M O R E  I N F O  O N

w w w . c a m p i g l i o d o l o m i t i . i t / b i k e l a n d
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#madonnadicampiglio

Madonna di Campiglio Azienda per il Turismo SpA

Sede legale e operativa: 
 Via Pradalago, 4  38086 Madonna di Campiglio (TN)

Sedi operative: 
Pinzolo, Tione di Trento, Pieve di Bono

tel/ph: +39 0465 447501 - +39 0465 901217
info@campigliodolomiti.it
www.campigliodolomiti.it
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BONDO
800 mt

RONCONE
800 mt

LARDARO 
720 mt

AGRONE
630 mt

CRETO
514 mt

COLOGNA
518 mt

CIMEGO
557 mt

435 mt
CONDINO

409 mt
STORO

370 mt
BAITONI

TIONE DI TRENTO
531 mt

585 mt

DOS BOREL
840 mt

BOLBENO

MAP

PISTA
CICLABILE

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena
Giudicarie Centrali, Valle el Chiese

CICLABILE | CYCLE PATH | FAHRRADWEG

DIREZIONE CONSIGLIATA
RECOMMENDED DIRECTION | EMPFOHLENE RICHTUNG

Direzione consigliata
Recommended  direction
Empfohlene Richtung

Si consiglia di percorrere la pista ciclabile nel senso di marcia 
indicato dalla freccia.

It is recommended to follow the cycle path in the direction 
indicated by the arrow.

Es ist ratsam, den Radweg in der durch den Pfeil angegebenen 
Fahrtrichtung zu verfolgen.

STRADA
550 mt

CARTAGO M
APS

w
w
w.cartagom

aps.com

BAITONI

STORO
CONDINO

CARTAGO M
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w.cartagom
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BONDO
CIMEGO

COLOGNA

PIEVE DI BONO - PREZZO

AGRONE RONCONE
LARDARO

SELLA GIUDICARIE

BORGO CHIESE

STRADA

CARTAG
O
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w
w
w
.cartagom

aps.com

TIONE DI TRENTO

BOLBENO

BONDO

LAGO D’IDRO

LAGO D’IDRO

Fiume Chiese

Fiume Chiese

Fiume Chiese

Fiume Chiese

Lago d’Idro

FOLLOW US
@campigliodolomiti
#madonnadicampiglio

Madonna di Campiglio Azienda per il Turismo SpA

Sede legale e operativa: 
 Via Pradalago, 4  38086 Madonna di Campiglio (TN)

Sedi operative: 
Pinzolo, Tione di Trento, Pieve di Bono

tel/ph: +39 0465 447501 - +39 0465 901217
info@campigliodolomiti.it
www.campigliodolomiti.it

CRETO

VALLE DEL CHIESE PISTA CICLABILE | CYCLE PATH | FAHRRADWEG  
ALTIMETRIA | ELEVATION PROFILE | HÖHENMESSUNG SOMMER VERKEHRSWESEN

La nostra Azienda ha scelto di utilizzare una carta 
naturale e riciclabile al 100%.
Our company decided to use natural and 100% 
recyclable paper. 
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ATTIVITÀ CON LE GUIDE DI MTB
ACTIVITIES WITH THE MOUNTAIN BIKE GUIDES

MADONNA DI CAMPIGLIO

GUIDE MTB CAMPIGLIO
Le Guide mtb Campiglio vi accompagneranno in tour attraverso 
splendidi territori nei dintorni di Madonna di Campiglio, Val di 
Sole, Val Rendena e Lago di Garda. Tour con E-bike o Mtb, per 
adulti e bambini. Grazie alla vastità del territorio si può spaziare 
dai bike park dedicati al downhill, oppure avventurarsi negli 
innumerevoli Enduro tour o Easy trails che si snodano per tutta 
la bikeland. Per i più piccoli offriamo la possibilità di collegare 
alle vostre e -bike i carrelli e percorre insieme i tour.  
Aperti tutti i giorni dalle 8.30 alle 18.30. 
Campiglio mtb guides will accompany you on a tour 
throughamazing territories around Madonna di Campiglio, Val di 
Sole, Val Rendena and Lake Garda. Tour with E-bike or Mtb for 
adults and children. Thanks to the vastness of the territory, you 
can range from bike parks dedicated to downhill, or venture into 
the countless enduro tours or easy trails that wind through the 
entire bike land. Open daily from 8.30 am to 6.30 pm.
+39 0465 442850 | info@mtbcampiglio.com 
 mtbcampiglio.com

SCUOLA MOUNTAIN BIKE ED E-BIKE 
SPORT ELITE SCHOOL
Vanta un organico di istruttori in grado di insegnare tutte 
le tecniche per condurre la mountain bike in sicurezza, e di 
consigliare come migliorare e mantenere la propria forma 
fisica. Sport Elite School organizza uscite All Mountain, 
discese Downhill e gite di diversi livelli durante tutta la 
stagione estiva nel magnifico scenario del Parco Naturale 
Adamello Brenta, nonché corsi per l’apprendimento delle 
tecniche di base.
L’istruttore come amico e compagno di gioco coinvolge 
i bambini insegnando loro le tecniche per muoversi in 
sicurezza con la mountain bike.
It boasts a staff of instructors able to teach all the 
techniques for riding a mountain bike safely, and to advise on 
how to improve and maintain your fitness. Sport Elite School 
organises All Mountain outings, Downhill descents and trips 
of different levels throughout the summer season in the 
magnificent scenery of the Adamello Brenta Nature Park, as 
well as courses for learning basic techniques.
The instructor as a friend and playmate involves the children 
by teaching them the techniques for moving safely on a 
mountain bike.
+39 0465 443180 | +39 348 0377511 
info@sporteliteschool.com |sporteliteschoolcampiglio.com

PINZOLO

MOUNTAIN FRIENDS
Accompagnamenti in MTB e E-Bike dal livello basic al pro. 
Dalle Dolomiti di Brenta al Lago di Garda sull’itinerario 
DOGA, ciclabili e sentieri della Val Rendena, downhill al 
Bike Park di Pinzolo, Pump Track a Spiazzo e biciclettate 
enogastronomiche. 
Accompaniments in MTB and E-Bike from the Basic level to
the Pro: cycle paths and trails in the Valley, Dolomiti Brenta 
Bike, Pinzolo Bike Park, Spiazzo space Pump Track, from the 
Brenta to the Garda and enogastronomics bicycle track.

+39 345 3858648 | +39 0465 502111 | mountainfriends.it

BREGUZZO

GIANDOMENICO FERRARI GUIDA MTB 
Attento, corretto e responsabile, Giandomenico oltre ad 
essere un ottimo biker è anche una guida MTB riconosciuta dal 
CONI.
Gran conoscitore del territorio propone accompagnamentiin 
MTB ed E-bike a qualsiasi livello e propone delle escursioni 
sulle due ruote alla scoperta delle valli più suggestive. 
Careful, correct and responsible, Giandomenico is an excellent 
biker and also a MTB guide recognized by CONI.
A great expert of the area, he offers accompaniment in MTB 
and E-bike at any level and proposes excursions on two wheels 
to discover the most suggestive valleys.
+39 333 8848918 | giando.mountain@gmail.com
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NOLEGGI BIKE ED E-BIKE
BIKE AND E-BIKE RENTAL SHOP

MADONNA DI CAMPIGLIO

NOLEGGIO 5 LAGHI
Il noleggio 5 Laghi dispone di 30 E-Bike. Noleggio E-bike 
(Haibike: Full, Front e Junior, KTM, Front), carrelli per 
bambini e caschi.
E-bike rental (Haibike: Full, Front e Junior, KTM, Front), 
children’s carts and helmets.

+39 0465 440355 | +39 335 6173913 | scuolasci5laghi.it 

info@scuolasci5laghi.it

NOLEGGIO CCM SUMMER
Noleggio E-mtb, per adulti e ragazzi, carrelli per bambini, 
seggiolini, bike per bimbi, noleggio caschi.

E-mtb bike rental, for adults and children, baby trailers, child 
bicycle seat, children’s bikes, helmets.

+39 0465 443222 | +39 335 8189080 | +39 346 0818564

NOLEGGIO NDA Servizi
Noleggio E-Bike, mini E-bike, carrellini per bambini, 
carrellino porta animali.

E-bike and trailers rental.

+39 0465 443243 | mtbcampiglio.com

OLIMPIONICO SPORT 2
NoleggioE-Bike, mini E-bike, carrellini per bambini, 
carrellino porta animali.
E-bike and trailers rental.

Via Vallesinella, 6 + 39 0465 442310

Piazza Righi, 14 + 39 0465 443331

Via Dolomiti di Brenta, 61 + 39 0465 349522

Via M. Spinale, 27 + 39 393 8383113

info@olimpionicosport.it | olimpionicosport.it

ZEBRA E-BIKE
Noleggio E-bike, carrello porta bimbo e animali.

E-bike, baby and dog bike trailers rental.

+39 335 6356025 | info@zebraebike.com | zebraebike.com

PINZOLO

FINDY SHOP
Noleggio E-bike, E-mtb full suspended ed E-mtb front e 
carrello porta bimbi.

E-bike, E-mtb full suspended and E-mtb front baby and dog 
bike trailers rental.

+39 0465 503731

IL LABORATORIO SPORT
Noleggio E-Bike e seggiolino per bici.

E-bike rental.

+39 347 7435729 | illaboratoriopinzolo@gmail.com

LA COMODA BIKE 
Noleggio mtb, E-bike, enduro, city bike, carrellini porta bimbo 
e per animali.

Mtb E-bike, enduro bikes, city bikes, baby bike trailers rental
Via Caola, 14 aperto tutti i giorni | open everyday
Via Bolognini (alla partenza dell’impianto Pinzolo-Pra 
Rodoon | at the start of the lift Pinzolo-Pra Rodont), aperto 
solo quando l’impianto è in funzione | only open when the lift 
is in operation

+39 346 1899754 | lacomodabike.it

NARDIS SPORT
Noleggio mtb e E-bike, fat-bike, city-bike, carrellini porta 
bimbi e animali.

Mtb and E-bike, baby trailers and dog bike trailers rental.

+39 0465 501599 | info@nardis-sport.it | nardis-sport.it

GIUSTINO

360° SPORT
Noleggio mtb e E-bike, officina autorizzata Bosch, Yamaha 
e Shimano, noleggio carrelli porta bimbi e seggiolini, carrelli 
porta animali e servizio lavaggio.

MTB and E-bike rental, Bosch, Yamaha and Shimano 
authorised workshop, baby and child seat trolleys, pet 
trolleys and washing service.

+39 0465 501554 | +39 338 1020194 | maddmaxx@libero.it

VIGO RENDENA

BICI GRILL RENDENA
Noleggio E-bike, bici muscolari e carrellino porta bimbi.

E-bike rental, baby bike trailers rental.

+39 329 8454764 |  laghettosalmerinoalpino@gmail.com

TIONE DI TRENTO

Ciclo stazione di bike sharing dotata di E-Bike. Accesso al 
servizio tramite APP Mobile.

Cycle bike sharing station equipped with E-Bike. Access to 
the service via Mobile APP.

+39 0465 901217
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BREGUZZO

BREG ADVENTURE PARK
Noleggio E-bike, croozer, mtb front, mtb full.

E-bike, croozer, front mtb, full mtb rental.

+39 333 8848918 | info@bregadventurepark.it 

bregadventurepark.it 

INFOPOINT BREGUZZO
Ciclo stazione di bike sharing dotata di E-bike.

Cycle bike sharing station equipped with E-bikes.

+39 0465 901217

RONCONE

PARCO LAGO RONCONE
Ciclo stazione di bike sharing dotata di E-bike.

Cycle bike sharing station equipped with E-bikes.

+39 0465 901217
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EVENTI 
Scopri gli eventi e le manifestazioni della stagione estiva.  
Non perderti i momenti dedicati allo sport, alla cultura e alle tradizioni 
del territorio
Discover the events  of the  summer season. Don’t miss the moments 
dedicated to sport, culture and traditions of the locality.

Scopri tutti gli eventi e le manifestazioni su: 
Discover all events on:

campigliodolomiti.it/events

EVENTI EVENTS
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Sei un appassionato di pesca? Qui trovi il tuo 
regno! La zona dell’Alto Sarca e dell’Alto Chiese, 
nel Trentino occidentale, è una delle destinazioni 
leader in Italia per la pesca. Fiumi e torrenti per 
oltre 500 km di acque e 35 laghetti alpini che 
comprendono acque correnti e lacustri, alcune a 
carattere torrentizio e soggette al disgelo, altre 
a carattere fluviale con portate regolari.

Water is an extraordinary natural richness of 
our territory and is strictly connected to fishing. 
In the water of Sarca River and Chiese River, 
the season dedicated to this sport starts at the 
beginning of February and finish at the end of 
October.
What do the fishing fans count on ? 500 
kilometers of watrem, 35 alpine lakes and 
several dedicated services.
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PESCA
FISHING

ASSOCIAZIONI PESCATORI

VENDITA PERMESSI 
SALE PERMITS

NOLEGGIO ATTREZZATURA PESCA
FISHING EQUIPMENT RENTAL

PESCA SPORTIVA
SPORT FISHING
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ASSOCIAZIONI PESCATORI 
FISHING ASSOCIATION

ASSOCIAZIONE PESCATORI ALTO SARCA 
La zona dell’Alto Sarca, con i suoi 300 km di acque, è 
destinazione leader in Italia per la pesca a mosca no kill e una 
delle più gettonate in Europa. Riserve a numero chiuso, zone 
no kill, accompagnatori, noleggio attrezzature completano 
l’esperienza unica di pesca in fiumi, laghi e torrenti della 
zona.

The Alto Sarca area, with its 300 km of waters, is destination 
leader in Italy for fly fishing and one of the most popular 
in Europe. Reserves with daily access limit, no-kill areas, 
fishing guides, equipment rental complete the fishing 
experience in rivers, lakes and streams in Alto Sarca.

+39 0465 321051 | ufficio@altosarca.it | altosarca.it

ASSOCIAZIONE PESCATORI ALTO CHIESE
La pesca è una bellissima esperienza che la Valle del Chiese 
col suo fiume può offrire! Con un click acquista i permessi, 
scegli una zona, verifica lo stato delle acque, scambia 
opinioni e fai amicizie, avvicinati alla pesca “catch and 
release”. Diffondi con noi la tua passione, perché ogni giorno 
sia straordinario.

Fishing, a wonderful experience that the Valle del Chiese 
with its river can offer! With one click, buy permits, choose 
an area, check the state of the water, exchange opinions 
and make friends, get closer to “catch and release” 
fishing. Spread your passion with us, so that every day is 
extraordinary.

+39 348 8449115 | assoc.pescatorialtochiese@gmail.com 

associazionepescatorialtochiese.com

ASSOCIAZIONE PESCATORI LAGO DI RONCONE
La specie caratterizzante le acque del lago è la trota fario.  
Si possono trovare altre svariate specie di pesce tra cui 
carpe, persici, alborelle, cavedani e l’ambito luccio.

The species characterizing the waters of the lake is the 
brown trout. You can find various other species of fish 
including carp, perch, bleak, chub and the coveted pike.

+39 334 7650902 | pescatorironcone@libero.it 

pescalagoroncone.webnote.it

ASSOCIAZIONE PESCATORI DILETTANTI STORO
Puri, tranquilli e comodi laghetti dove anche chi ha poca 
dimestichezza con fili e galleggianti può tentare con 
soddisfazione l’avventura pesca.

Pure, quiet and comfortable lakes where even those 
unfamiliar with lines and floats can try the fishing adventure 
with satisfaction.

+39 345 5156483 | info@pescatoridistoro.com

GUIDE DI PESCA
FISGING GUIDES                 
                                                
STEFANO FEDRIZZI GUIDA DI PESCA
Come guida esperta di pesca a mosca, Stefano condivide 
con passione le sue conoscenze e il suo amore per questo 
sport con pescatori di ogni livello. Che siate principianti 
che vogliono imparare le basi o pescatori esperti in cerca 
di nuove sfide, vi può creare un’esperienza su misura per 
soddisfare ogni esigenza e preferenza.
As an experienced fly fishing guide, Stefano passionately 
shares his knowledge and love of the sport with anglers of 
all levels. Whether you are a beginner wanting to learn the 
basics or an experienced angler looking for a new challenge, 
he can tailor-make an experience to suit your every need and 
preference.

+ 39 339 8320741

VENDITA PERMESSI 
SALE PERMITS

Rivenditori lungo tutto il territorio del Sarca e Chiese. 
Dealers throughout the Sarca and Chiese area.

trentinofishing.it | hooking.it | geoticket.it

NOLEGGIO ATTREZZATURA PESCA
FISHING EQUIPMENT RENTAL

PORTE DI RENDENA | LAGHETTO SALMERINO 

+39 329 8454764

SAN LORENZO DORSINO | Loc. Nembia | GARNI’ LAGO 
NEMBIA

+39 0465 730019

NOLEGGIO BELLY BOAT
BELLY BOAT RENTAL 

MADONNA DI CAMPIGLIO | RIFUGIO NAMBINO 

+39 0465 441621

CADERZONE TERME | RIFUGIO SAN GIULIANO 

+39 0465 804457 | +39 339 5907746

SAN LORENZO DORSINO | GARNI’ LAGO NEMBIA

+39 0465 730019
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PESCA SPORTIVA                                                                      

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

 
SPORT FISHING

LAGHETTO CONCA VERDE
MADONNA DI CAMPIGLIO
Il laghetto, situato vicino al parco giochi e ai campi da
tennis, è aperto da giugno ai primi di ottobre. L’Associazione 
Pescatori Sportivi M. di Campiglio ha sede presso l’ufficio 
pesca all’interno della struttura dello Chalet Laghetto, in cui 
è possibile acquistare i permessi giornalieri e stagionali, oltre 
che noleggiare o acquistare attrezzature, accessori da pesca e 
vari tipi di esche. Si rilasciano anche i permessi per i laghi alpini, 
Ritorto, Lambin e Nambino ed è possibile avere un servizio 
informativo e di consulenza relativo alla pratica della pesca 
alla trota. Nei mesi di luglio e agosto l’Associazione organizza 
corsi di pesca, per adulti e ragazzi, ed Eventi relativi alle varie 
tecniche di pesca, inoltre semina giornalmente un quantitativo 
sufficiente di trote per garantire un livello ottimale di pesca per 
tutti. Punti vendita autorizzati:  Cartolibreria Feltracco in viale 
Dolomiti di Brenta zona centrale del paese. Rifugio Nambino 
per i soli permessi per il lago Nambino. Rifugio 5 laghi baita 
Natalia per il lago Ritorto e permessi C&R per il lago Lambin.
The lake is situated in the middle of Madonna di Campiglio 
and is open for trout fishing from June to early October. The 
“Associazione Pescatori Sportivi M. di Campiglio” is based at 
the fishing office inside the Chalet Laghetto, where you can 
purchase daily and seasonal permits, as well as rent or buy 
fishing equipment, accessories and various types of bait.
Permits are also issued for the alpine lakes, Ritorto, Lambin and 
Nambino, and it is possible to obtain information and advice 
on trout fishing. In July and August, the Association organises 
fishing courses, for adults and children, and events relating 
to the various fishing techniques, and also sows a sufficient 
quantity of trout on a daily basis to guarantee an optimal level 
of fishing for everyone . Authorised points of sale: Feltracco 
stationery shop in viale Dolomiti di Brenta central area.
+39 392 5000225 | +39 371 3055178

LAGOMAGO 
CADERZONE TERME | LOC. “ASAN” CAMPO SPORTIVO 
“LI CANI” 
Pescare...Rilassarsi...Mangiare è un sogno da realizzare qui 
al Lagomago dove,dopo una rilassante e proficua pescata, 
adatta a grandi e piccini, si può assaporare una deliziosa 
torta a KM 0, gustosi piatti con polenta, ricchi taglieri 
di salumi e formaggi nostrani e naturalmente una buona 
fetta di dolce, tutto preparato con semplicità per regalare 
una giornata di vero relax. Nel cuore della Val Rendena 
ritroverete il piacere del rilassarvi. Raggiungibile attraverso 
la pista ciclabile, in macchina dal paese di Caderzone Terme, 
subito dopo il campo sportivo “Li Cani”. 
Estate 2024: aperto tutti i giorni dal 10 giugno al 10 
settembre. E’ gradita la prenotazione. Noleggio attrezzatura 
pesca: € 5.00.
Fishing... Relax... Eating is a dream to be realized at 
Lagomago where, after a relaxing and profitable fish, you can 
enjoy a delicious KM 0 cake, tasty dishes with polenta, rich 
platters of cold cuts and local cheeses and of course a good 
slice of dessert. In the heart of Val Rendena you will find the 
pleasure of relaxing. Reachable via the cycle path, by car 
from the town of Caderzone Terme. Summer 202: every day 
from 10 June to 10 September. Reservation recommended. 
Fishing equipment rental: € 5.00 .

+39 333 7331125 | lagomago@caderzone.net

LAGHETTO SALMERINO ALPINO
VIGO RENDENA | LOCALITÀ PARCO AL SARCA
Il lago di pesca sportiva Laghetto Salmerino Alpino, si trova a 
Vigo Rendena in un’oasi di pace e natura, quella del Parco al 
Sarca. Non uno ma ben due laghetti dove pescare trote Fario, 
trote Iridee e Salmerini! Ce n’è per tutti i gusti, puoi pescare sia 
No-Kill con esche artificiali apposite per il rilascio del pesce 
senza arrecare danno, oppure pescare in modalità Kill se scegli 
di trattenere il pesce.
Il luogo ideale per stare all’aria aperta e per far imparare ai 
bambini a pescare e riconoscere i pesci del Trentino.
Possibilità di ristoro sia a pranzo che a cena nell’adiacente Bici 
Grill Rendena dove si può trovare anche noleggio e-bike e 
rivendita attrezzatura per la pesca a mosca.
Estate 2024: a maggio aperto dal giovedì alla domenica dalle 
8.30 alle 18.00 mentre dall’1 giugno al 15 settembre aperti tutti 
i giorni con il medesimo orario.
In Vigo Rendena, in the heart of the Parco Naturale 
Adamello Brenta, right next to the Sarca River there is the 
Laghetto Salmerino Alpino where you can practice Kill and 
No-Kill sport fishing. The perfect place to stay in the open 
air and, for children, to learn how to fish and recognize 
the fishes of Trentino. Close to the lake there is BICI Grill 
Rendena where you can have dinner o lunch and so many 
facilities.
Summer 2024: in May open from Tuesday to Friday from
8.30 am to 6 pm and From 1 June to 15 September open 

daily. 

+39 329 8454764 | laghettosalmerinoalpino@gmail.com

LAGHETTO GAMBERETTO
TIONE DI TRENTO | LOCALITÀ SAONE
Il laghetto, lungo e stretto con acqua corrente a decorso 
lento, è l’ambiente ideale per i salmonidi. Le specie principali 
che popolano le acque del lago sono la trota fario, la 
trota iridea ed il salmerino. Ma ci sono anche carpe, amur, 
cavedani, tinche, vaironi, sanguinerole. La natura che lo 
circonda lo rende luogo piacevole, oltre che per la pesca, 
per un pic-nic essendo dotato di gazebo, panche, tavoli 
e barbecue o semplicemente per rilassarsi. Aperto tutti i 
giorni, dalle 8.00 alle 18.30, martedì chiuso.
Ad agosto aperto tutti i giorni.

The pond, long and narrow with slow flowing water, is the 
ideal environment for salmonids. The main species that 
populate the lake waters are brown trout, rainbow trout 
and char. But there are also carp,amur, chub, tench, vaironi, 
minnows. The nature that surrounds it makes it a pleasant 
place, as well as for fishing, for a picnic as it is equipped with 
a gazebo, benches, tables and barbecue or simply to relax.
Open every day, from 8am to 6.30pm, Tuesday closed
In August open every day.

+39 327 2279376 | laghettogamberetto@gmail.com 
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Numerose le attività e i servizi che puoi provare 
in autonomia oppure insieme ai professionisti del 
territorio.

Many activities and facilities to try alone or with 
local experts.



35

ATTIVITÀ E 
SERVIZI ESTIVI
ACTIVITIES AND SPORT OUTDOOR
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AUDI DRIVING EXPERIENCE

MADONNA DI CAMPIGLIO | Piazza Brenta Alta
A Madonna di Campiglio Test drive Audi su strada e parkour 
con partenza da Piazza Brenta Alta, con i modelli più 
performanti della gamma Audi. Le Audi driving experience, 
immerse nella vibrante natura delle Alpi dolomitiche, sono 
state pensate e organizzate nel pieno rispetto delle normative 
sanitarie vigenti, per garantire un’esperienza di guida in 
massima sicurezza.  
Ti aspettiamo presso il Madonna di Campiglio Hub. Servizio 
attivo dal 15 giugno al 08 settembre 2024.
Inoltre, Audi safe driving ogni martedì e venerdì, dal 2 luglio 
al 30 agosto 2024, dalle 10.00 alle 11.30 previa iscrizione e 
disponibilità posti.
In Madonna di Campiglio Audi test drive on the road and 
parkour starting from Piazza Brenta Alta, with the most 
performing models of the Audi range. Active service from June 
15th to April 8th, 2024.
In addition, Audi safe driving every Tuesday and Friday, from 
July 2nd  to August 30th 2024, from 10am to 11.30am subject 
to registration and availability of places.
+ 39 345 9585565 | testdrive@audi-italia.it

ACRORIVER                                                                                        

In Valle di Daone, poco prima del Lago di Malga Boazzo, le 
spumeggianti acque del fiume Chiese acquistano forza e 
vivacità correndo in una stretta forra, scivolando lungo le ripide 
placche di granito e tuffandosi energicamente nella Cascata 
di Lert. E’ qui che è possibile scoprire da una nuova ed insolita 
prospettiva l’Acroriver! Indossato casco, imbragatura e kit 
da ferrata, accompagnati da una Guida Alpina, dapprima ci si 
immerge nella forra lungo un percorso attrezzato a pochi metri 
dalle acque del fiume, poi si scende a volo d’uccello lungo la 
cascata con una sequenza di carrucole su fune.  
Un balcone attrezzato a strapiombo sulla cascata offrirà una 
vista mozzafiato anche ai meno ardimentosi.
Wearing a helmet, harness and via ferrata kit, accompanied 
by an Alpine Guide, at first you go into the gorge along an 
equipped path a few meters from the river, then you go down in 
a bird’s eye view along the waterfall with a sequence of pulleys 
on rope . An equipped balcony overlooking the waterfall will 
offer a breathtaking view even for the less daring.
+39 345 3858648 | +39 0465 502111 

ARRAMPICATA
CLIMBING

FALESIE
CLIFFS
Numerose sono le pareti verticali di pietra naturale dov’è 
possibile cimentarsi con questo sport. Dislocate in Val Rendena, 
Giudicarie e Valle del Chiese le falesie naturali vi aspettano per 
mettere alla prova le vostre capacità di arrampicata.
There are several cliffs in Val Rendena, Giudicarie and Valle 
del Chiese where you can try your abilities in climbing.

                                          

Falesie 
Cliffs 

ARRAMPICATA INDOOR
INDOOR CLIMBING
Le arrampicate in palestra sono una valida sostituzione alle 
falesie naturali durante le giornate di pioggia.
The artificial climbing walls in gyms are a very good 
alternative to rock climbing on natural cliffs when raining.
Palestra Madonna di Campiglio | +39 328 0579447
Palestra Carisolo | +39 0465 501392
Palestra Spiazzo Rendena | +39 328 3999845
Centro sportivo polivalente Darzo | +39 0465 898824

BOULDER 
BOULDERING                                                                                          
Boulder può essere praticato all’interno (palestra) o 
all’esterno, su massi naturali. I luoghi di boulder in Val Rendena 
e Valle del Chiese sono parecchi e in continua crescita. Si 
tratta di un’attività che consiste nell’arrampicarsi per massimo 
7/8 metri senza l’utilizzo di attrezzatura con sequenze di 
movimento particolari ed estremamente impegnative.
Bouldering can be made indoor (artificial climbing walls in 
gyms) or outdoors on natural stones. There are many places 
to go bouldering in Val Rendena, Val Giudicarie and Valle del 
Chiese. Bouldering is a form of rock climbing for maximum 
7/8 meters without any equipment, following some very 
difficult and particular sequences of movements.

BOULDER PARK VAL DAONE                                                   
Nel verde della foresta della Plana, situata a 12 Km dall’ abitato 
di Daone, un’area dedicata alle famiglie, bambini e agli esperti 
boulderisti. L’arrampicata sui massi aperta a tutti ma con 
specifiche attenzioni da mettere in campo quale l’utilizzo del 
crash pad e della parata. L’area è dotata di zone sosta, toilette, 
itinerari di collegamento tra blocchi, tracciati con diverse 
difficoltà.
In the green Plana forest, 12 km from the village of Daone, 
an area dedicated to families, children and experienced 
boulderers. Boulder climbing is open to all, but with specific 
precautions to be taken, such as the use of the crash pad 
and the parade. The area is equipped with rest areas, toilets, 
routes connecting boulders, and routes of varying difficulty.
+39 0465 901217 | info@campigliodolomiti.it

BASKETBALL                                                                                 

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

CARISOLO | Parco Fluviale 
PINZOLO | Zona Pineta 
GIUSTINO | Viale Dolomiti
CADERZONE TERME | Parco Crosetta e località “Li cani” 
VILLA RENDENA | Parco Pafsang
BONDO | centro sportivo Fiana
STORO | palazzetto Palastor

BEACH VOLLEY                                                                           

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

                                                  

CARISOLO | Palazzetto dello Sport
PINZOLO | Zona Pineta
GIUSTINO | Viale Dolomiti
STREMBO | Parco Giorgio Ducoli 
BOCENAGO | Zona Parco Giochi 
SPIAZZO | Zona Sportiva
PELUGO | Loc. Masere
VIGO RENDENA | Località “Parco Al Sarca” 
TIONE | loc. Sesena
TRE VILLE | parco al Poz
BORGO LARES | Scuole elementari
RONCONE | parco lago
DARZO | centro polivalente, via Capitello 5

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO
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BOCCE                                                                                                   

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

BOWLS

CARISOLO | Bar Sport, via Verdi 
PINZOLO | Bocciodromo, zona Pineta 
BOCENAGO | Parco Giochi Comunale 
SPIAZZO | Zona Sportiva
VIGO RENDENA | Località “Parco al Sarca”
TIONE | bocciodromo, loc. Sesena
DARZO | centro polivalente, via Capitello 5

CALCETTO                                                                                        

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

 
FIVE-A-SIDE FOOTBALL

MADONNA DI CAMPIGLIO | Palestra (Zona Palù)
SANT’ANTONIO DI MAVIGNOLA | Parco ex Salesiani 
(illuminato)
CARISOLO | Palazzetto dello Sport
PINZOLO | Zona Pineta
GIUSTINO | Viale Dolomiti
MASSIMENO | Via San Giovanni 
STREMBO | Parco Giorgio Ducoli 
PELUGO | Loc. Masere
VIGO RENDENA | Località “Parco al Sarca”  
VILLA RENDENA | Parco Pafsang
BORGO LARES| Scuola elementare
BORGO LARES | Parco giochi Bolbeno
BONDO | centro sportivo Fiana
STORO | palazzetto Palastor

CANYONING                                                                                               

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

S.A. MAVIGNOLA | VAL BRENTA
Fare canyoning in Val Brenta significa camminare e scivolare 
trasportati dalla corrente, protetti da mute, imbraghi e 
caschetto; seguire il corso del torrente tra gole rocciose 
strette e profonde; tuffarsi e essere calati in pozze dalle acque 
cristalline; tutto in un contesto di straordinaria bellezza.
Vivi le emozioni del canyoning in Val Brenta accompagnato 
dalle Guide Alpine di Pinzolo e dalle Guide Alpine di Madonna 
di Campiglio. Un percorso avvincente, con tuffi, scivoli naturali 
e calate in corda da pareti rocciose. Un’esperienza per entrare 
a stretto contatto con la natura e scoprire luoghi incontaminati 
e da fiaba. Per accedere al canyoning Val Brenta è obbligatorio 
essere accompagnati dalle Guide Alpine UIAGM (pag. 20).
Experience the thrill of canyoning in Val Brenta accompanied 
by Pinzolo Alpine Guides and Madonna di Campiglio Alpine 
Guides. An exciting trail, with diving, natural slides and rappels 
from the cliffs. An experience to get in touch with nature 
discovering fairy tale untouched places. Walking and sliding 
transported by the current, protected with wetsuit and helmet; 
following the course of the streamamong narrow and deep 
rocky gorges; diving and being lowered into pools of clear 
water; all of this in a context of extraordinary beauty.
To enter Canyoning Val Brenta it is required to be accompanied 
by Alpine Guides UIAGM (pag. 20).

VALLE DI BREGUZZO
Il Canyoning Rio Roldone si sviluppa in un ambiente integro e 
selvaggio, dove l’acqua nel tempo ha sapientemente modellato 
e levigato la roccia creando scivoli, calate ed un salto di 10 
m. Accompagnati dalle guide alpine che forniscono, oltre 
all’indispensabile assistenza, scarponcini, caschetto e muta a 
voi basterà portare il vostro spirito d’avventura!
Canyoning Rio Roldone develops in an intact and wild 
environment, where water has skilfully shaped and smoothed 
the rock over time, creating slides, rappels and a 10-meter 
jump. Accompanied by alpine guides who provide, in addition 
to the essential assistance, boots, helmet and wetsuit, you just 
need to bring your spirit of adventure!
+39 333 3541487 | www.mankealpi.com | mankealpi@gmail.com

STORO | PALVICO
Il torrentismo qui è di casa visto che grazie al torrente Palvico 
si ha la possibilità di nuotare nelle acque cristalline e di calarsi 
tra le cascate e le ripide del torrente Palvico. Un percorso che, 
pur non essendo lungo, non è alla portata di tutti. Il Palvico 
canyoning permette di vivere emozioni forti, osservando la 
natura da un altro punto di vista: quello del letto del torrente. 
Un ambiente fresco e selvaggio con salti, toboga e belle calate 
in un’acqua limpida: un tuffo da provare. Jungle Canyon, Palvico 
e Rio Nero, Rio Nero full e Tignaz full i percorsi da scegliere.
Canyoning is at home here since thanks to the Palvico torrent 
you have the opportunity to swim in the crystal clear waters 
and to descend between the waterfalls and steep slopes of 
the Palvico torrent. A path that, although not long, is not within 
everyone’s reach. Palvico canyoning allows you to experience 
strong emotions, observing nature from another point of view: 
that of the stream bed. A fresh and wild environment with
jumps, slides and beautiful descents in clear water: a dive to try.

EQUITAZIONE E MANEGGI                                               
HORSE RIDING AND RIDING STABLES                         

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

MADONNA DI CAMPIGLIO e TRE VILLE | SESENA
HORSE TREKKING DOLOMITI & ALTO GARDA
Passeggiate a cavallo per principianti, escursioni per esperti e 
trekking di uno o più giorni. Su prenotazione.
Ci trovate a Madonna di Campiglio e a località Sesena Tre Ville. 
Aperti tutti i giorni.
Horse riding for beginners, excursions for experts and trekking 
for one or more days. On reservation.
You will find us in Madonna di Campiglio and in Sesena Tre Ville. 
Open everyday.
+39 333 4066332 | horsetrekkingdolomitialtogarda@gmail.com 
| horsetrekkingdolomitialtogarda.it

VILLA RENDENA | AZIENDA AGRICOLA GOTTARDI 
LARA
Immersa in un’oasi di tranquillità tra boschi e prati, si trova
l’Azienda Agricola Gottardi Lara. L’attività con i cavalli è aperta 
tutti i giorni su prenotazione. Offriamo lezioni e passeggiate 
per adulti e bambini, principianti ed esperti. Montiamo 
all’inglese. Per i bambini sono presenti i pony. Nel mese di 
luglio organizziamo le settimane verdi (settimane in compagnia 
dei cavalli e pony). Facciamo attività per famiglie, gruppi, 
scolaresche, feste di compleanno. Organizziamo passeggiate 
per esperti di giorno e di notte, con il sole o con la neve, alla 
scoperta del territorio. Organizziamo passeggiate principianti 
in sicurezza. La struttura è aperta tutto l’anno, e offre 
trattamento di pensione per i cavalli, scuola di equitazione, 
2 paddock, campo da lavoro in sabbia da 20x40. Il centro è 
affiliato al Movimento Sportivo Popolare. 
Nestled in an oasis of tranquility among woods and meadows 
is the Gottardi Lara Farm. Activity with horses is open daily by 
reservation. We offer lessons and rides for adults and children, 
beginners and experts. We ride English style. For children 
there are ponies. In July we organize green weeks (weeks in the 
company of horses and ponies). We do activities for families, 
groups, school groups, birthday parties. We organize expert 
walks by day and night, in sun or snow, discovering the area. 
We organize beginner walks in safety. The facility is open year-
round, and offers boarding treatment for horses, riding school, 
2 paddocks, 20x40 sand work field. The center is affiliated with 
the Popular Sports Movement.
+39 393 1208432 | gottardi.lara@gmail.com | 
aziendaagricolagottardilara.com
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FATTORIE DIDATTICHE                                                                  

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

EDUCATIONAL FARMS      

GIUSTINO | AZIENDA AGRICOLA “DALLA NATURA LA 
SALUTE”
I martedì di luglio e agosto si organizzano laboratori didattici 
sul processo per la creazione del miele e sul mondo delle api. 
Prenotazione obbligatoria.
Educational workshops, on Tuesdays from July and August 
on the process of creating honey and the world of bees. 
Reservation required.
+39 349 2697742 | info@dallanaturalasalute.com 
dallanaturalasalute.com

GOLF      
                                                                                                                                 
MADONNA DI CAMPIGLIO (Campo Carlo Magno) 
GOLF CLUB MADONNA DI CAMPIGLIO
Il Golf Club Madonna di Campiglio è un percorso a 9 buche, 
lunghezza 5.469 m. - par 70. Attrezzatura: campo pratica, 
putting green, pitching green, club house.
The Madonna di Campiglio Golf Club is a 9-hole course, length 
5.469 m. - par 70. Equipment: driving range, putting green, 
pitching green, club house.
+39 0465 440622 | info@golfcampiglio.it | golfcampiglio.it

BOCENAGO, CADERZONE TERME, STREMBO  
GOLF CLUB RENDENA
Adagiandosi sui prati del parco fluviale che collega Strembo 
e Caderzone Terme a Bocenago offre un percorso di golf a 9 
buche - par 35. Attrezzature: campo pratica, putting green, 
pitching green, noleggio sacca, ristorante e bar. “Giovedì in 
Buca”: tutti i giovedì, su prenotazione, lezione collettiva per 
neofiti gratuita con Maestro Federale.

Made on the lawns of the river park which connects Strembo 
and Caderzone Terme to Bocenago, it is a 9 holes course - par 
35. Equipment: driving range, putting green, pitchin green. 
Every Thursday, on reservation, free collective lesson for 
beginners with instructor.

+39 0465 806049 | info@golfrendena.it | golfrendena.it

 
SPIAZZO | MINI GOLF                                                                                 

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

                   
Nella zona Sportiva di Spiazzo, lungo la ciclabile della Val 
Rendena, mini golf per dilettarsi con i più piccoli. Apertura 
estate 2024 dalle 10.00 alle 22.00, tutti i giorni dal 14 giugno 
all’ 8 settembre. Nei mesi di giugno e settembre chiuso il lunedì. 
Con servizio bar, minicars, calciobalilla e ping pong. Per gruppi 
numerosi, su prenotazione.

In the sports area of Spiazzo, along the Val Rendena cycle 
path, mini golf to delight the little ones. Open from 10am to 
10pm, every day from June 14 to September 8. In June and 
September, closed on Mondays. With bar service, soccer and 
table tennis. For large groups, by reservation.

+39 0465 880091 | +39 328 4678827

MADONNA DI CAMPIGLIO | CAMPIGLIO GOLF 
ACADEMY (GOLF INDOOR)
Simulatore di golf indoor, Fitting & Putting Center, golf shop, 
area lounge. Lezioni di golf per principianti e golfisti (dai 6 anni) 
con high frame rate video, 30 parametri radar TrackMan4 & 
SAM PuttLab Technology. Gioco autonomo nei 160 migliori 
campi al mondo con grafica 3D, tornei e giochi a squadre. 
AperiGolf : prova il golf accompagnato da un aperitivo 
Trentodoc e salumi locali (2-8 persone). Palestra funzionale e 
SPA. Indoor golf simulator, Fitting & Putting center, golf shop, 
lounge area.

Golf lessons for beginners and golfers (from 6 years) with 
High Frame Rate Video, 30 TrackMan4 radar datas & SAM 
PuttLab Technology. Autono- mous game of the 160 most 
famous courses in the world with 3D graphics, games and team 
tournaments. AperiGolf : try golf accompanied by a Trentodoc 
sparkling wine and typical cold cuts (2-8 people). Functional 
gym and SPA.

+39 349 5443810 | campigliogolfacademy.com

KITESURF

LAGO D’IDRO
La sponda nord del Lago d’Idro rappresenta il luogo più adatto 
per praticare il Kitesurf. Corsi per principianti e lezioni di 
perfezionamento in diverse discipline: kiteboard, hydrofoil, 
freestyle e wing. Presente una spiaggia dove i kiters autonomi 
potranno armare le vele e uscire direttamente dalla riva con 
vento on-shore.
The north shore of Lake Idro is the most suitable place for 
kitesurfing. Courses for beginners and master classes in 
various disciplines: kiteboard, hydrofoil, freestyle and wing. 
Where autonomous kiters can rig their sails and go out directly 
from the shore with on-shore wind.

LAGHI BALNEABILI 
BATHING LAKES                                                                         

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

 

PINZOLO | BIOLAGO                                                                                                                                   
Il Biolago Pinzolo è una piscina naturale balneabile che offre 
la possibilità di passare gradevoli giornate di relax ai piedi 
delle Dolomiti, in un’ampia area verde condita da un paesaggio 
mozzafiato. Comodi lettini e nuovi ombrelloni completano il 
tuo comfort. È possibile tuffarsi dai pontili con divertimento 
assicurato anche per i più giovani. Sono presenti servizi e 
spogliatoi con docce riscaldate ecofriendly. L’acqua del 
Biolago è filtrata e depurata naturalmente, senza trattamenti 
chimici, grazie ad aree di purificazione composte da alghe 
e ninfee. I vantaggi di un bagno naturale nel biolago sono 
evidenti: capelli morbidi, pelle liscia e niente occhi rossi.
L’acqua è gradevolmente calda, similare alle piscine termali, 
con temperatura mai inferiore ai 24°C. Il Biolago Pinzolo è 
dotato anche di una curata zona balneabile riservata ai bambini. 
È consentito l’accesso ai cani. Per restare aggiornato seguici e 
contattaci sui profili social del Biolago Pinzolo. Apertura dall’1 
giugno all’8/15 settembre, tutti i giorni dalle 10.00 alle 18.00.
A newly built Biolago perfectly inserted in the green of the 
“Pineta” area in Pinzolo. A service building, with showers with 
water heated by a solar thermal system, changing rooms and 
infirmary, completes the whole. Presence of piers from which 
it is possible to dive, showers with hot water, changing rooms, 
infirmary room, deckchair and locker. Opening 1st June - 
8th/15th September.

+39 366 9337752 



39

RONCONE | PARCO LAGO                                                                                                                                  
Dal 2017 il Lago di Roncone ottiene l’importante 
riconoscimento internazionale Bandiera Blu, il marchio che 
premia la gestione sostenibile del territorio e il rispetto di 
criteri di qualità relativi alla pulizia delle spiagge, delle acque di 
balneazione e dei servizi offerti. Questo luogo è perfetto per 
le famiglie e i più piccoli con un parco giochi molto attrezzato, 
un’ampia area verde con aree picnic e punti fuoco, attorno allo 
specchio d’acqua una passeggiata costeggia le rive del lago 
ed è percorribile anche con il passeggino. Servizi: 3 piscine, 
gonfiabili e giochi d’acqua nel lago, spiaggia con sdraio e 
ombrelloni (con orario 10.30 – 17.30), noleggio canoe e pedalò, 
pontile in legno con scaletta per tuffarsi, docce con acqua 
calda, parco giochi, servizio salvataggio, beachvolley,
paninoteca, gelateria.
This place is perfect for families and children with several well-
equipped playgrounds, a large green area with picnic areas and 
fire points, around the stretch of water a promenade runs along 
the shores of the lake and is also accessible with a stroller.  
Services: 3 swimming pools, inflatables and water games in the 
lake, beach with deck chairs and umbrellas (from 10.30am to 
5.30pm), canoe and pedal boat rental, wooden jetty with ladder 
for diving, showers with hot water, playground, rescue service, 
beach volley, sandwich shop, ice cream shop.
+39 0465 901217 | info@campigliodolomiti.it

BAITONI | LAGO D’IDRO
Il lago d’Idro, sul confine tra Lombardia e Trentino, è ritenuto un 
vero gioiello, uno specchio lacustre dove la montagna incontra 
un turismo sostenibile e rispettoso. Le sponde trentine del 
Lago d’Idro rappresentano anche il limite naturale della Valle 
del Chiese. Le acque del lago sono interamente balneabili e
la loro temperatura mite permette lunghe nuotate e diversi 
sport (kitesurf, vela, canoa) per tutta l’estate fino a settembre 
inoltrato. Sono presenti anche delle piscine con giochi 
d’acqua. Dal 2017 la spiaggia di Porto Camarelle ha ricevuto 
la prestigiosa Bandiera Blu: acque balneabili pulite, assenza di 
scarichi reflui, accessibilità per le persone diversamente abili 
e ottime politiche di gestione per coniugare turismo e rispetto 
dell’ambiente. Un riconoscimento di cui andare davvero fieri! 
Lake Idro, on the border between Lombardy and Trentino,
is considered a real jewel, a lake where mountains meet
sustainable and respectful tourism. The Trentino shores of 
Lake Idro also represent the natural boundary of the Valle 
del Chiese. The lake’s waters are entirely swimmable and 
their mild temperature allows long swims and various sports 
(kitesurfing, sailing, canoeing) throughout the summer until 
late September. Since 2017, Porto Camarelle beach has been 
awarded the prestigious Blue Flag: clean bathing waters, no 
sewage discharges, accessibility for the disabled, and excellent 
management policies to combine tourism and respect for the 
environment. An award to be truly proud of!
+39 0465 901217 | info@campigliodolomiti.it

NAVIGAZIONE                                                                                         

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

     
NAVIGATION       

Con il battello e le crociere hop on off scoprire il lago d’Idro 
cullati dalle onde è più agevole e piacevole. In questo angolo 
di Trentino autentico, non c’è stress: resta solo il piacere della 
brezza che accarezza il viaggio. Scorci romantici, paesaggi 
affascinanti: le mini crociere partono, per tutti i mesi estivi, da 
Lemprato e fermano a Vantone, Vesta, Baitoni, Ponte Caffaro. 
Ad Anfo si può visitare la bella rocca medievale. A Crone, 
ogni mercoledì c’è il mercato locale con 70 stand tipici. Il giro 
del lago dura un paio d’ore e le imbarcazioni permettono di 
scendere e salire liberamente ad ogni fermata.
Servizio attivo dal 15 giugno al 15 settembre.
With the boat and hop on off cruises, discovering Lake Idro 
lulled by the waves is easier and more enjoyable. In this 
authentic corner of Trentino, there is no stress: only the 
pleasure of the breeze that caresses the journey remains. 
Romantic glimpses, fascinating landscapes: the mini cruises 
depart, throughout the summer months, from Lemprato and 
stop in Vantone, Vesta, Baitoni, Ponte Caffaro. 
Service from June 15th to September. 15th
+39 0465 901217 | info@campigliodolomiti.it 

NUOTO                                                                                                              

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

                     
SWIMMING      

SPIAZZO | PISCINA PUBBLICA
Vasca per il nuoto 25mx12m e vasca piccola per i bambini 10m 
x 4m con giochi. Corsi di nuoto per adulti e bambini e corsi di 
fitness in acqua. Da fine giugno a inzio settembre dal lunedì al 
venerdì dalle 10.00 alle 14.00 e dalle 15.30 alle 20.30, sabato 
dalle 10.00 alle 18.00, domenica chiuso.
A pool for swimming 25 mt x 12 mt and a children’s pool 10 mt 
x 4 mt with games. Swimming courses for adults and children 
and fitness courses. From the late June to early September, 
from Monday to Friday from 10am to 2pm and from 3.30pm to 
8.30pm, Saturdays from 10am to 6pm, closed on Sunday.
+39 0465 801578 | asdarea51@yahoo.it | area51team.com

CONDINO | AQUACLUB
Un piccolo parco acquatico con vasche (piscina a 4 corsie per il 
nuoto, vasca ludico ricreativa con scivolo 50 m. e giochi
d’acqua, minipiscina a 32 gradi, mega idromassaggio, 
whirlpool). Corsi di nuoto e corsi di fitness in acqua.
A small water park with pools (4-lane swimming pool, 
recreational play pool with a 50 m slide and water games,
32-degree mini-pool, mega whirlpool, whirlpool).
Swimming courses and water fitness courses.
+39 0465 622076 | info@aquaclub.vip | aquaclub.vip

ORIENTEERING                                                                                       

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

   

CARISOLO
Percorso di orienteering fisso a Carisolo in zona Antica.  
Per informazioni e dettagli Pro Loco Carisolo.
Fixed orienteering route in Carisolo in “zona Antica”. For 
information and details.
+39 0465 501392 | info@prolococarisolo.it



40

PADEL                      

MADONNA DI CAMPIGLIO | VIA SPINALE
Nuovo campo da padel. Aperto dalle 8.00 alle 20.00, 
prenotazione ogni ora e mezza, maestro per padel dal 1 luglio, 
attrezzature per noleggio padel, campo illuminato all’aperto.  
New padel court. Open from 8 am to 8 pm, booking every hour 
and a half, padel instructor from 1 July, padel rental equipment, 
floodlit outdoor court.
+39 335 7070605 | +39 379 1194891

CARISOLO | PALAZZETTO DELLO SPORT
Nuovo campo da padel. Aperto tutti i giorni con prenotazione 
obbligatoria. 
New padel court. Open daily with reservation required. 
+39 0465 501392

PINZOLO | TENNIS CLUB PINZOLO
Tennis Club Pinzolo (in loc. Pineta) offre un campo da 
padel illuminato.  Aperto tutti i giorni dalle 09.00 alle 22.30 
(N.B. ultima ora e mezza prenotabile dalle ore 21.00). Su 
prenotazione.
Pinzolo Tennis Club offers an illuminated padel court. Padel 
is an easy sport to learn and a lot of fun. Open every day from 
9am to 10.30 pm. Last hour and an half bookable at 9 pm. On 
reservation.
+39 339 4082169 | info@tennisclubpinzolo.it
tennisclubpinzolo.it

DARZO | CENTRO SPORTIVO POLIVALENTE
Campo da padel indoor. Su prenotazione.
Indoor padel court. On reservation.
+39 0465 898824 | info@polivalentedarzo.it |
www.polivalentedarzo.it

PALESTRE
GYMS

MADONNA DI CAMPIGLIO | CENTRO SPORTIVO - 
POLO SCOLASTICO
Campo outdoor di calcetto. Campo indoor di basket e 
pallavolo. Saletta boulder (circa 20 m2); palestra d’arrampicata 
con oltre 20 vie di utilizzo vincolato dalla presenza di un 
professionista (guida alpina e/o istruttore). Corsi di ginnastica 
di base, ginnastica acrobatica, functional training. 
Servizi: docce e spogliatoi. Dal 15.06 al 29.09, dal lunedì al 
sabato, 10.00- 22.00, solo su prenotazione.
Outdoor five-a-side football pitch. Indoor volleyball field, 
basketball and boulder room. Indoor climbing wall, with more 
than 20 routes, the use is possible only with an alpine guide or 
an instructor. Services: changing rooms with showers. 
We therefore ask you to contact the service managers directly 
for updated information on how to gain access. 
From 15.06 to 29.09, Monday to Saturday, 10 am - 10 pm, by 
appointment only.
+39 342 7000363 | info@freestyleacademy.it
freestyleacademy.it

MADONNA DI CAMPIGLIO | ZONA LAGHETTO 
PALESTRA BODY BUILDING
L’accesso alla palestra è consentito solo ai tesserati. 
L’abbonamento è acquistabile presso l’ufficio dello sporting 
dal lunedì al sabato dalle 8.30 alle 12.30. 
La palestra è aperta tutti i giorni dalle 10 alle 20.
Nei mesi di luglio e agosto possono subire variazioni, 
consultare le pagine social.
Access to the gym is allowed only to members. 
Membership can be purchased at the sports office from 
Monday to Saturday from 8.30 a.m. to 12.30 p.m. 
The gym is open daily from 10 a.m. to 8 p.m.
Changes may occur in July and August, please consult the 
social pages.
+39 0465 440503 | squadre@sportcampiglio.com
sportcampiglio.com

CARISOLO | PALAZZETTO DELLO SPORT
Campo indoor per tennis, calcetto, basket e pallavolo. Parete 
di arrampicata, sala boulder, palestra fitness Technogym, corsi 
ginnici, massaggio sportivo, cabina infrarossi physiotherm, 
sauna. Bar gelateria con area bimbi e wi-fi gratuito. Campi 
esterni da tennis e padel. Palazzetto aperto dal lunedì al sabato 
dalle 10.00 alle 20.30 su prenotazione. Bar aperto tutti i giorni.
Indoor tennis court, five-a-side football pitch, basketball 
court, volley court. Climbing wall, boulder room, gym, sport 
massages. Bar with children area and free wi-fi. Opening from 
Monday to Saturday, from 10am to 8.30pm. Bar open every 
day.
+39 0465 501392 int. 3 

CARISOLO  |  PALESTRA FITNESS
L’allestimento è interamente Technogym a garanzia di design, 
performance e comfort nell’utilizzo. Dispone di una fornita 
area di riscaldamento con tapis roulant, cyclette e tanto altro e 
naturalmente di un’area pesi. L’assistenza del personal trainer, 
presente in gran parte degli orari di apertura, è personalizzabile 
sulle esigenze e le richieste del cliente.
The set-up is entirely Technogym a guarantee of design, 
performance and comfort in use. It has a well-stocked heating 
area with treadmill, exercise bike and much more and of course 
a weight area. It’s possible required a personal trainer.
+39 0465 501392 int. 3

SPIAZZO |  CENTRO FITNESS BODY VILLAGE
Situato sopra la piscina comunale. Sale attrezzate con 
macchine isotoniche e cardio-fitness Technogym. Corsi fitness 
e corsi ragazzi. 
Apertura sala attrezzi: lunedì, mercoledì, venerdì dalle 8 alle
21.30, martedì e giovedì dalle 14.30 alle 21.30, sabato dalle
10.00 alle 12.30 e dalle 15.00 alle 18.00. 
Gli orari potrebbero subire modifiche, consultare la pagina 
facebook.
Fitness center Body Village, upstairs the public swimming 
pool. Fitness rooms, courses for adults and kids. Opening: 
Monday, Wednesday, Friday from 8am to 9.30pm, Tuesday 
and Thursday from 2.30pm to 9.30pm, Saturday from 10am to 
12.30pm and from 3pm to 6pm.
Schedules are subject to change, please consult the facebook 
page.
+39 328 3999845 | bvspiazzo@gmail.com

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO
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SPIAZZO | ZONA SPORTIVA PALESTRA COMUNALE 
Centro fitness Body Village gestisce la palestra comunale 
con campo indoor calcetto, tennis, pallavolo, basket, palestra 
d’arrampicata, corsi fitness. Su prenotazione 
Indoor five-a-side football pitch, tennis court, volley pitch 
and basketball court, climbing wall, fitness courses. Booking 
required.
+39 328 3999845

TIONE DI TRENTO | PALESTRA SPORT AND FITNESS
Attività con istruttore fipe, schede di allenamento 
personalizzate, cardio fitness, attrezzatura isotonica, 
riabilitazione motoria post infortunio/intervento. Bodybuilding 
natural, preparazione atletica, powerlifting, tonificazione e 
dimagrimento.
Activities with a fipe instructor, personalized training cards, 
cardio fitness, isotonic equipment, post-injury / surgery 
motor rehabilitation. Natural bodybuilding, athletic training, 
powerlifting, toning and slimming.
+39  0465 323048 

BONDO | CENTRO SPORTIVO FIANA
Il Centro è apprezzato dalle società sportive locali e da esterni 
per i loro ritiri. Dispone di un’ampia palestra riscaldata che può 
essere attrezzata in base alle esigenze per ospitare vari sport, 
tra i quali pallavolo, basket e calcio. Su prenotazione
The Centre is appreciated by local sports clubs and outsiders 
for their retreats. It has a large heated gym that can be 
equipped according to the needs to host various sports, 
including volleyball, basketball and football. Booking required
centrosportivofiana.gsbondo@gmail.com

DARZO | PALESTRA BODY MAX
Offriamo oltre alla classica sala pesi da 200 mq anche una sala 
dedicata ad attività e corsi extra: functional TRX, CrossFit 
e Full Body workout. Programmi personalizzati: fitness, 
dimagrimento, tonificazione, ipertrofia muscolare. 
Classic 200 m2 weight room, we also offer a room dedicated 
to extra activities and courses: functional TRX, CrossFit and 
Full Body workout.
+39 0465 684154 | bodymax@cedis.net 

STORO | PALAZZETTO PALASTOR
Palestra omologata Fipav con campo indoor calcetto, basket, 
pallavolo e pallamano, dotata di docce e spogliatoi. Su 
prenotazione.
Fipav approved gym with indoor soccer, basketball and 
volleyball court and handball, equipped with showers and 
changing rooms. By reservation.
+39 331 4191258 | info@teamvolleyc8.it

PAINTBALL                                                                                                                        

BREGUZZO | BREG PAINTBALL ARENA
Un nuovissimo campo Paintball per vivere avvincenti sfide con 
i tuoi amici. Diverse modalità e la nuova night-mode per far 
vibrare le emozioni! Divertimento ed adrenalina assicurati. Il 
nuovo campo d’azione è allestito con materiali 100% naturali, 
legno di recupero lavorato ed assemblato a mano.
Diversi scenari SOFT, FUN, EXTREME e la possibilità di 
giocare in notturna, renderanno l’esperienza indimenticabile!
A brand new Paintball field to experience exciting challenges 
with whoever you prefer! Different scenarios and the night-
mode to make the emotions vibrate! Fun and adrenaline 
guaranteed. The new field of action is set up with 100% natural 
materials, recycled wood worked and assembled by hand.
+39 333 8848918 | info@bregadventurepark.it  
bregadventurepark.it 

PALLAVOLO                                                                                       
VOLLEYBALL                                                                                              

MADONNA DI CAMPIGLIO | Palestra (Zona Palù)
CARISOLO | Palazzetto dello Sport
PINZOLO | Zona Pineta Giustino - Viale Dolomiti
CADERZONE TERME | Località “Li Cani” e Parco Crosetta
SPIAZZO  | Palazzetto dello Sport
VILLA RENDENA | Zona Sportiva
BONDO | Fiana
STORO | Palastor 

PARAPENDIO
PARAGLIDING  
	
PINZOLO | A.S.D. WINGS2FLY
Voli in parapendio biposto con piloti professionisti (di giorno e 
all’alba e al tramonto). Inoltre, Hike & Fly (cammino e volo).
Il volo in parapendio è una tra le emozioni più incantevoli che si 
possano provare. E’ accessibile a tutte le persone dagli 8 anni 
in su, con una normale condizione fisica e peso compreso tra 
25 e 100 kg che abbiano il desiderio di volare, al resto ci pensa 
il pilota abilitato al volo in tandem, brevettato dall’Aero club 
d’Italia. Non è richiesto alcun tipo di preparazione specifica o 
esperienza.
Paragliding with professional instructors (during the day, at 
the sunrise and sunset too). Moreover, Hike&Fly (trekking 
and paragliding). Paragliding is one of the most enchanting 
emotions you can experience. It is accessible to all people 
aged 8 and over, with a normal physical condition and weight 
between 25 and 100 kg who have the desire to fly, the rest
is done by the pilot qualified to fly in tandem, patented by 
the Aero club. of Italy. No specific training or experience is 
required.
+39 389 1498094 | wings2fly.it

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it
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SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022
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PROGRAMMA - PROGRAM 2023
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INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena
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TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 
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Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui
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Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here
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BORGO CHIESE | PARAGLADING FLY TANDEM BORGO 
VOLO
Volare in compagnia di un istruttore certificato Aereo Club 
d’Italia, circondato dai magnifici paesaggi del Trentino, immersi 
nella natura incontaminata delle nostre montagne, dalle 
Dolomiti di Brenta alle limpide acque del Lago d’Idro. Un’ 
esperienza unica, alla riscoperta di meraviglie quali fiumi, laghi, 
borghi, pascoli, biotopi e veri e propri castelli medievali. Il tutto 
in totale sicurezza.
Flying with a certified Aereo Club d’Italia instructor, from the 
Dolomite of Brenta to the clear waters of Lake Idro. An unique 
experience, between rivers, lakes, villages, pastures, biotopes 
and real medieval castles. All in total safety.
+39 349 6800312 | borgovolotandem@gmail.com 

BAITONI | IDROLAND FLY ZONE
L’area è ideata per i piloti di parapendio e deltaplano che 
vogliono volare in zona lago d’Idro e nella biosfera Unesco. 
Fornisce dati aggiornati delle stazioni meteo di decollo e 
atterraggio, live web cam, indicazioni di come raggiungere i 
punti di decollo, convenzioni. Si organizzano corsi SIV completi 
di tutti i servizi:
• 3 aule didattiche (1 da 150 m2 e 2 da 50 m2) munite di 
televisore HD a scopo didattico
• Area ristoro e mini bar
• Servizi Igienici e docce con acqua calda
• Simulatore di volo meccanico per parapendio
The area is designed for paragliding and hang gliding pilots 
who want to fly around Lake Idro and the Unesco biosphere. 
It provides updated data on take-off and landing weather 
stations, live web cams, directions on how to reach take-off 
points, conventions. We organize SIV courses complete with 
all services.
+39 348 8113173 | +39 345 6238702
flighstandem@gmail.com | idrolandflyzone.it 

PARCHI AVVENTURA                                                                                                 
ADVENTURE PARK     

MADONNA DI CAMPIGLIO | MONTAGNOLI ADVENTURE 
PARK 
In volo sopra il Lago Montagnoli. Montagnoli Adventure Park 
è immerso nella splendida cornice del lago Montagnoli a 
Madonna di Campiglio, situato a pochi passi da Malga
Montagnoli, con ristorante, bar, caseificio, shop e parcheggio 
riservato. Un parco all’avanguardia ed ecosostenibile, 
con percorsi di varie altezze e difficoltà che garantiscono 
divertimento sia per i più piccoli che per ragazzi ed adulti 
amanti dell’adrenalina, progettato secondo i più elevati 
standard di sicurezza, grazie all’innovativo sistema di linea vita 
continua Coudou Pro che mantiene sempre assicurati. Anche 
quest’estate vi aspettiamo con un nuovo percorso da provare! 
Apertura: giugno e settembre apertura variabile, luglio e 
agosto tutti i giorni, salvo maltempo. Dalle 10:00 alle 17:30 con 
ultimo accesso alle 16:30. Eventuali prenotazioni telefoniche 
sono sul primo accesso delle 10:00. La durata dell’attività è di 
minimo un’ora. Eventuali modifiche di orario sono pubblicate 
sulla pagina Google e sulla sezioni orario dell’app Mio Trentino. 
L’età minima per accedere è 3 anni compiuti. Per i minori è 
necessaria la presenza di un adulto.
In flight above Lake Montagnoli. Montagnoli Adventure Park 
is immersed in the splendid setting of Lake Montagnoli in 
Madonna di Campiglio, located a few steps from Malga

Montagnoli, with a restaurant, bar, cheese factory, shop and 
reserved car park. An avant-garde and eco-friendly park, with 
routes of various heights and difficulties that guarantee fun 
for both children and adrenalin-loving youngsters and adults, 
designed according to the highest safety standards, thanks 
to the innovative Coudou Pro continuous lifeline system that 
keeps you insured at all times. We look forward to seeing you 
again this summer with a new course to try out! 
Opening times: June and September variable opening, July 
and August every day, except bad weather. 10:00 to 17:30 with 
last access at 16:30. Any telephone bookings are on the first 
access at 10:00. The duration of the activity is a minimum of 
one hour. Any changes to the timetable are published on the 
Google page and on the timetable section of the Mio Trentino 
app. The minimum age for access is 3 years of age. For minors, 
the presence of an adult is required.
+39 0465 443355 | +39 347 9556627 | malgamontagnoli.it 

VAL DI BREGUZZO | BREG ADVENTURE PARK
Il parco avventura più grande del Trentino con oltre 170 
entusiasmanti attività suddivise in 10 percorsi di diversa 
difficoltà. Situato alle porte del Parco Naturale Adamello 
Brenta nel cuore della Val di Breguzzo, in un’area dotata 
di spazi attrezzati per pic-nic. Sospesi nell’aria tra tronchi, 
teleferiche mozzafiato, passerelle e ponti tibetani che 
collegano un albero all’altro seguiti da istruttori specializzati. 
Sicurezza al 100% con sistema linee vita continua, che 
permetterà di affrontare ogni genere di passaggio con estrema 
garanzia ma senza perdere l’ebbrezza del brivido. 
Apertura dal 25 maggio.
The adventure park with over 170 exciting activities divided 
into 10 routes of varying difficulty. Located on the outskirts 
of the Adamello Brenta Natural Park in the heart of the 
Val di Breguzzo, in an area with equipped areas for picnics. 
Suspended in the air between trunks, breathtaking cableways, 
walkways and Tibetan bridges that connect one tree to another 
followed by specialized instructors. Opening from 25 may.
+39 333 8848918 | info@bregadventurepark.it 
bregadventurepark.it

PATTINAGGIO SU GHIACCIO                                                                  
ICE SKATING          

PINZOLO | STADIO DEL GHIACCIO
Stadio del ghiaccio con pista coperta, noleggio pattini e lezioni 
di pattinaggio. Orari dettagliati online.
Ice stadium in Pinzolo: ice skating, ice skate’s rental and  
ice-skating lessons. Specific timetable online.
+39 0465 501612 | pinzoloice.it

PICKLEBALL

PINZOLO | TENNIS CLUB PINZOLO
Nuovo campo da pickleball in loc. Pineta a Pinzolo, uno dei 
primi nella nostra regione. E’ uno sport che abbina le tecniche e 
le regole di padel e badminton.
Aperto circa da inizio luglio, dalle 8.00 alle 22.00 (ultima ora di 
gioco dalle 21.00 alle 22.00).
New pickleball court in Pineta in Pinzolo, one of the first in our 
region. It is a sport that combines the techniques and rules of 
padel and badminton.
Open approx. from the beginning of July, from 8am to 10pm 
(last hour of play from 9pm to 10pm).
+39 339 4082169 | info@tennisclubpinzolo.it  
tennisclubpinzolo.it

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
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WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
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MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM
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Camminata a piedi nudi 
Barefoot
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VAL BRENTA 
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Tree hugging
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TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 
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TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO
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PISTA MINI CARS                                                                                                                                             
         
SPIAZZO 
Nella zona Sportiva di Spiazzo, lungo la ciclabile della Val 
Rendena, pista minicar per i bambini fino ai 12 anni. Aperta dal 
14 giugno al 8 settembre dalle 10.00 alle 22.00. Nei mesi di 
giugno e settembre chiuso il lunedì. Con servizio bar, calcetto 
e ping pong.
In the sports area of Spiazzo, along the Val Rendena cycle 
path, a minicar track for children up to 12 years of age. Open 
from June 14th to September 10th from 10am to 10pm. In June 
and September, closed on Mondays. With bar service, soccer 
and table tennis.
 +39 0465 880091 | +39 328 4678827

RACCOLTA FUNGHI
COLLECTION OF WILD MUSHROOM

La raccolta dei funghi spontanei è consentita previa denuncia 
di inizio dell’attività medesima accompagnata dal pagamento 
della somma commisurata al periodo di durata della raccolta.
The collection of wild mushrooms is allowed upon notification 
of the start of the activity accompanied by the payment of the 
sum commensurate with the duration of the collection.
Acquisto/Booking
ONLINE sul sito geoticket.it oppure presso gli uffici 
dell’Azienda per il Turismo e Pro Loco.

SKATE PARK                                                                                                                                           

CARISOLO | Via San Rocco
PINZOLO | Parco Pineta  
CADERZONE TERME | Loc Asan
STREMBO | Parco Giorgio Ducoli  
TIONE di TRENTO | Loc. Sesena

SKIROLL

PISTA VIOFTRA | CARISOLO
Nuovo e spettacolare percorso di 2146m con dislivello 
positivo di 91m, diviso in tre parti: anello a SUD di difficoltà 
facile (blu), anello a NORD di difficoltà media (rosso) e anello 
intero di difficoltà impegnativa (nero). E’ consentito l’uso di 
skiroll o pattini a rotelle adeguatamente lenti, non con ruote 
veloci. L’uso è vietato a pedoni, ciclisti, animali ed altri veicoli.
La pista è utilizzabile solo su prenotazione presso l’ufficio 
dell’Associazione Sportiva Unione Sportiva Carisolo aperto 
lunedì, martedì, giovedì, venerdì e sabato con orario 8.30 - 
12.30 e 15 - 18.  Pista aperta dalle 9.00 alle 18.00.
Course of 2146m with a positive altitude difference of 91m, 
can be divided into three parts: SOUTH loop of easy difficulty 
(blue), NORTH loop of medium difficulty (red) and full loop of 
demanding difficulty (black). The use of suitably slow skirollers 
or roller skates, not with fast wheels, is permitted. Use is 
prohibited for pedestrians, cyclists, animals and other vehicles.
The track can only be used with prior booking at the Carisolo 
Sports Association office, which is open Monday, Tuesday, 
Thursday, Friday and Saturday from 8.30 am to 12.30 pm and 3 
pm to 6 pm. Track open from 9 am to 6 pm.
+39 0465 501392 int. 1 | info@prolococarisolo.it

TENNIS

MADONNA DI CAMPIGLIO | CONCA VERDE
2 campi di terra rossa all’aperto con possibilità di noleggio 
attrezzatura. Corsi con maestro su prenotazione. 
Prenotazione campi obbligatoria.
2 outdoor clay courts with equipment rental. Lessons with an 
instructor by appointment. Reservation of courts compulsory.
 +39 335 7070605 | +39 379 1194891 

CARISOLO | PALAZZETTO DELLO SPORT
2 campi da tennis in terra battuta. Aperto tutti i giorni. 
Prenotazione campo obbligatoria. Info e tariffe e prenotazioni 
lezioni private di tennis con Alberto Lucchini
2 clay tennis courts. Open every day. Reservation required 
field. Info, rates and reservations private lessons with Alberto 
Lucchini
+39 337 459619 | +39 0465 501392

PINZOLO | TENNIS CLUB PINZOLO
Tennis club Pinzolo (in loc. Pineta), dispone di due campi in terra 
rossa, tra cui un campo centrale con tribune da 800 posti, due 
campi in resina coperti, un campo da beach volley/beach tennis 
e un campo da padel illuminato. Ampia terrazza solarium, docce 
e servizi, self snack area. Corsi e lezioni sia individuali che 
collettive, dal principiante all’agonista; personale qualificato
ed abilitato dalla FITP in collaborazione con il tecnico 
Nazionale Cristiano Sfondrini. Vengono organizzate 
manifestazioni e tornei, sia amatoriali che agonistici. Aperto 
tutti i giorni dalle 08.00 alle 22.00. Prenota il campo tramite 
app “tenniscall” o chiamando in segreteria al 339 4082169 
ultima ora prenotabile ore 21.00.
Pinzolo tennis club has two clay courts, including a central 
court with 800 seat, two covered resin field, a beach volley/ 
beach tennis court and an illuminated padel court. Large sun 
terrace, showers and services, self-snack area. Individual and 
group courses and lessons, from beginner to agonist; qualified 
personnel and authorized by the FITP. Open every day from 
08 am to 10 pm. Book the field on “tenniscall” app or call the 
number 339 4082169. Last hour /hour and an half bookable at 
9 pm.
+39 339 4082169 | info@tennisclubpinzolo.it  | 
tennisclubpinzolo.it

SPIAZZO RENDENA | ZONA SPORTIVA
Campo da tennis indoor. Su prenotazione.
Indoor tennis court. On reservation.
+39 328 3999845 | bvspiazzo@gmail.com

PELUGO | LOC. MASERE
Campo da tennis. Prenotazione campo obbligatoria. Luglio e 
agosto, aperto tutti i giorni dalle 09.00 alle 23.00
Synthetic grass tennis court. Reservation required. July and 
August, open every day from 09am to 11pm.
+39 328 3999845 | bvspiazzo@gmail.com

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO
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TIONE DI TRENTO | PALAZZETTO TENNIS CLUB
Campo da tennis daylight e night costituito da campo  
coperto greenset, campo all’aperto in cemento. Corsi di tennis 
per bambini, ragazzi ed adulti.
Day and night tennis court consisting of an indoor greenset 
court and an outdoor concrete court. Tennis courses for 
children, teenagers and adults.
+39 339 3688339 | tennisclubtione@gmail.com

CONDINO | CENTRO TENNIS
Campo da tennis indoor. Informazioni, prenotazioni ed iscrizioni 
corsi Tennis Club Borgo Chiese.
Indoor tennis court. Info, booking and courses registration at 
Proloco Borgo Chiese
+39 345 3858654 | tcborgochiese@gmail.com

DARZO |  CENTRO SPORTIVO POLIVALENTE
Campo da tennis indoor. Su prenotazione.
Indoor tennis court. On reservation.
+39 0465 898824 | info@polivalentedarzo.it | 
polivalentedarzo.it

VELA, CANOA, SUP, WINDSURF                                         

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

      

LAGO D’IDRO | PORTO CAMARELLE
Esplorare le coste del lago, confermato Bandiera Blu 2023, è 
davvero un modo originale per scoprirlo attrezzandosi con una 
canoa, un SUP o un kayak! Un vero paradiso per gli amanti di 
windsurf e vela.
Exploring the shores of the lake, confirmed Blue Flag 2023, 
can be explored in an original way by equipping yourself with a 
canoe, a SUP or a kayak!  
+39 0465 901217 | info@campigliodolomiti.it



45gardatrentino.it/experience#gardatrentino

BOOK
NOWNOWNOW

EXPERIENCE

THE BEST
OF GARDA TRENTINO
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BENESSERE
E RELAX

SPA 
& WELLBEING
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CADERZONE TERME 
BORGO SALUTE VAL RENDENA

CURE TERMALI/THERMAL TREATMENTS
Cure termali convenzionate con il Servizio Sanitario 
Nazionale, visite specialistiche (otorinolaringoiatria, 
ortopedia, dermatologia, medicina interna, endocrinologia, 
medicina dello sport, psicologia, podologia, oltre ad 
una biologa nutrizionista e ad un osteopata) ed esami 
strumentali. L’acqua che sgorga dalla sorgente detta 
“Fonte S.Antonio” a Caderzone Terme a circa 1000 m.s.l.m. 
è un’acqua di tipo oligominerale ferruginosa. L’accesso 
a tutte le cure termali è consentito esclusivamente su 
prenotazione.

Spa treatments agreed with the National Health Service, 
specialist visits (otolaryngology, orthopedics, dermatology, 
internal medicine, endocrinology, sports medicine, 
psychology, podiatry, as well as a nutritionist biologist and 
an osteopath) and instrumental examinations. The water 
that flows from the source called “Fonte S.Antonio” in 
Caderzone Terme at about 1000 m.s.l.m. it is a ferruginous 
water with a low mineral content. Access to all spa 
treatments is allowed by reservation only. 

+39 0465 806069 | info@borgosalute.info | borgosalute.info
 
CENTRO BENESSERE/WELLNESS CENTER
Centro wellness con sauna finlandese, bagno turco, 
calidarium, piscina con idromassaggio, cromoterapia, 
grotta di sale, zona relax e docce tropicali. ATTENZIONE: 
l’accesso al centro benessere è soggetto a prenotazione. 

Spa with sauna, steam baths, swimming pool with 
whirlpool, chromotherapy, salt cave and tropical showers. 
ATTENTION: access to the wellness centre is subject to 
reservation.

+39 0465 806069 | info@borgosalute.info | borgosalute.info

CENTRO ESTETICO/BEAUTY CENTER
Oltre alle cure termali, il Borgo Salute offre trattamenti 
estetici per regalarti un momento di piacevole e di 
completo relax con una cura professionale del tuo corpo. 
Un centro estetico specializzato in trattamenti di base 
ed all’avanguardia. Estetica tradizionale, trattamenti viso 
e corpo e massaggi. Servizio di Laser per depilazione 
progressivamente definitiva.
Apertura su prenotazione dal lunedì al sabato.
In addition to spa treatments, Borgo Salute offers beauty 
treatments to give you a moment of pleasant and complete 
relaxation with professional body care. A beauty center 
specialized in basic and avant-garde treatments. Traditional 
aesthetics, face and body treatments and massages. Laser 
service for progressively definitive hair removal. Open by 
reservation from Monday to Saturday.

+39 0465 806069 | info@borgosalute.info | borgosalute.info

CENTRI BENESSERE/SPA
 
I centri benessere di molti hotel, garnì e residence sono 
aperti, SOLO su prenotazione e con disponibilità limitata, 
anche al pubblico esterno. Dotati di accoglienti aree 
dedicate al wellness, numerosi centri benessere e centri 
estetici offrono un mondo rigenerante tra le Dolomiti di 
Brenta. 
The wellness centres in many hotels, garnìs and residences 
are also open, by reservation only and with limited 
availability, to the general public. Equipped with cosy 
wellness areas, many wellness and beauty centres offer a 
regenerating world in the Brenta Dolomites.

Scopri i centri benessere  
aperti al pubblico

wellness & spa centres 
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La Val Rendena, le Valli Giudicarie e la Valle del 
Chiese sono un mosaico di bellezze naturalistiche 
e di piccoli borghi alpini tutti
da scoprire con i loro tesori d’arte e di storia: 
misteriose chiese di origine medievale, capitelli 
votivi, musei, caratteristici centri storici che 
ancora conservano le tipiche architetture di
un tempo, piazze e fontane che si incontrano 
d’improvviso camminando tra le strette vie dei 
centri abitati.

Val Rendena, Valli Giudicarie and Valle del 
Chiese are a mixture of natural beauties and 
little mountain villages with their art and history 
treasures: mysterious medieval churches,
wayside shrines, museums, typical old town with 
ancient architecture, squares and fountains in 
the narrow streets.
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MUSEI E CULTURA
MUSEUMS AND CULTURE

CASE DEL PARCO
PARK VISITOR CENTERS

CHIESE
CHURCHES

MUSEI, MASI, CORTI E PALAZZI
MUSEUMS AND COURTYARDS

FORTIFICAZIONI
FIRST WAR WORLD FORTS

CASTELLI
CASTLES
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CASE DEL PARCO                                                                      
PARK VISITOR CENTERS                                                    

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

CARISOLO | CASA DEL PARCO GEOPARK 
Casa del Parco dedicata alla geologia, alle rocce, ai ghiacciai e 
agli ambienti acquatici. Nei mesi di giugno e settembre aperta  
tutti i fine settimana.
Dall’1 luglio all’8 settembre aperta tutti i giorni, tranne il lunedì.
Orario di apertura: dalle 10.00 alle 13.00 e dalle 15.00 alle 
18:30.

In June and September it is open every weekend.
From July 1st to September 8th it is open every day except 
Mondays. Opening hours: 10am to 1pm and 3pm to 6.3pm.

+39 0465 806666 | info@pnab.it

SPIAZZO | ACQUALIFE 
Casa del Parco dedicata alla fauna ittica tipica dell’area 
protetta vicino al fiume Sarca, in un contesto ambientale e 
paesaggistico tutelato. Apertura dal 22 giugno a 27 ottobre. 
Giugno weekend del 22-23 e del 29-30, dalle 8.30 alle 12.30 e 
dalle 14.30 alle 18.30. Dal 01 luglio al 25 settembre tutti i giorni 
dalle 8.30 alle 12.30 e dalle 14.30 alle 18.30, lunedì chiuso. 
Ottobre tutti i sabati e le domeniche dalle 8.30 alle 12.30 e 
dalle 14.30 alle 18.30.
The visitor center Acqua Life is dedicated to the typical fish 
fauna of the protected area near the river Sarca in a very 
well safeguarded environmental and landscape context.
For information about opening please call. Open from June 
22nd to October 27th. June, weekends of 22nd-23rd and 
29th-30th, from 8.30am to 12.30pm and from 2.30pm 
to 6.30pm.  From July 1st to September 25th daily from 
8.30am to 12.30pm and from 2.30pm to 6.30pm, Mondays 
closed. October, every Saturday and Sunday (from 8.30am 
to 12.30pm and from 2.30pm to 6.30pm. 
+39 0465 321124 | ufficio@altosarca.it

DAONE | CASA DEL PARCO FAUNA
Casa del Parco dedicata all’eccezionale ricchezza faunistica 
del Parco Naturale Adamello Brenta.
Cervi e caprioli convivono con l’orso bruno, lo schivo 
plantigrado simbolo del Parco. In quota camosci e stambecchi 
pascolano accanto a marmotte e pernici bianche, mentre la 
maestosa aquila reale ed il raro gipeto volano in alto nel cielo. 
Dal 15 al 31 giugno aperto sabato e domenica.
Aperto dal 1 luglio all’8 settembre tutti i giorni, tranne il lunedì. 
Dal 9 Settembre al 22 settembre aperto il sabato e la 
domenica. Orario di apertura: dalle 10.00 alle 13.00 e dalle 
14.00 alle 18.00.
Park House is dedicated to the exceptional wildlife richness 
of the Adamello Brenta Natural Park.
Deer and roe deer coexist with the brown bear, the shy 
plantigrade symbol of the Park. At high altitude chamois 
and ibex graze alongside marmots and ptarmigan, while the 
majestic golden eagle and the rare bearded vulture fly high 
in the sky.  
From June 15th to June 31tst open Saturdays and Sundays.
Open July 1st to September 8th daily except Mondays.  
September 9th to 22nd open Saturdays and Sundays.
Opening hours: 10 a.m. to 1 p.m. and 2 p.m. to 6 p.m.

+39 0465 806666 |  info@pnab.it

CASTELLI                                                                                             

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

      
CASTLES

POR | CASTEL ROMANO
CHIUSO ESTATE 2024 
CLOSED SUMMER 2024

BONDONE | CASTEL SAN GIOVANNI
Castel san Giovanni è un maniero abbarbicato su di uno
sperone di roccia dal quale domina l’intera superficie del lago
d’Idro e tutta la Valle del Chiese. Restaurato dal Comune di
Bondone è oggi visitabile e rappresenta un punto panoramico 
di incomparabile fascino e bellezza. 
Castel San Giovanni is a manor perched on a spur of rock
from which it dominates the entire surface of Lake Idro and
the entire Valle del Chiese. Restored by the Municipality of
Bondone and today it can be visited as well as a panoramic
point of incomparable charm and beauty.  
+39 0465 689133 | comune@comune.bondone.tn.it 

CHIESE                                                                                                               
CHURCHES                                                                                         

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

MADONNA DI CAMPIGLIO | CHIESA SANTA MARIA 
ANTICA 
Costruita nel 1894 su iniziativa dell’imprenditore Joseph 
Österreicher. Rimase la chiesa principale del paese fino al
1972, quando vicino venne realizzata la nuova e più capiente 
chiesa di Santa Maria “Nuova”.  
Built in 1894 and 1895 by local entrepreneur Franz Joseph 
Österreicher. It remainedthe town’s main church until 1972,
when the new, larger Church of Santa Maria Nuova was 
erected nearby. 

S.A. MAVIGNOLA | CHIESA DI SANT’ANTONIO
La chiesa parrocchiale conserva affreschi attribuiti a Cristoforo 
Baschenis (primi anni del XVI secolo) .
The church cherishes some frescoes ascribed to  Cristoforo 
Baschenis (first years of the Sixteenth century).

CARISOLO | CHIESA CIMITERIALE DI SANTO 
STEFANO
La chiesa, conosciuta come luogo di fede e di arte, è nota per 
la Danza Macabra (1519) di Simone II Baschenis e per gli altri 
affreschi dei pittori d’Averara. 
Aperta al pubblico dal 15 giugno al 31 agosto dalle 10.00 alle 
11.30 e dalle 16.00 alle 18.00. 
Chiuso domenica mattina e lunedì tutto il giorno.
The church, known as a place of faith and art, is known for 
the Danza Macabra (1519) by Simone II Baschenis and other 
frescoes by the Averara painters. 
Open to the public from June 15th to August 31st from 10am 
to 11.30pm and 4pm to 6pm.
Closed Sunday morning and Monday all day.

+39 0465 501392 | info@prolococarisolo.it 
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CARISOLO | EREMO DI SAN MARTINO 
Chiesetta di S. Martino, medievale 1312 (1226m.) Di 
origine medievale, se ne ha memoria a partire dal 1312, fu 
custodita fino al 1850 da un eremita. Secondo la fantasia 
popolare l’eremita viveva del pane che gli portava un orso 
mansueto e la sua morte fu annunciata miracolosamente 
dai fiori di maggiociondolo che fiorirono a gennaio. Visitabile 
esternamente.
The hermitage (1312) is situated at 1226 meters a.s.l. 
and is famous for a popular legend, according to which 
the hermitage was inhabited by one of the last hermits. 
According to the popular imagination, this hermit lived on 
the bread that a tame bear was used to bring to him and his 
death was announced by the blooming in January of the local 
flowers called “maggiociondolo”. 

PINZOLO | CHIESA DI SAN VIGILIO 
Chiesa affrescata dai famosi artisti Baschenis, dove spicca la 
celebre Danza Macabra sulla parete esterna. 
Church frescoed by Baschenis painters, with the famous 
Danza Macabra fresco. 

MASSIMENO | CHIESETTA DI S. GIOVANNI BATTISTA 
Chiesa medioevale; fu rimaneggiata nel XVI secolo e, in tale 
occasione, fu affrescata da Simone Baschenis. 
Giugno e settembre apertura su richiesta.  Ingresso libero.  
Medieval church, restored in the Sixteen century and 
frescoed by Simone Baschenis. Free entry.

PELUGO | CHIESA DI SANT’ANTONIO ABATE 
L’opera pittorica dei Baschenis, prese inizio nella chiesa di S. 
Antonio Abate a Pelugo, dove Cristoforo, il primo della dinastia 
a giungere in terra trentina, firmò nel 1474 un imponente 
affresco rappresentante S. Antonio Abate sopra la porta della 
chiesa. 
The works of Baschenis, the itinerant painters from 
Bergamo, started in S. Antonio Abate church in Pelugo, 
where Cristoforo, the first of the dinasty to come in Trentino, 
painted an important fresco of S. Anotnio Abate above the 
church portal in 1474. 

BOLBENO | SANTUARIO MADONNA DEL LARES 
Una piccola chiesetta situata circa 3 km a monte dell’abitato 
di Bolbeno, si trova a 793 mslm ed è detto “del lares” perché 
edificato al centro di una radura delimitata da larici. Sempre 
accessibile.
A small church located about 3 km upstream from the town 
of Bolbeno, is located at 793 meters above sea level and is 
called “del lares” because it was built in the center of 
a clearing bordered by larch trees. 

BONDO | ANTICA CHIESA DI S. BARNABA
L’antica chiesa di San Barnaba situata nel centro storico del 
comune di Bondo è oggi una sede espositiva di importanti 
mostre.  
The ancient church of San Barnaba in the historic centre 
of the municipality of Bondo is now a venue for important 
exhibitions.

BONDO | CIMITERO MILITARE AUSTROUNGARICO
Il camposanto di Bondo, voluto dal colonnello Theodor Spiegl 
per dare degna sepoltura ai caduti della zona dell’Adamello, 
fu costruito nel 1916 ed ospita le salme di 699 militari. 
Riconoscibile dall’imponente scalinata realizzata con granito 
della val di Breguzzo e marmo bianco del Trivena è sempre 
accessibile.

The cemetery of Bondo, commissioned by Colonel Theodor 
Spiegl to give a worthy burial to the fallen in the Adamello 
area, was built in 1916 and houses the bodies of 699 soldiers. 
Recognizable by the imposing staircase made with granite 
from the Breguzzo valley and white marble from Trivena, it is 
always accessible.

RONCONE | CHIESA DI S. STEFANO
Nella parte alta del paese si distingue la chiesa parrocchiale 
di Santo Stefano, in stile barocco; al suo interno l’organo e 
la cantoria, con pregevole parapetto in legno, sono opera 
seicentesca dell’intagliatore locale Giovan Battista Polana.
In the upper part of the town stands the parish church of 
Santo Stefano, in Baroque style; inside, the organ and choir 
loft, with a fine wooden parapet, are the work of the local 
carver Giovan Battista Polana from the 17th century.

PIEVE DI BONO PREZZO | PIEVE DI S. GIUSTINA
A caratterizzare questa Pieve è soprattutto l’abside dell’antica 
chiesa, interamente decorata ad affresco secondo modelli 
gotici giotteschi mediati dai pittori veneti del ‘300 e ‘400.

This parish church is characterized above all by the apse 
of the ancient church, entirely decorated with frescoes 
according to Giotto’s Gothic models mediated by Venetian 
painters of the ‘300 and ‘400.

CONDINO | PIEVE DI S. MARIA ASSUNTA
Un autentico gioiello del rinascimento locale, riedificata alla fine 
del XV secolo. Intrisa del gusto gotico lombardo e rinnovata 
nel Rinascimento, mostra il grande pregio del portale in pietra, 
gli affreschi votivi cinquecenteschi, gli arredi, l’argenteria e, 
soprattutto, gli altari lignei. Fra questi spicca sicuramente la 
maestosa ancona policromo dorata del 1538, realizzata dal 
maestro lombardo Maffeo Olivieri. 
An authentic local Renaissance jewel, dating back to the 
end of the 12th century. Imbued with Lombard Gothic taste 
and renovated in the Renaissance, it shows the great value 
of the stone portal, the sixteenth-century votive frescoes, 
the furnishings, the silverware and, above all, the wooden 
altars.among these, the majestic polychromed altarpiece of 
1538, made by the Lombard master Maffeo Olivieri, certainly 
stands out. 
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MADONNA DI CAMPIGLIO | MUSEO DELLE GUIDE E 
DELLE GENTI DI CAMPIGLIO
Percorso tra gli oggetti della gloriosa vita dei pionieri delle 
Alpi e galleria fotografica dei protagonisti della Campiglio del 
passato.  
A pathamong the objects of the glorious life of the Alps 
pioneers and a photogallery that celebrates the past 
greatest alpinists and personalities of Madonna di Campiglio. 

SANT’ANTONIO DI MAVIGNOLA | FORTE CLEMP 
Quest’opera era parte di una linea permanente di difesa 
realizzata a sud del Passo Campo Carlo Magno: dal Doss del 
Fò, sulle estremità orientali della Presanella, la linea scendeva 
a Clemp, attraversava la valle e risaliva al Doss del Sabion. 
Della casamatta restano solo i muri perimetrali e alcuni tratti 
della volta che, tuttavia, rendono l’idea di quella che era la 
struttura originaria. Nei dintorni rimangono resti di trincee e una 
cisterna per l’acqua. 
This work was part of a permanent defense line built south 
of the Passo Carlo Magno: from the Doss del Fò, on the 
eastern ends of the Presanella. The fortification, about 40 
meters long, is divided into different environments including 
a rifle cellar crossed by two overlapping rows of loopholes, 
still clearly visible today, which dominate the hairpin bends 
of the road to Madonna di Campiglio. Of the casemate only 
the perimeter walls and some parts of the vault remain, 
which, however, the idea of that was the original structure. In 
the surroundings there are trenches and a water cistern.

CARISOLO | MUSEO DEL VETRO
Come in un museo all’aperto si rivive la storia dell’antica 
Fabbrica di Cristalli di Carisolo. Raccolta storica di cristalli, 
documenti originali, antiche immagini fotografiche e strumenti 
di lavoro dei vetrai.  
Aperto dal 12 giugno al 18 settembre tutti i mercoledì dalle 
15.00 alle 19.00.
As an open-air museum, the guest experiences the history 
of the ancient glass factory. The small glass museum shows 
the glass activity of the eighteens in Carisolo: historical 
collection of crystals, original documents, old photos and 
glaziers’ tools. 
Opem from un 12th to September 18th, every Wednsday 
drom 3pm to 7pm.
+39 339 1402580 

FORTIFICAZIONI                                                                        
FIRST WAR WORLD FORTS                                                

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

LARDARO | FORTE LARINO
Costruito tra il 1860 e il 1861, in posizione strategica a controllo
del confine sud-occidentale del Tirolo, era parte di un sistema
di fortificazione noto come lo Sbarramento di Lardaro. Il forte
oggi ospita un apparato espositivo innovativo munito di un
moderno sistema di visita basato sull’impiego delle realtà
aumentata e virtuale. 
Built between 1860 and 1861, in a strategic position to 
control the southwestern border of Tyrol, it was part of a
fortification system known as the Lardaro Barrage. The fort
now houses an innovative display system equipped with a
modern visit system based on the use of augmented and
virtual reality.  

PRASO (VALDAONE) | FORTE CORNO
Eretto tra il 1883 ed il 1890, ad integrare lo Sbarramento
di Lardaro, forte Corno riassume l’architettura militare di
fine ‘800, struttura di immenso pregio nell’ambito dei forti
ottocenteschi, con 54 stanze distribuite lungo ben 5 quote
differenti a seguire la morfologia del versante della montagna.
Ancora oggi mantiene l’austero fascino di un guardiano vetusto
che domina dall’alto (1.068 mslm) l’intera valle sottostante.
Accesso solo con visite guidate alle ore 10.00 | 14.00 | 16.00.
Dal 22 giugno al 31 luglio tutti i sabati e domeniche.
Dal 01 al 31 agosto tutti i giorni.
Dal 01al 15 settembre tutti i sabati e domeniche .
Erected between 1883 and 1890, to integrate the Lardaro
Barrage, Forte Corno summarizes the military architectureof 
the end of the 19th century, a structure of immense value
in the context of the nineteenth-century forts, with 54
rooms distributed along 5 different heights following the
morphology of the mountain side. 
Access only with guided tours at 10 a.m. | 2 p.m. | 4 p.m. 
From June 22nd to July 31st every Saturday and Sunday. 
From August 1st to 31st every day. 
From September 1st to 15th every Saturday and Sunday.
+39 346 3236193 | info@busier.it | busier.it

MUSEI, MASI, CORTI E PALAZZI                                  
MUSEUMS AND COURTYARDS                                    

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

MADONNA DI CAMPIGLIO | CENGIA DEL BRUNO 
Percorso museale all’aperto. Uno spazio che la famiglia ha 
voluto dedicare alla memoria di Bruno Detassis. Un percorso 
per raccogliere il messaggio di un uomo che ha rappresentato 
un modo virtuoso di rivolgersi alle sfide che i monti propongono 
all’essere umano in senso ampio e profondo. Il percorso è un 
invito alla riflessione, si può continuare percorrendo il sentiero 
Nella e Bruno dedicato a Nella Cristian e Bruno Detassis dove 
si troveranno alcune pillole di saggezza e testimonianze di usi 
trentini.  
An open-air museum itinerary, a space that the family 
wanted to dedicate to the memory of Bruno Detassis. The 
path is an invitation to reflect. You can continue along the 
Nella and Bruno path dedicated to Nella Cristian and Bruno 
Detassis where you will find some wisdom pills and some 
testimonies of Trentino customs and enjoy a pleasant walk. 



53

CENTRO GLACIOLOGICO | RIFUGIO MANDRONE 
Centro Glaciologico “Julius Payer” al Mandron sull’Adamello, a 
2430 m di quota, viene inaugurato nel 1994. Intitolato a Payer, 
l’ufficiale austriaco che fu tra i primi scalatori dell’Adamello 
(1864), è frutto del lavoro della SAT (Società Alpinisti Trentini) 
con la collaborazione del Museo Trentino di Scienze Naturali. 
Tra le sue finalità ci sono lo studio e la divulgazione delle 
conoscenze in campo glaciologico, in particolare del Gruppo 
Adamello- Presanella. Allestito nel vecchio Rifugio Mandron, 
presenta una mostra permanente sui ghiacciai e l’ambiente 
montano.
Nei pressi sorgono i ruderi della Leipziger Hütte costruita nel 
1896, che venne distrutta da una granata italiana nel corso 
della Grande Guerra. Poco distante si trova anche un piccolo 
cimitero militare. Vi si tengono corsi di studio con la possibilità 
di soggiorno, grazie all’appoggio del vicino rifugio Città di 
Trento. Raggiungibile dalla Val di Genova.  
A permanent exhibition about glaciers, to inform and 
disseminate the most up-to-date scientific knowledge on 
mountain environments, with a special focus on glacial and 
periglacial areas - this is the Adamello Glaciological Centre. 
It is a glacier centre located at 2,430 metres a.s.l. Opened 
in 1994, it has become an important venue for hikers and 
alpinists to learn about and investigate the dynamics of the 
largest Italian glacier.

GIUSTINO | MUSEO DELLA GUERRA SKODA
Il museo, al III° piano di casa Diomira nell’abitato di Giustino, 
racconta il progetto di recupero e restauro, oltre che la storia, 
del grande cannone Skoda 10,4 matricola 254, venuto alla 
luce nell’estate del 2000 a 3.171 metri di altitudine in alta Val di 
Nardis, nel gruppo Adamello-Presanella.
Dal 21 giugno all’8 settembre, aperto da martedì a domenica 
dalle 15.00 alle 19.00. Visite guidate specifiche su prenotazione 
per gruppi di minimo 8/10 persone.
In caso di maltempo il museo potrebbe aprire anche il mattino, 
verificare con l’ufficio Pro Loco Giustino.
The museum, on the third floor of Casa Diomira in Giustino, 
tells the story of the recovery and restoration project, as 
well as the history, of the large Skoda 10.4 cannon, serial 
number 254, which came to light in the summer of 2000 at 
an altitude of 3,171 metres in the upper Val di Nardis, in the 
Adamello-Presanella group.
From June 21st to September 8th, open Tuesday to Sunday 
from 3pm to 7pm. Specific guided tours by appointment for 
groups of at least 8/10 people.
In the event of bad weather the museum may also open in the 
morning, check with the Pro Loco Giustino office.
+39 379 2562639 | proloco.giustino@tiscali.it

CADERZONE TERME | MASO CURIO - “CA DA MONT” 
Il monumentale Maso Curio, documentato agli inizi del 
XIV secolo, testimone della pregevole architettura rurale 
rendenese, ci apre all’ampia ed omonima zona agricola. L’intero 
fabbricato ha volutamente mantenuto la sua originaria funzione 
legata all’allevamento del bestiame praticato ancor oggi 
secondo le modalità tradizionali. Un campionario di estremo 
interesse delle tradizionali tecniche di lavorazione del legno 
ravvisabile nell’enorme struttura che ha saputo resistere nel 
tempo più del cemento.Visitabile esternamente. 
The monumental Maso Curio farmhouse, which dates back 
to the start of the 14th century, is an exquisite example of 
rural Rendena architecture erected on the vast farm of the 
same name. The entire structure has maintained its original 
purpose, and the livestock here continues to be raised based 
on traditional methods. It can be visited externally.

CADERZONE TERME | MUSEO DELLA MALGA  
Il piccolo museo, situato nello storico Rione Lodron Bertelli, 
racconta la vita dell’uomo nelle malghe, il lavoro presso gli 
alpeggi e raccoglie gli strumenti che il tempo e l’esperienza 
hanno perfezionato per la lavorazione del latte e dei suoi 
derivati. Il museo offre al visitatore la possibilità di conoscere 
gli oggetti originali raccolti presso numerose malghe delle valli 
Rendena e Giudicarie; oggetti rudimentali, realizzati a mano.
Apertura giugno e settembre dal martedì al sabato dalle 10.00 
alle 13.30 e dalle 14.30 alle 18.30, chiuso domenica e lunedì. 
Luglio e agosto tutti i giorni dalle 10.00 alle 13.00 e dalle 15.30 
alle 18.30, chiuso il lunedì. L’orario può subire variazioni. Previa 
prenotazione il museo verrà aperto anche fuori orario.
The little museum is dedicated to the life of men lived in 
mountain huts and pastures and the tools used for the milk 
processing.  June and September Tuesday to Saturday from 
10am to 1.30pm and 2.30pm to 6.30pm, closed Sundays 
and Mondays. July and August daily from 10am to 1pm and 
3.30pm to 6.30pm, closed Mondays. Opening hours are 
subject to change. By prior arrangement, the museum will 
also be open out of hours.
+39 338 2428100 | museodellamalga@caderzone.it

SPIAZZO | MUSEO DELLA GUERRA BIANCA 
ADAMELLINA 
Recuperanti in Val Rendena 1914-1918 Testimonianze materiali, 
bibliografiche, archivistiche e fotografiche relative alla Grande 
Guerra combattuta sul fronte dell’Adamello Carè Alto. 
Museum dedicated to the World War 1914-1918 fought on 
the Adamello-Carè Alto front. Guided tours for groups are 
available on reservation.. 
info@museoguerraspiazzo.it
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SPIAZZO | BORZAGO CORT DA TOGNO 
La Corte, sede durante la Grande Guerra del Regio Capitanato 
Militare Distrettuale di Tione, è il cortile interno di alcuni edifici 
sulle mura dei quali l’artista locale Vigilio Pellizzari Togno ha 
realizzato pitture murali con didascalie, testimonianza di un’arte 
ruspante costituita da scherzosi rimandi alla vita e ai detti 
popolari. Vistabile esternamente . 
This is a characteristic courtyard, in the midst of a group of 
houses at Borzago. Here one may see the folk paintings, 
made between 1874 and 1952 by an unidentified painter 
called “Togno”, on three walls facing onto the inner 
courtyard. They depict lively scenes of everyday life and 
interesting more for their wittiness and cutting irony than 
for the artist’s sophistication and ability. It can be visited 
externally. 

DARÈ | CASA CÜS
 Itinerario culturale alla scoperta delle testimonianze materiali 
sugli antichi mestieri, gli usi e i costumi della civiltà rurale alpina.  
Cultural itinerary to discover the life and the culture of the 
mountain people.  
+39 0465 321370

BONDO | PICCOLO MUSEO DELLA CIVILTA’ 
CONTADINA CASA BONUS
Nel centro storico di Bondo si trova il museo di Casa Bonus, 
un luogo dove immergersi nella vita contadina di un tempo 
attraversando ambienti realizzati interamente con gli oggetti 
originali appartenuti ad una civiltà ormai tramontata. 
In the historic center of Bondo there is the Casa Bonus 
museum, a place where you can immerse yourself in the 
peasant life of the past, crossing environments made 
entirely with original objects that belonged to a civilization 
by now waned. 

BERSONE | MUSEO GRANDE GUERRA VALLE DEL 
CHIESE
Una ricca collezione di reperti e materiali bellici della prima 
Guerra Mondiale che raccontano spaccati di vita quotidiana di 
questo estenuante e cruento conflitto. 
A rich collection of artifacts and war materials from the First 
World War that tell insights into the daily life of this grueling 
and bloody conflict. 

CIMEGO | CASA MUSEO MARASCALCHI
Posta all’interno del borgo storico di Quartinago, a Cimego, 
Casa Museo Marascalchi è un museo delle tradizioni e degli 
usi popolari organizzato su 5 livelli, ognuno dei quali adibito a 
specifici usi e lavori quotidiani. 
Located within the historic village of Quartinago, in Cimego, 
Casa Museo Marascalchi is a museum of traditions and 
popular uses organized on 5 levels, each of which is used for 
specific uses and daily work. 

CIMEGO | SENTIERO ETNOGRAFICO RIO CAINO
Un museo della tradizione popolare all’aperto, disposto lungo 
un sentiero di 4 Km, dove tradizione, storia, saperi e leggende 
popolari si mescolano in una narrazione dai caratteri originali 
e didattici. Sulla sommità del sentiero Malga Caino, valido 
esempio di architettura popolare oltre che pregevole punto di 
ristoro. 
An open-air museum of popular tradition, arranged along 
a 4 km path, where tradition, history, knowledge and 
popular legends are mixed in a narrative with original and 
didactic characters. On the top of the Malga Caino path, 
a valid example of popular architecture as well as a fine 
refreshment point. 

DARZO | LE MINIERE
“L’oro bianco” di Darzo è il minerale che per più di un secolo 
ha plasmato l’economia e la vita sociale dell’omonimo borgo, 
dando inizio all’epopea industriale delle miniere di Darzo. Una 
storia durata fino al 2009, quando chiusero gli ultimi impianti. 
Grazie ad un progetto di valorizzazione della memoria è ora 
visitabile il sito minerario di Marigole, dove gli impianti e le 
gallerie scavate nella montagna sono rimasti intatti, mentre nel 
centro dell’abitato di Darzo tre grandi murales raccontano di 
questo passato minerario. 
Darzo’s “white gold” is the mineral that for more than a 
century has shaped the economy and social life of the town 
of Darzo, starting the industrial epic of the Darzo mines. A 
story that lasted until 2009, when the last plants closed. 
Thanks to a memory enhancement project, the mining site of 
Marigole can now be visited, where the plants and tunnels 
dug into the mountain have remained intact, while in the 
center of the town of Darzo three large murals tell of this 
mining past. 
+39 328 0007711 | visite@minieredarzo.it

Storia e Cultura
History and Culture  
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Richiedi le mappe 
“Territorio Arte Storia Cultura”  
presso i nostri Uffici informazione
o scaricale da
campigliodolomiti.it

Request the maps 
“The Region, Art, History & Culture” 
at our Information Offices or 
download them from  
campigliodolomiti.it

Passeggiare lungo le rive soleggiate del Lago d’Idro per poi inerpicarsi sul sentiero che conduce ad un maniero, dal 
quale, con un solo sguardo si abbraccia l’intero territorio della Valle del Chiese (porta del Trentino) e delle Giudicarie 
Centrali, fino a sfiorare il massiccio delle Dolomiti di Brenta Patrimonio dell’Umanità. Un territorio ricco di storia, 
raccontata attraverso le numerose tracce disseminate qua e là e che assumono le sembianze di castelli medievali, 
di fortezze dell’impero austroungarico, di borghi, dove il tempo sembra essersi fermato, di edifici di culto, in cui si 
conservano opere d’arte singolari, di musei, dove si narra la vita di un mondo rurale ormai tramontato oppure le 
vicende del Primo Conflitto Mondiale, che ha così profondamente segnato i luoghi tornati oggi ad una quiete più 
confacente all’ambiente tipico della montagna alpina. Un territorio tutto da scoprire attraverso la storia, la cultura e 
l’ambiente intrecciati tra loro in un connubio di scorci, architetture, opere d’arte, apparati espositivi e vedute uniche.

Testi: Frank Salvadori, Sara Bonomi
Illustrazioni: Silvia Rota
Grafica: Diade studio

FOLLOW US
campigliodolomiti.it

TERRITORIO ARTE STORIA CULTURAACCESSIBILITÀ

STORO

BORGO CHIESE

BONDONE

Incluso dal 2018 nel club “I Borghi più 
belli d’Italia”, Bondone è un piccolo 
paese adagiato sui versanti alpini af-
facciati sul Lago d’Idro. Visitarlo vuol 
dire entrare in un luogo sospeso nel 
tempo, quando a percorrere le strette 
e anguste stradine, sotto archi e lungo 
ripide scalinate, erano i carbonai. Lo 
ricorda il monumento del carbonaio, 
un’opera in bronzo collocata all’ingres-
so del paesino raffigurante la tipica 
catasta di legna (il poiàt), un uomo 
intento ad allestirla ed una fanciulla 
appoggiata ad una capra. In posizione 
decentrata rispetto all’abitato si tro-
va invece l’ottocentesca chiesa della 
Natività di Maria, adagiata su di un 

terrazzo affacciante sulla valle sot-
tostante e sul lago d’Idro. In agosto il 
borgo ospita un’importante rassegna 
internazionale di artisti di strada inti-
tolata Bondone in strada.

Il piccolo edificio sacro, eretto nel 
1720 su iniziativa dei Conti Lodron e 
restaurato alla metà del 1900, sorge 
su uno sperone roccioso alle pendici 
dell’abitato di Riccomassimo. La fac-
ciata è semplice e a due spioventi, con 
un portale architravato affiancato da 
due monofore centinate e da un oculo 
circolare sommitale. L’interno, ad aula 

unica, conserva un’interessante pala 
dell’altare maggiore sulla quale è ri-
tratto il conte Carlo Ferdinando Lodron 
che nel 1727 commissionò l’opera. 
Affreschi del 1800 decorano le volte 
di navata e presbiterio. Un piccolo gio-
iello d’arte sacra rurale orgoglio della 
locale comunità di Riccomassimo.

Le vicende della Bastia di Storo si con-
centrano tutte in un periodo di tempo 
che occupa poco più di un quarto di 
secolo. Fu eretta intorno alla seconda 
metà del XV secolo, per iniziativa delle 
genti di Storo e Condino stanche dei 
continui soprusi perpetrati dai Conti 
Lodron. Collocata su di una sporgenza 
del versante che conduce alla cima di 
Rocca Pagana, la Bastia offre una vi-
sta magnifica sull’intera pianura sot-
tostante sino al Lago d’Idro. Il sito è 

oggi un’area archeologica inserita in 
un percorso denominato “Memoria e 
Identità”, un tragitto ornato di statue 
lignee realizzate da scultori locali e 
pannelli didascalici narranti la storia 
e le leggende del dosso, che la unisce 
al paese di Storo ed alla vicina chieset-
ta di San Lorenzo dove si conservano 
preziosi affreschi di inizi ‘500, attribu-
ibili per affinità stilistiche e temi rap-
presentati alla cerchia dei Baschenis.

Camminare tra i vicoli di Storo significa 
entrare in un luogo distribuito in tante 
piccole contrade, ricucite attraverso 
un’opera di riqualificazione urbana 
attuata nel corso dell’800. Un inter-
vento che cambiò profondamente 
l’originario assetto urbanistico, anco-
ra oggi apprezzabile nelle otto belle 
ed eleganti fontane in granito che si 
incontrano passeggiando per l’abita-
to. Un percorso arricchito dal severo 
complesso di Palazzo Cortella, oggi 

sede del Municipio di Storo. Dotato di 
un porticato ad archi con colonne in 
granito ed affreschi, è una struttura 
ricca di storia ma soprattutto di aned-
doti storici. Fu infatti sede, per un bre-
vissimo periodo, del quartier generale 
di Garibaldi (1866), e nello stesso pa-
lazzo arrivò il messaggio telegrafato 
recante l’ordine impartito a Garibaldi 
di abbandonare il Trentino a cui seguì 
il famoso “Obbedisco”.

Iscritta ai tesori culturali nazionali dal 
1972, la Pieve accoglie il visitatore con 
il suo monumentale portale in pietra 
bianca – scolpito tra il 1534 e il 1536 da 
Giovanni Lorenzo Sormani da Osteno – 
invitandolo ad entrare nel grembo del 
suo antico impianto romanico. Varcata 
la soglia, ad accogliere il visitatore la 
maestosa navata affiancata, su en-
trambi i lati, da altari lignei eretti tra il 
1540 ed il 1700. Numerosi affreschi e 

dipinti decorano le pareti dell’edificio, 
capolavori realizzati da pittori del cali-
bro di Joseph Heinz il giovane (XVII se-
colo) e della scuola del Romanino (XVI 
secolo). Alcune sculture lignee, come 
il cinquecentesco crocifisso oppure la 
magnifica ancona dell’altare maggio-
re, opera di Maffeo e Andrea Olivieri, 
arricchiscono il patrimonio artistico 
conservato al suo interno.Nel centro storico di Quartinago (a 

Cimego di Borgo Chiese) si trova il 
museo delle tradizioni, degli usi e dei 
costumi popolari di Casa Marascalchi, 
una cospicua esposizione di oggetti e 
ambienti originali disposta su cinque 
piani. Al seminterrato la cantina e la 
stalla, al pianterreno la tipica cucina 
contadina e il laboratorio del falegna-
me, con il banco e gli utensili. Al primo 
piano le camere da letto, la stanza 
riservata all’allevamento dei bachi da 

seta e alla tessitura. Al secondo piano 
l’ampio spazio aperto dove si issavano 
legna, fascine, fieno, paglia e grani. 
Infine il sottotetto, un tempo usato 
come deposito aggiuntivo. Tutti gli 
ambienti rappresentano l’originaria 
destinazione d’uso, con i rispettivi 
arredi e oggetti un tempo utilizzati, 
essendo stati abbandonati dall’ultima 
famiglia residente quando, negli anni 
’60, emigrò all’estero.

Sulla sommità del complesso di opere 
militari costruito dall’esercito italiano 
sul colle di San Lorenzo di Condino, 
si trova una chiesa di inizi XVI secolo 
che conserva miracolosamente al suo 
interno gli affreschi di un’importante 
stirpe di artisti: i Baschenis. Nel 1915, 
infatti, attorno all’edificio si sviluppò 
un presidio militare per il controllo 
del territorio, articolato in trincee, 
baraccamenti, strade di collegamento 
e strutture ipogee. Di questo presidio 
sono stati restaurati e resi visitabili 
una cannoniera interamente scavata 
nella roccia, collocata sul versante lun-
go la strada militare che conduce alla 
chiesa, e un tratto di trincee coperte 
in calcestruzzo, poste nei pressi della 
stessa.

Passeggiare per il centro storico di 
Condino significa immergersi in un 
ambiente caratterizzato dalla mesco-
lanza di elementi contadini e cittadini. 
Le architetture civili e religiose, colme 
di influenze artistiche e culturali lom-
barde –  come Palazzo alla Torre, oggi 
sede del Municipio, la prospiciente 

chiesa dei Santi Sebastiano e Rocco, 
il maestoso palazzo Belli, via Sassolo, 
con le sue case a due e tre piani, i por-
toni e le scalinate di pietra, infine la 
pieve di Santa Maria Assunta – sono i 
testimoni di un passato in cui il paese 
fu un importante centro amministrati-
vo e religioso.

Un museo della tradizione popolare 
all’aperto, disposto lungo un sentiero 
di 4 Km, dove tradizione, storia, saperi 
e leggende popolari si mescolano in 
una narrazione dai caratteri originali 
e didattici. Un itinerario che principia 
in un piccolo centro produttivo dove 
si trovano una fucina, un mulino ed 
una segheria veneziana. Superato 
l’opificio si incontra l’orto della Strega 
Brigida (un giardino botanico), una 

carbonaia (per la fabbricazione del 
carbone), una calchèra (struttura 
per la produzione di calce), il roccolo 
(impianto per la cattura degli uccelli 
migratori), i resti della Grande Guerra 
(un cannone e alcune trincee di calce-
struzzo). Sulla sommità del sentiero 
Malga Caino, valido esempio di archi-
tettura popolare oltre che pregevole 
punto di ristoro.

Costruito nel 1915 a 2.000 mt di quota 
dall’esercito italiano, fu un importan-
te centro logistico formato da sedici 
edifici di pietra collegati fra loro da un 
reticolo di strade lastricate, delle quali 
si conservano alcuni tratti, e da una 
tendopoli oggi visibile nelle numerose 
piazzole conservate. Alcune costru-
zioni sono state ripulite, altre in parte 
ricostruite oppure consolidati i muri: 
l’alloggio per ufficiali, un edificio di 

grandi dimensioni dove si possono an-
cora rimirare una cucina ed un bagno, 
e un’infermeria/ospedale intitolata al 
soldato Uboldi, primo milite italiano 
deceduto in questa zona, come recita 
la pietra incisa ritrovata al suo interno: 
“5° alpini – 104a Compagnia – ricovero 
Uboldi – MCMXV”.

Un suggestivo borgo che ospita il 
Museo etnografico di Casa Marascalchi 
e costellato di piccoli angoli caratte-
ristici dove cortili, cantine e androni, 
talvolta addobbati a festa, accolgono 
i visitatori in un’atmosfera suggestiva 
sospesa in uno spazio senza tempo. 
In quegli istanti si odono talvolta gli 

striduli strilli delle streghe di Cimego, 
un tempo di casa ma solo di Nicolina e 
Brigida si conserva il ricordo. Con l’ap-
prossimarsi del Natale Quartinago si 
veste di mille colori, trasformandosi in 
un vivace e accogliente borgo sede di 
deliziosi mercatini di natale.

Situato a quasi 900 mt di altitudine, 
Brione è una terrazza da cui si può 
ammirare l’intera Valle del Chiese e 
spingere lo sguardo sino al lago d’Idro. 
Un luogo tranquillo, dove ritrovare il 
ritmo calmo e silenzioso di un tem-
po. Principio di itinerari panoramici 
che conducono in ambienti colmi di 

lussureggiante natura, attrezzati con 
panchine per riposarsi e assaporare il 
territorio circostante, oltre che ricchi 
di sorgenti naturali d’acqua fresca e 
potabile, per dissetarsi e rinfrescarsi. 
Appena fuori dall’abitato si trova la 
chiesa di S. Bartolomeo, risalente al 
1300.

Castel san Giovanni è un maniero ab-
barbicato su di uno sperone di roccia 
dal quale, come un silenzioso e au-
stero guardiano, domina l’intera su-
perficie del lago d’Idro e tutta la Valle 
del Chiese. Le sue origini sono avvol-
te nel mistero, ma dal ‘200 e fino alla 
metà del ‘900 fu di proprietà dei conti 
Lodron. Caratterizzato da un’architet-
tura militare, d’impianto rinascimen-

tale, realizzata con pietre di tonalite 
provenienti dalla Val di Daone, fu oc-
cupato fino agli inizi del ‘700. Spoliato 
per secoli dalla popolazione locale in 
cerca di materiale da costruzione, è 
stato infine restaurato dal Comune di 
Bondone ed è oggi visitabile oltre che 
un punto panoramico di incomparabile 
fascino e bellezza.

La chiesa di S. Andrea sorge su un si-
to di notevole rilevanza archeologica. 
L’edificio più antico era di dimensioni 
assai più modeste rispetto alla strut-
tura attuale, frutto di continui amplia-
menti principiati nel 1445 e proseguiti 
fino al 1600. Al suo interno conserva 
tratti d’intonaco dipinto – raffiguranti 
un gigantesco S. Cristoforo, S. Giorgio 
e l’Ultima Cena – mentre all’esterno si 
trova il camposanto ampliato anch’es-

so a più riprese, di cui la prima fu origi-
nata da un’epidemia di colera risalente 
al 1836. Nel 1981 e negli anni 2008-
11, furono portate alla luce importanti 
stratigrafie archeologiche, risalenti ad 
un insediamento retico (VIII-I secolo 
a.C.) formato da piccole case semin-
terrate obliterate da una necropoli 
altomedievale di tombe ad inumazio-
ne, realizzate con lastre di arenaria di 
provenienza alloctona.

Il piccolo centro abitato di Lodrone 
conserva i segni indelebili dei conti 
Lodron, ormai svaniti da questa val-
le da qualche decennio. Il Castello 
Lodrone (o di Santa Barbara), la più 
antica residenza dei Conti, il Palazzo 
Lodron Bavaria, sede del dazio e re-
sidenza fortificata, infine il Palazzo 
Lodron del Caffaro, la più accomodan-
te residenza signorile rinascimentale 
con il piccolo convento e la cappella 
nobiliare di S. Croce, sono i silenziosi 
e solenni testimoni di un’epoca pas-
sata segnata dal dominio della casata 
sulla Valle del Chiese. Se durante il 
Medioevo i nobili d’Europa predilige-
vano dimorare nelle fortezze di non 
facile accesso, come il Castello di 
Lodrone, con il rinascimento preferi-
rono spostare i propri alloggi in palaz-
zi più confortevoli e funzionali, quali i 

Palazzi Bavaria e Caffaro. Una storia di 
secoli, condensata tra le strade dell’a-
bitato di Lodrone ed i versanti circo-
stanti, da rivivere in una piacevole 
ed interessante escursione tra i suoi 
vicoli e prati. 

Camminare per i campi rigogliosi di 
piante di granoturco da Storo fino al 
lago d’Idro e scoprire i frutti del duro 
lavoro e della caparbietà delle genti di 
montagna. Una storia segnata dal re 
della produzione agricola della Valle 
del Chiese: il granoturco, conosciuto 
come l’oro giallo di Storo. Il grano di 
Storo è una variante del grano marano, 
originario della provincia di Vicenza, 
dotato di personalità e caratteri unici 

da essere accertato di qualità nostra-
na. Nei mulini della Cooperativa Agri 
Novanta, i grani della pannocchia ven-
gono trasformati nella famosa farina 
gialla di Storo, un prodotto dal colore 
vivo e dalle sfumature rossastre uniti 
al sapore deciso. Caratteri speciali che 
la rendono duttile da consumare sia 
come piatto unico sia come accompa-
gnamento a pietanze.

Incastonata tra i 12 km delle sponde 
trentine del Lago d’Idro, insignite dal 
2017 della prestigiosa Bandiera Blu, 
la Riserva Naturale è ciò che rimane 
di un’ampia area lacustre, un tempo 
estesa nella zona settentrionale del 
lago, bonificata a partire dal 1848. 
Ricca di biodiversità vegetale e anima-
le, ancora oggi conserva gli originari 

habitat naturali dove si può ammira-
re una cospicua varietà di uccelli ac-
quatici stanziali, di passo o svernan-
ti. Svasso, Folaga, Gallinella reale, 
Porciglione, Tarabusino, Nitticora, 
Airone cenerino, Martin pescatore, 
Usignolo di fiume e molti altri uccelli 
possono essere osservati nel loro am-
biente, senza arrecare alcun disturbo.

“L’oro bianco” di Darzo (solfato di bario 
o barite) è il minerale che per più di un 
secolo ha plasmato l’economia e la vita 
sociale del paese di Darzo. Fu l’impren-
ditore Giacomo Corna Pellegrini a sco-
prire, nel 1894, un ingente giacimento 
di barite, sulla montagna soprastante, 
e dare così inizio all’epopea industria-
le delle miniere di Darzo. Una storia 
durata fino al 2009, quando chiusero 
gli ultimi impianti, oggi salvata dall’o-

blio e riproposta in chiave culturale 
e turistica. Grazie ad un progetto di 
valorizzazione della memoria, curato 
dalla Pro Loco locale e dall’Associa-
zione Miniere Darzo, è ora visitabile il 
sito minerario di Marigole, dove gli im-
pianti e le gallerie scavate nella mon-
tagna sono rimasti intatti, mentre nel 
centro dell’abitato di Darzo tre grandi 
murales raccontano di questo passato 
minerario.

Situato al centro della Val d’Ampola, 
una stretta ed angusta valle che col-
lega la Val del Chiese con la Valle di 
Ledro, il Parco Storico Naturalistico di 
Forte Ampola è un percorso espositivo 
di riqualificazione storico-naturalisti-
ca di un sito di fondamentale interes-
se culturale. Si trova infatti nell’area 
una volta occupata dalla fortezza au-
stroungarica di forte Ampola, costrui-
ta tra il 1860 e il 1862 e parzialmente 

demolita dall’esercito austriaco a cau-
sa dei danni ingenti riportati nell’as-
sedio del 1866 guidato da Giuseppe 
Garibaldi. Il Parco Forte Ampola colla-
bora con il Museo Storico Italiano della 
Guerra, la Fondazione Museo Storico 
del Trentino ed il Muse, fa parte della 
Rete Trentino Grande Guerra, Rete di 
Riserve delle Alpi Ledrensi, Riserva di 
Biosfera Mab Unesco Alpi Ledrensi e 
Judicaria.

Il castagno è una pianta che nei secoli 
passati ha inciso profondamente la 
vita economica ed alimentare delle 
genti della Valle del Chiese. Una lunga 
tradizione testimoniata dalle distese 
di boschi coltivati con varietà diverse. 
Nella zona di Daone, ad esempio, si 
trovano l’antica Favaröla e la castagna 
di San Michele, mentre nei dintorni 
di Riccomassimo il Podet, , infine, sui 
versanti al di sopra dei paesi di Darzo e 

Lodrone il più pregiato di tutti: il mar-
rone. Un frutto dalla grana fine, dal 
gusto molto dolce e dalla qualità su-
periore della polpa. Orgoglio dei conti 
Lodron, i marroni di Darzo e Lodrone 
annoverano il secolare castagno di 
Villò di Sotto inserito nell’Elenco degli 
alberi monumentali d’Italia (Mipaaf).
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Bondone, borgo 
più bello d’Italia

Chiesa di San Carlo Borromeo 
Riccomassimo

Percorso della Memoria e dell’Identità, 
la Bastia e la chiesa di San Lorenzo

Il centro 
storico di Storo

Pieve Santa Maria Assunta

Casa Museo 
Marascalchi

Le opere militari 
di San Lorenzo 
e la chiesetta 
omonima

Centro storico di Condino

Sentiero etnografico del Rio CainoAccampamento di Bosco

Quartinago centro storicoIl piccolo borgo di Brione

Castel San GiovanniChiesa di Sant’Andrea 
e cimitero

Palazzi e castelli 
dei conti Lodron

L’oro giallo 
di Storo

Riserva Naturale 
Lago d’Idro

Miniere DarzoParco Storico Naturalistico di Forte AmpolaI marroni del Chiese

Accessibile. 
Assenza di barriere architettoniche.

Accessibile con sedia a rotelle 
e accompagnati da persona.

Non accessibile.  
Presenza di barriere architettoniche. 

Alcuni dei punti di interesse proposti possono presen-
tare difficoltà di raggiungimento, per persone con limi-
tata mobilità motoria, dovute alle asperità naturali del 
suolo e alla presenza di barriere architettoniche.

I luoghi sede dei punti di interesse sono stati visitati 
e valutati da persone con disabilità  e operatori 
del Centro Anffas di Tione di Trento.

Territorio Storia Arte Cultura
nelle Giudicarie Centrali
 e in Valle del Chiese

Madonna di Campiglio Azienda per il Turismo SpA
Sede legale e operativa:
Via Pradalago, 4 38086 Madonna di Campiglio (TN)
Sedi operative:
Pinzolo, Tione di Trento, Pieve di Bono
tel/ph: + 39 0465 447501
info@campigliodolomiti.it    l    campigliodolomiti.it  

Follow @campigliodolomiti on:

In collaborazione con i Comuni delle Giudicarie 
Centrali e della Valle del Chiese

Azienda per il Turismo  
Madonna di Campiglio Pinzolo Val Rendena 
Via Pradalago 4, 38086 Madonna di Campiglio (TN)
Tel./Ph. +39 0465 447501 
www.campigliodolomiti.it  info@campigliodolomiti.it

Follow @campigliodolomiti on:

Scopri l’offerta culturale 
dell’intero ambito ApT Campiglio 
Un vero e proprio portale dedicato 
alla scoperta della storia e della 
cultura di un territorio che si estende 
dalle rive del Lago d’Idro fino alle 
vette delle Dolomiti di Brenta. Fatti 
ispirare da un’offerta ampia, ricca e 
diversificata, ed organizza così il tuo 
piano personale di visita.

www.campigliodolomiti.it/it/territorio/storia-e-cultura
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CONSULTA GLI ORARI, LE DATE DI APERTURA E 
LE MODALITÀ DI ACCESSO AI VARI SITI NELLA 
BROCHURE DEDICATA 
 

SEE OPENING TIMES, OPENING DATES AND HOW 
TO ACCESS THE VARIOUS SITES IN THE DEDICATED 
BROCHURE

ORARI

TERRITORIO ARTE STORIA CULTURA

Luoghi della cultura di Madonna di Campiglio, 
Pinzolo, Val Rendena, Giudicarie Centrali e 
Valle del Chiese

Richiedi il libretto 
“Territorio Arte Storia Cultura”  
presso i nostri Uffici informazione
o scaricalo da
campigliodolomiti.it

Request the book 
“The Region, Art, History & Culture” 
at our Information Offices
or download it from  
campigliodolomiti.it

TERRITORIO ARTE STORIA CULTURA

Alla scoperta  della Valle del Chiese, 
delle Giudicarie Centrali  
e dei loro punti di interesse

TERRITORIO ARTE STORIA CULTURA

Alla scoperta 
 
della

 
Val Rendena

, 
 

e dei suoi punti di interesse

Richiedi la Guida
“Territorio Arte Storia Cultura”  
presso i nostri Uffici informazione

Request the Guide
“The Region, Art, History & Culture” 
at our Information Offices

La nostra Azienda ha scelto di utilizzare 
una carta naturale e riciclabile al 100%.
Our company decided to use natural and 
100% recyclable paper. 
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Accedi alla meraviglia della natura in modo 
sicuro e sostenibile.

Access to the wonder of Nature in a secure and 
sustainable way.
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MOBILITÀ 
ESTATE
SUMMER MOBILITY

IMPIANTI DI RISALITA
CABLE CARS

MOBILITA’ LOCALE
LOCAL MOBILITY
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IMPIANTI DI RISALITA
CABLE CARS

MADONNA DI CAMPIGLIO

CABINOVIA  LAGHI
Date apertura:
08.06 - 08.09.2024
Orario:
Dal 08 al 28 giugno, 8:30 - 12:50 e 14:00 - 17:20
Dal 29 giugno al 08 settembre, 8:30 - 17:20

CABINOVIA PRADALAGO
Date apertura:
15.06 - 15.09.2024
Orario:
Dal 15 al 28 giugno, 8:30 - 12:50 e 14:00 - 17:20
Dal 29 giugno al 08 settembre, 8:30 - 17:20
Dal 09 al 15 settembre, 8:30 - 12:50 e 14:00 - 17:20

CABINOVIA GROSTÈ
Date apertura:
20.06 - 22.09.2024
Orario:
Dal 20 al 28 giugno, 8:30 - 12:30 e 14:00 - 17:00
Dal 29 giugno al 08 settembre, 8:30 - 17:00
Dal 09 al 22 settembre, 8:30 - 12:30 e 14:00 - 17:00
*Dal 27 luglio al 01 settembre  apertura anticipata alle ore 8:00

CABINOVIA SPINALE
Date apertura:
27.06 - 22.09.2024
Orario:
Dal 27 al 28 giugno, 8:30 - 12:50 e 14:00 - 17:20
Dal 29 giugno al 08 settembre, 8:30 - 17:20
Dal 09 al 22 settembre, 8:30 - 12:50 e 14:00 - 17:20

5 LAGHI CABLE CAR 
Opening dates:
08.06 - 08.09.2024
Timetable
From June 8th to 28th, 8:30am - 12:50pm and 2pm - 5:20pm
From June 29th to September 8th, 8:30am - 5:20pm

PRADALAGO CABLE CAR
Opening dates:
15.06 - 15.09.2024
Timetable
From June 15th to 28th, 8:30am - 12:50pm and 2pm - 
5:20pm
From June 29th to September 8th, 8:30am - 5:20pm
From September 9th to 15th, 8:30am - 12:50pm
and 2pm - 5:20pm

GROSTÈ CABLE CAR
Opening dates:
20.06 - 22.09.2024
Timetable
From June 20th to 28th, 8:30am - 12:30pm and 2pm - 5pm
From June 29th to September 8th, 8:30am - 5pm
From September 9th to 22nd, 8:30am - 12:30pm 
and 2pm - 5pm
*From 27 July to 01 September early opening at 8am.

SPINALE CABLE CAR
Opening dates:
27.06 - 22.09.2024
Timetable
From June 27th to 28th, 8:30am - 12:50pm and 2pm - 
5:20pm
From June 29th to September 8th, 8:30am - 5:20pm
From September 9th to 22nd, 8:30am - 12:50pm 
and 2pm - 5:20pm

+39 0465 447744 | info@funiviecampiglio.it | ski.it

PINZOLO

CABINOVIA PINZOLO - PRA’ RODONT
Date apertura:
22.06 - 08.09.2024
Orario:
Dal 22 giugno al 09 agosto, 8:30 - 13:20 e 14:30 - 17:20
Dal 10 al 25 agosto, 8:30 - 17:20
Dal 26 agosto al 8 settembre, 8:30 - 13:20 e 14:30 - 17:20

CABINOVIA PRA’ RODONT - DOSS DEL SABION
Date apertura:
22.06 - 08.09.2024
Orario:
Dal 22 giugno al 09 agosto, 8:30 - 13:20 e 14:30 - 17:20
Dal 10 al 25 agosto, 8:30 - 17:20
Dal 26 agosto al 8 settembre, 8:30 - 13:20 e 14:30 - 17:20

CABINOVIA TULOT
Date apertura:
10.08 - 25.08.2024
Orario:
8:30 - 13:20 e 14:30 - 17:20

PINZOLO - PRA’ RODONT CABLE CAR
Opening dates:
22.06 - 08.09.2024
Timetable
From June 22th to August 8th, 8:30am - 1:20pm 
and 2:30pm - 5:20pm
From June 29th to September 8th, 8:30am - 5:20pm
From August 26th to September 8th, 8:30am - 1:20pm 
and 2:30pm - 5:20pm 

PRA’ RODONT - DOSS DEL SABION CABLE CAR
Opening dates:
22.06 - 08.09.2024
Timetable
From June 22th to August 8th, 8:30am - 1:20pm 
and 2:30pm - 5:20pm
From June 29th to September 8th, 8:30am - 5:20pm
From August 26th to September 8th, 8:30am - 1:20pm 
and 2:30pm - 5:20pm 

TULOT CABLE CAR
Opening dates:
10.08 - 25.08.2024
Timetable 

8:30am - 1:20pm and 2:30pm - 5:20pm

+39 0465 501256 | info@funiviepinzolo.it | ski.it 
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MOBILITA’ LOCALE
LOCAL MOBILITY

Confermata una gestione della mobilità rinnovata e condivisa 
in alcune delle valli di maggiore afflusso turistico del nostro 
territorio:
● Valli/aree: Campo Carlo Magno e Zeledria, Patascoss,
Vallesinella, Val Genova, Val di Daone e Val di Fumo
● Possibilità di acquisto dei servizi anche in loco
● Un periodo di erogazione dei servizi dal 15 giugno al 15  
settembre e i weekend successivi fino a circa alla metà di 
ottobre
● Tariffe omogenee per tutti i servizi di mobilità

It has been confirmed a renovated and shared management 
of the mobility in some of the the most visited valleys of our 
area:
● Valleys/ areas: Campo Carlo Magno and Zeledria,
Patascoss, Vallesinella, Val Genova, Val di Daone and Val di 
Fumo
● Possibility of purchasing the services also on-site
● Provision of the services from June 15th to September 
15th , the following weekends till approximately the mid of 
October
● Uniform rates for all the service of mobility

Prenota i servizi qui:
Book the services here:

SLOW MOBILITY DAY

Liberati, per una giornata, dall’auto, e scopri Vallesinella a 
ritmo lento e in una dimensione di ritrovata naturalità. 
Tutti i martedì di luglio e agosto, dalle 10.00 alle 15.00, la 
strada sarà percorribile esclusivamente a piedi o in bicicletta 
per vivere il paesaggio con la “mobilità dolce” e nel rispetto 
dell’ambiente.

Free yourself, for a day, from the car, and discover Vallesinella 
at a slow pace and in a dimension of rediscovered naturalness. 
Every Tuesday in July and August, from 10am to 3pm, the 
will be passable exclusively on foot or by bicycle to experien-
ce the landscape with “sweet mobility” and respect for the 
environment.

Advantageous rate

Reserved parking

Choose the least 
expensive date

Choose the least 
expensive parking 
option

Tariffa vantaggiosa

Posto riservato

Scelta del giorno più  
economico

Scelta del parcheggio 
più economico

MOBILITÀ INCLUSA NEL TICKET DEL PARCHEGGIO
MOBILITY INCLUDED IN THE CAR PARK TICKET

Per incentivare l’utilizzo dei mezzi di trasporto collettivo 
a scapito dell’auto privata, l’utente potrà muoversi nelle 
valli con i mezzi della mobilità lasciando il proprio mezzo nei 
parcheggi siti all’inizio della Valle/località. L’obiettivo è incen-
tivare comportamenti virtuosi e nel rispetto dell’ambiente.

To increase the use of the shared mobility instead of the
private cars, the guest can move around the valleys with the 
means of shared mobility by leaving the car in the car parkings 
located at the beginning of the valleys/ locations.
The purpose is to increase good habits in respect of the envi-
ronment.

PREZZI VARIABILI
VARIABLE PRICES
Acquista online il tuo parcheggio e usufruisci dei seguenti 
vantaggi. 
Buy your parking space online and take advantage of the 
following benefits.
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AUDI E-MOBILITY EXPERIENCE 
L’innovativa esperienza di mobilità elettrica che permette di 
raggiungere zone d’interesse nel territorio quali Vallesinella, 
Malghette, Patascoss, lungo le cosiddette eco-routes apposi-
tamente individuate. L’attività è svolta da una flotta di mezzi Audi 
full elettric, dotati di sensori per l’analisi della qualità dell’aria, 
e a bordo dei quali è possibile vivere un’innovativa esperienza 
interattiva alimentata dall’Intelligenza Artificiale.
A Madonna di Campiglio dal 1 agosto al 1 settembre.
The innovative electric mobility experience allows people to 
reach areas of interest in the area such as Vallesinella, Mal-
ghette, Patascoss, along specially identified eco-routes. The 
activity is carried out by a fleet of full-electric Audi vehicles, 
equipped with sensors for air quality analysis, and on board of 
which it is possible to live an innovative interactive experience 
powered by Artificial Intelligence.
At Madonna di Campiglio from August 1st to September 1st.

BICIBUS
BIKE SHUTTLE
Servizio dedicato ai bikers attivo dal 22 giugno al 08 settembre. 
Tratta Tione di Trento - Carisolo.
Service for bikers active from June 22nd to September 8th. 
Route Tione di Trento - Carisolo.
Scopri gli orari al link/Discover the timetable at the link:  
campigliodolomiti.it/mobilitaestate

TRENINO ESTATE
SUMMER LITTLE TRAIN
Servizio di trasporto nei paesi di Pinzolo, Carisolo e Giustino. 
Dal 21 giugno al 08 settembre. 
Transport service in the villages of Pinzolo, Carisolo and 
Giustino. From June 21st to September 8th. 
Scopri gli orari al link/Discover the timetables at the link:
campigliodolomiti.it/mobilitaestate

MOBILITÀ EXTRA
EXTRA MOBILITY
Consulta linee e orari aggiornati dei trasporti pubblici annuali e 
stagionali che collegano Madonna di Campiglio e Pinzolo con:
● altre località in Trentino
● linee dirette verso Lombardia (Brescia, Milano, Bergamo, 
Cremona, Piacenza)
● linee verso la Liguria (Genova, Savona, Sestri, Tortona, 
Voghera, La Spezia)
● le principali città (Roma e Milano)
Check out updated lines and timetables of seasonal public 
transport connecting Madonna di Campiglio and Pinzolo with
● other locations in Trentino
● lines towards Lombardy (Brescia, Milan, Bergamo, Cremona, 
Piacenza)
● lines to Liguria (Genoa, Savona, Sestri, Tortona, Voghera, La 
Spezia)
● the main cities (Rome and Milan)
Al seguente link puoi trovare gli orari e le tariffe delle diverse 
linee/At the following link you can find the timetables and fares 
for the various lines  
campigliodolomiti.it/it/pianifica/come-arrivare

AUTONOLEGGIO CON CONDUCENTE
TAXI

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

Autonoleggi Bacca Marco +39 335 8189510
Autoservizi di Mirco Zuccati Snc +39 339 1901106
Bucella Viaggi – Taxi +39 347 6058964
BT Service – Taxi  +39 340 071 1020
Dmd Blue Car Dario De Marco + 39 340 8980801
Franco Stablum + 39 339 8122893
Lorenzetti Paolo +39 339 7670088
Olympic World Srls +39 335 7428976
Taxi Executive Service +39 377 3880368
Taxi Ingo Viaggi +39 339 8022936
Taxi Service +39 345 4514396 (+39 334 2789100 per
Servizio Notturno)
Taxi Terzi Ncc +39 342 1980251
Taxi Campiglio di Zane Davide +39 336 539787
Viaggi Bordati Ezio +39 335 237925
Wheretomilan e Taxi-Ncc Capasso Moreno
+39 334 3097754

Giudicarie Centrali e Valle del Chiese

Idea Guida di Bertolini Mario +39 331 9149883
Maestri Autoservizi +39 392 6720901
Tn Service Lorenzi di Tavelli Andrea
+39 331 5775660

NOLEGGIO AUTO
CAR RENTAL

Madonna Di Campiglio
Officina Pollini e Chiodega + 39 0465 441284

Pinzolo 
BT Service – Taxi  +39 340 071 1020

Richiedi la brochure
dettagliata Mobilità presso i 
nostri Uffici informazione
o scaricala da
campigliodolomiti.it

Request the  detailed Mobility 
brochure  at our Information 
Offices or download it from 
campigliodolomiti.it

 
MOBILITÀ
TRANSPORTATION
Estate | Summer 2022

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena
Giudicarie Centrali e Valle del Chiese

La nostra Azienda ha scelto di utilizzare 
una carta naturale e riciclabile al 100%.
Our company decided to use natural and 
100% recyclable paper. 

 Mobilità estiva
Summer mobility 
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Richiedi la brochure
dettagliata Mobilità presso i 
nostri Uffici informazione
o scaricala da
campigliodolomiti.it

Request the  detailed Mobility 
brochure  at our Information 
Offices or download it from 
campigliodolomiti.it

La nostra Azienda ha scelto di utilizzare 
una carta naturale e riciclabile al 100%.
Our company decided to use natural and 
100% recyclable paper. 
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INFORMAZIONI
E SERVIZI UTILI
USEFUL INFORMATION 
AND SERVICES

SPAZI SMART WORKING 
SMART WORKING’S SPACES

MADONNA DI CAMPIGLIO | SMART HUB 
A due passi dal laghetto di Madonna di Campiglio, collocato 
al punto di partenza dell’Audi e-mobility experience, lo 
Smart hub è uno spazio aperto, accessibile a tutti coloro 
che desiderano usufruirne per attività di smart working, 
incontri, riunioni di lavoro. Diverse le postazioni disponibili 
per poche ore o per l’intera giornata. Servizio a pagamento, 
in promozione gratuitamente per l’estate 2024.
Just a stone’s throw from the Madonna di Campiglio lake, 
located at the starting point of the Audi e-mobility experience, 
the Smart hub is an open space, accessible to all those who 
wish to use it for smart working activities, meetings, business 
meetings. Various workstations are available for a few hours or 
for the whole day. Paid service, on free promotion for summer 
2024.

MADONNA DI CAMPIGLIO | REFYOUGE 
Una piccola casetta, essenziale e innovativa, dedicata allo 
smart working e alla tua persona.
Un luogo adatto a te, se sei uno smart worker in vacanza, stai 
preparando un esame per l’università, vuoi leggere un libro in 
tranquillità o semplicemente vuoi stare solo con te stesso, 
circondato dalla natura.
A small cottage, essential and innovative, dedicated to smart 
working and your person. A place suitable for you, whether you 
are a smartworker on vacation, you are preparing an exam for 
university, you want to read a book in peace or simply want to 
be alone wit yourself, surrounded by nature. 
Via Adammello 74 
+39 371 6107457 | info@refyouge.it 

SPAZIO PER FAMIGLIE E BAMBINI                                        
FAMILY AND CHILDREN’S SPACE                                                                                     

MADONNA DI CAMPIGLIO | BABY LITTLE ROOM
Spazio libero e riscaldato presso il centro Rainalter
(2° piano, Sala della Cultura) dove è possibile trovare uno 
spazio attrezzato per cambiare pannolini e giocare.
Aperta dal 8 giugno al 22 settembre 2024, tutti i giorni, 
ritirando le chiavi presso l’ufficio informazioni al piano terra 
aperto dalle 8.30 alle 12.30 e dalle 14.30 alle 18.30.
Free heated space at the Rainalter centre (2nd floor, Culture 
Hall) where you can find a space equipped for changing 
nappies and playing. Open from June 8th to September 
22nd, 2024, daily, by collecting the keys at the information 
office on the ground floor open from 8.30am to 12.30pm and 
2.30pm to 6.30pm.
+39 0465 447501

PINZOLO | BABY LITTLE ROOM
Spazio libero e riscaldato presso la Casa della Cultura e
del Sociale dove è possibile ritrovarsi, giocare, allattare,
cambiare pannolini e scaldare le pappe.
Aperta dal lunedì al venerdì.
Free and warm space at the “Casa della Cultura e del Sociale
where it is possible to meet and play together, breastfeed
your child, change diapers, and warm up baby food.
Open from Monday to Friday.
+39 379 1158946 | +39 331 8031400

PINZOLO | LA COCCOLA
Spazio d’incontro per genitori e bambini di età 0-6 anni
presso la Casa della Cultura e del Sociale, con momenti di
gioco, laboratori esperienziali ed uscite sul territorio per
crescere insieme. 
Tutti i martedì pomeriggio dalle 16.00 alle 18.00, spazio per
i bambini dai 3 ai 6 anni. Tutti i giovedì mattina dalle 9.30 alle
11.30, spazio per i bambini dai 0 ai 3 anni.
Meeting space for parents and children aged 0-6 years
at the Casa della Cultura e del Sociale, with playtime,
experiential workshops and outings in the area to grow
together. 
Every Tuesday afternoon from 4pm to 6pm, space for
children aged 3 to 6 years. Every Thursday morning from 
9.30am to 11.30am, space for children aged 0 to 3 years.
Centro METE +39 345 6848308

PINZOLO | ZONA PINETA BABY LITTLE HOME
Casetta in legno dove i genitori possono occuparsi dei loro 
bambini. Aperta nei primi due weekend di giugno e in modo 
continuativo dal 15 giugno al 15 settembre dalle ore 9 alle 
ore 18.
Small wooden house where parents can take care of their 
children. Open the first two weekends in June and continuously 
from June 15th to September 15th, from 9am to 6pm.

BOCENAGO | PARCO GIOCHI BABY LITTLE HOME
Un luogo accogliente dove i genitori possono occuparsi dei 
loro bambini. Nei mesi di giugno e settembre previo ritiro 
chiavi presso gli uffici comunali. Nei mesi di luglio e agosto 
aperta tutti i giorni, chiavi ritirabili presso l’ufficio della Pro 
Loco di Bocenago dalle 9.00 alle 18.00.
A cosy place where parents can take care of their children. 
In June and September upon collection of keys at the municipal 
offices. In July and August open daily, keys can be collected 
from the Pro Loco office in Bocenago from 9am to 6pm.

LAGO DI RONCONE | BREG LITTLE ROOM 
Un comodo spazio dove poter cambiare i piccoli in 
tranquillità. La trovi sul retro dell’info point situato nei pressi 
del lago. Aperto dal 22 giugno all’8 settembre, tutti i giorni 
dalle 09.00 alle 18.00. Venerdì, Sabato e domenica 13, 14 e 
15 settembre 20, 21, 22 settembre dalle 09.00 alle 18.00
A comfortable space where you can change the babies. You 
can find it behind the info point situated near the lake. Open 
from June 22nd to September 8th, daily from 9 a.m. to 6 p.m. 
Friday, Saturday and Sunday, September 13, 14 and 15 and 
September 20, 21, 22 from 9 a.m. to 6 p.m.

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO
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BIBLIOTECHE E PUNTI DI LETTURA                                  

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

                        
PUBLIC LIBRARIES AND READING POINTS

MADONNA DI CAMPIGLIO | CHALET LAGHETTO
Documentazione sulla storia dell’alpinismo, storia locale e di 
montagna, internet point, stampe, fotocopie e fax. Orario:
dal martedì al sabato, dalle 14.00 alle 18.00.
Special area for children, internet point, prints, photocopies and 
faxes. Opening: from Tuesday to Saturday, from 2pm to 6pm. 
+39 0465 440844 

CARISOLO | PUNTO LETTURA DEL PARCO NATURALE 
ADAMELLO BRENTA
Tutti i mercoledì dalle 10.00 alle 12.00 e dalle 14.00 alle 17.00.
Every Wednesday from 10am to 12pm and from 2pm to 5pm.
+39 0465 503053

PINZOLO
Internet point, spazio per lo studio, stampe, fotocopie e fax. 
Orario estivo: lunedì dalle 14.00 alle 18.00, dal martedì al 
venerdì dalle 10.00 alle 12.00 e dalle 14.00 alle 18.00, sabato 
dalle 10.00 alle 12.00. Nei mesi di luglio e agosto, dal lunedì 
al sabato, dalle 10.00 alle 12.00 e dalle 14.00 alle 18.00.
Internet point, study space, printing, photocopying and 
faxing. Summer hours: Mondays from 2pm to 6pm, Tuesdays 
to Fridays from 10am to 12pm and 2pm to 6pm, Saturdays 
from 10am to 12pm. In July and August, Monday to Saturday, 
10am to 12pm and 2pm to 6pm.
+39 0465 503703

SPIAZZO 
Internet point e spazio smart working. Orario estivo giugno, 
luglio e agosto: martedì 9.00-12.30 e dalle 14.00 alle 18.00, 
giovedì 14.00- 18.00, sabato 9.00-12.30.  
Internet point and smart working space. Summer timetable 
June, July and August: Tuesday 9 am - 12.30 pm and 2 pm - 6 
pm, Thursday 2 pm - 6 pm, Saturday 9 am - 12.30 pm.
+39 0465 650716
 
JAVRÈ  
Punto di lettura presso “Casa Guste”, con speciale spazio 
dedicato alla lettura per bambini. Orario: mercoledì e 
venerdì, 14.30-18.30. 

Reading point at “Casa Guste”, special area for children. 
Opening: Wednesday and Friday, 2.30pm-6.30pm  
+39 333 1253565

TIONE DI TRENTO
Lunedì, mercoledì, venerdì: dalle 10 alle 12 e dalle 14 alle 18.30
Martedì, giovedì e sabato: dalle 14 alle 18.30 (l’orario del sabato 
può variare nei mesi di luglio e agosto). 
Monday, Thursday, Friday: from 10am to 12pm and from 2pm 
to 6.30pm. Tuesday, Wednesday and Saturday: from 2pm to 
6.30pm (Saturday hours may vary in July and August).
+39 0465 322018

PUNTO PRESTITO LIBRI/BOOKS LOANS POINT

TIONE DI TRENTO fraz. SAONE

Martedì: dalle 10 alle 12 | Tuesday: from 10am to 12pm.
+39 0465 322018

RAGOLI 
Lunedì e giovedi: dalle 14.30 alle 18.30. Mercoledì: dalle 
10.00 alle 12.00. 
Monday and Thursday: 2.30 pm to 6.30 pm. Wednesday: 
from 10 am to 12 pm. 
+39 0465 320455

RONCONE 
Da lunedì a venerdì dalle 14 alle 18. Nei mesi di luglio e 
agosto da lunedì a venerdì dalle 14.30 alle 18.30.

Monday to Friday from 2pm to 6pm In July and August from 
Monday to Friday from 2.30pm to 6.30pm.
+39 0465 901781

PIEVE DI BONO - PREZZO
Biblioteca Comunale “Basilio Mosca”  
Martedì e giovedì: dalle 10.00 alle 12.00 e dalle 14.30 alle 
18.30. Mercoledì: dalle 14.30 alle 18.30.
Venerdì: dalle 14.30 alle 18.30 e dalle 20.00 alle 22.00.
Sabato: dalle 10.00 alle 12.00.

Tuesday and Wednesday: from 10am to 12pm and from 
2.30pm to 6.30pm. 
Thursday: from 2.30pm to 6.30pm.
Friday: from 2.30pm to 6.30pm and from 8pm to 10pm.
Saturday: from 10am to 12pm.
+39 0465 674128

CONDINO
Lunedì, martedì, giovedì: dalle 9 alle 12 e dalle 14 alle 18.
Venerd e mercoledì: dalle 14 alle 18.  
Sabato: dalle 9.00 alle 12.00.
Monday, Tuesday, Wednesday: from 9am to 12pm and from 
2pm to 6pm. Friday and Wednesday: from 2pm to 6pm.
Saturday: from 9am to 12pm.
+39 0465 622018

STORO
Lunedì, mercoledì, sabato: dalle 14.30 alle 18.30 Martedì, 
Giovedì: dalle 10.30 alle 12.30 e dalle 14.30 alle 18.30.
Venerdì: dalle 14.30 alle 18.30.
Monday, Thursday, Saturday: from 2.30pm to 6.30pm. 
Tuesday, Wednesday: from 10.30am to 12.30pm and from 
2.30pm to 6.30pm.  Friday: from 2.30pm to 6.30pm.
+39 0465 686910

BAITONI  
Martedì, venerdì: dalle 15 alle 19 | Tuesday, Friday: 3pm-7pm.
+39 0465 689408

INTERNET POINT, FOTOCOPIE E FAX INTERNET 
BIBLIOTECA CAMPIGLIO 
BIBLIOTECA PINZOLO 
PRO LOCO CARISOLO 
BIBLIOTECA SPIAZZO 
BIBLIOTECA TIONE
BIBLIOTECA RONCONE
BIBLIOTECA PIEVE DI BONO
BIBLIOTECA CONDINO
BIBLIOTECA STORO
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FARMACIE
PHARMACIES 

MADONNA DI CAMPIGLIO
FARMACIA DOTT. GIORGIO BRETTA
Nel mese di giugno e da settembre a novembre: 
Lunedì dalle 8.30 alle 12.30 e dalle 15.30 alle 19.30. 
Da martedì a venerdì dalle 8.30 alle 12.30 e dalle 16.00 alle 
19.00. Sabato e domenica chiusi.
Nei mesi di luglio e agosto:
da lunedì a sabato dalle 8.30 alle 12.30 e dalle 15.30 alle 
19.30. Domenica e festivi dalle 9.00 alle 12.00 e dalle 17.00 
alle 19.00.
In June and from September to November: 
Mondays from 8.30am to 12.30pm and 3.30pm to 7.30pm. 
Tuesday to Friday from 8.30 am to 12.30 pm and 4 pm to 7 
pm. Saturday and Sunday closed.
In July and August:
Monday to Saturday from 8.30 am to 12.30 pm and 3.30 pm 
to 7.30 pm. Sundays and holidays from 9 a.m. to 12 noon and 
5 p.m. to 7 p.m.
+39 0465 349734

PINZOLO
FARMACIA DOTT.SSA ANNA SCAGLIA
Orario estivo: tutti i giorni dalle 8.00 alle 13.00 e dalle 15.00 
alle 22.00.
Daily from 8am to 1pm and 3pm to 10pm.
+39 0465 501058

SPIAZZO
FARMACIA DOTT. CATTANI PAOLO
Apertura estiva, luglio e agosto: dal lunedì a sabato, dalle 
8.00 alle  12.30 e dalle 15.00 alle 19.30; domenica e festivi 
chiuso.
Opening summer, July and August: from Monday to Saturday, 
from 8am to 12.30pm and from 3pm to 7.30pm; on Sunday and 
public holidays closed.
+39 0465 801115

TIONE DI TRENTO
FARMACIA DR.I GUIDO E GIULIO BONI
Viale Dante Alighieri, 42
Apertura dal lunedì al sabato, dalle 8.30 alle 12.30 e dalle 
15.00 alle 19.00.
Opening from Monday to Saturday, from 8.30am to 
12.30pm/ and from 3pm to 7pm.
+39 0465 321081

RONCONE 
FARMACIA COVI DI MABELLINI DOTT.SSA FABIANA E 
MABELLINI ELENA S.N.C.
Viale Dante Alighieri, 42
Apertura dal lunedì al sabato, 8.30 – 12.30/15.00 – 19.00.

Opening from Monday to Saturday, 8.30am – 12.30pm/3pm 
– 7pm.
+39 0465 901071
 

PIEVE DI BONO
FARMACIA DOTT. DINO CESCHINELLI
Via Roma, 9
Apertura dal lunedì al sabato, 8.30 – 12.30/15.00 – 19.00.

Opening from Monday to Saturday, 8.30am – 12.30pm/3pm 
– 7pm.
+39 0465 674005
 
CONDINO
FARMACIA DOTT.SSA BARBARA ZONTINI
Via Roma, 43
Apertura dal lunedì al venerdì, 9.00 – 12.15/15.30 – 19.30.
Sabato, 9.00 – 12.15.
Opening from Monday to Friday, 9am – 12.15pm/3.30pm – 
7.30pm. Saturday 9am – 12.15pm.
+39 0465 621029

STORO
FARMACIA FUSI SPEZIALE srl
Via Giuseppe Garibaldi, 125/C
Apertura dal lunedì al sabato, 8:30 - 12:30/ 15:00 - 19:00.

Opening from Monday to Saturday, from 8.30am to 12.30pm 
and from 3.00pm – 7.00pm.
+39 0465 898208

BREGUZZO
Via Cesare Battisti, 69
Dispensario farmaceutico.
Pharmaceutical Dispensary.
+39 0465 901071

SERVIZI MEDICI 
MEDICAL SERVICES 

OSPEDALI 
HOSPITALS 

CLES | Viale Degasperi, 41 | +39 0463 660111
TIONE DI TRENTO | Via Ospedale, 11 | +39 0465 331111 

AMBULATORI MEDICI | MEDICAL AMBULATORY 

MADONNA DI CAMPIGLIO 
Viale Dolomiti di Brenta, località Colarin, 158/bis Medici 
generici, pediatra, guardia medica e medico turistico 
(stagionale). General doctors, pediatrician, emergency 
medical services and tourist doctor (seasonal). 
+39 0465 331580
 
PINZOLO |  Via Genova n. 78 | tel.0465 801600 
MADONNA DI CAMPIGLIO (stagionale) | V.le Dolomiti di 
Brenta, 158 | tel. 0465 331587 
BORGO CHIESE | Via Roma, 38
+39 116117

NUMERO UNICO EUROPEO DI EMERGENZA (NUE): 112 
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UFFICI POLIZIA LOCALE
LOCAL POLICE OFFICES 

PINZOLO | +39 335 7578628 
MADONNA DI CAMPIGLIO |+39 335 7578629 
TIONE | +39 0465 343185
STORO | +39 0465 681233

AREE ATTREZZATE PIC NIC                                                      

TARIFFE:
● Percorsi DNW (Dolomiti Natural Wellness), ogni percorso è caratterizzato da un elemento 

    differente (acqua, camminata a piedi nudi, bagno nella foresta e abbraccio agli alberi). 

    Tariffa unica € 20,00, età minima 12 anni.

● Percorsi DNW Family, ideali per famiglie, adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Percorso DNW Borgo della Salute, in collaborazione con il centro termale Borgo della Salute,

    adulti € 20,00 bambini 0-12 anni gratuiti.

● Attività gratuite per gli ospiti delle Strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel e per i possesori di

Dolomeet Guest Card (1 esperienza a scelta a Card).

Prenotazione obbligatoria entro le 17.00 del giorno precedente. 

RATES:

 ● DNW paths (Dolomiti Natural Wellness), each path is characterized by a different element

     (water, barefoot walking, forest bathing and tree hugging): single rate € 20.00, minimum 

     age 12 years.

 ● DNW Family, ideal for families: adults € 20.00 children 0-12 years free.

 ● DNW Borgo della Salute, in collaboration with Borgo della Salute spa center:

    adults € 20.00 children 0-12 years free.

  ● Free for guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotel and with Dolomeet Guest Card.

      (1 experience of your choice at Card).

 Reservation required by 5 pm of the previous day. 

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

DOLOMITI
NATURAL
WELLNESS

SABATO/SATURDAY  4.06  |  11.06 DOMENICA/SUNDAY 5.06 | 12.06

dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL  NAMBRONE

LUNEDÌ 
MONDAY

MARTEDÌ 
TUESDAY

MERCOLEDÌ 
WEDNESDAY

GIOVEDÌ 
THURSDAY

VENERDÌ 
FRIDAY

SABATO 
SATURDAY

DOMENICA 
SUNDAY

Dalle 8.00 alle 10.00
From 8 am to 10 am

 DNW   
BORGO DELLA 

SALUTE

Dalle 9.30 alle 13.30
From 9.30 am to 1.30 pm

SABATO 1.10 | 8.10 | 15.10 DOMENICA  2.10 | 9.10 | 16.10 

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL  NAMBRONE

Dal 12 giugno al 29 settembre 2023 - TUTTI I GIORNI/ From June 12 to September 29, 2023 - EVERYDAY

PRIMAVERA/SPRING 

Dalle 15.00 alle 17.00
From 3 pm to 5 pm

DNW n. 1 
FAMILY PINETA

Natural Wellness
Dolomiti

TARIFFE:
Attività Dolomiti Natural Welless: tariffa unica € 15,00, età minima 12 anni.

Attività Dolomiti Natural Family e Dolomiti Natural Terme: adulti € 15,00, bambini 0-12 anni gratis. 

Gratuito per gli ospiti delle strutture Dolomiti Natural Wellness Hotel.

Gratuito per i possessori di Dolomeet Card (solo le attività contrassegnate con *).

PRENOTAZIONE: 
Prenotazione obbligatoria entro le ore 17.00 del giorno precedente

Prenota qui

RATES:
Dolomiti Natural Welless: single rate € 15,00, minimum age 12 years.

Dolomiti Natural Family and Dolomiti Natural Terme activities: adults € 15,00, children 0-12 

years free. 

Free for the guests of the Dolomiti Natural Wellness Hotels. 

Free with Dolomeet Card (only the activities marked with *). 

PRENOTAZIONE: 
Reservation required by 5 pm of the previous day 

Book Here

PROGRAMMA - PROGRAM

 DNW n. 7 
VAL BRENTA  

Camminata a piedi nudi 
Barefoot

DNW n. 7  
VAL BRENTA 

Abbraccio agli alberi 
Tree hugging

Dal 24 al 31 luglio 2022 torna a Pinzolo il  Dolomiti Wellness Festival/The Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 24 to 31 july 2022

AUTUNNO/AUTUMN

DNW n. 5  
VAL NAMBRONE  

Elemento acqua
Water element

DNW n. 7 
VAL  BRENTA 

Bagno nella Foresta 
Forest Bathing

n. 3 

SABATO/SATURDAY  
3.06  |  10.06

DOMENICA/SUNDAY
4.06 | 11.06

Dalle 9.30/from 9.30 am
DNW n. 7 

VAL BRENTA  
DNW n. 5 

VAL NAMBRONE

SABATO/SATURDAY 
30.09 | 7.10 | 14.10

DOMENICA/SUNDAY 
1 .10 | 8.10 | 15.10

DNW n. 7 
VAL BRENTA  

DNW n. 5 
VAL NAMBRONE

PRIMAVERA/SPRING

PROGRAMMA - PROGRAM 2023

AUTUNNO/AUTUMN

INFO/BOOKING
Madonna di Campiglio
Azienda per il Turismo Spa

tel/ph: +39.0465.447501
info@campigliodolomiti.it
campigliodolomiti.it

Dal 2 al 9 luglio 2023 torna a Pinzolo il Dolomiti Wellness Festival con numerose attività legate al benessere
Dolomiti Wellness Festival returns to Pinzolo from 2 to 9July 2023

Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena

ESTATE/SUMMER 2023

DOLOMITI
NATURAL 
WELLNESS

Natural Wellness
DDoolloommiittii

Prenota qui
Book Here

in TRENTINO ®

*

* DNW n.8 * 
FAMILY NAMBINO

             
PICNIC AREAS

Aree picnic attrezzate con punti fuoco/Picnic areas with 
barbecue
 
MADONNA DI CAMPIGLIO | via Castelletto Inferiore, in 
prossimità Ingross Rendena
CARISOLO | c/o antico castagneto, via Val Genova o via 
Santo Stefano
CADERZONE TERME | loc. Asan, su prenotazione c/o 
Comune Caderzone Terme
STREMBO | località Splaz di Balbu e loaclità Splazoi
BOCENAGO | via Zeledria - loc. Gal
VIGO RENDENA | parco Al Sarca, via Al Sarca
RAGOLI | lago di Ponte Pià
TIONE DI TRENTO | loc. Sesena
PREORE | Parco al Poz
BOLBENO | santuario Madonna del Lares
BREGUZZO | chiesetta alpina Valle di Breguzzo
BONDO | antica segheria
RONCONE | parco lago
STRADA | laghetto
COLOGNA | località San Martino
PREZZO | malga Baite
CIMEGO | malga Caino
STORO | Cascata di Fontana Santa
BAITONI | Idroland 
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ORARI UFFICI AZIENDA PER IL TURISMO
TOURIST OFFICES OPENING HOURS

ORARIO ESTIVO | SUMMER OPENING 

UFFICI MADONNA DI CAMPIGLIO E PINZOLO
Dal 15 aprile al 7 giugno:
tutti i giorni dalle 9.00 alle 13.00 e dalle 14.00 alle 18.00, con 
apertura al pubblico dalle 9.00 alle 12.00 e dalle 14.00 alle 
17.00.
Domeniche e festivi dalle 9.00 alle 13.00.
Dall’8 giugno al 22 settembre.
Dalle 8.30 alle 12.30 e dalle 14.30 alle 18.30.
From April 15th to June 7th:
daily from 9am to 1pm and 2pm to 6pm, open to the public from 
9am to 12pm and 2pm to 5pm.
Sundays and public holidays from 9am to 1pm.
From June 8th to September 22nd.
From 8.30am to 12.30pm and 2.30pm to 6.30pm.

UFFICIO TIONE DI TRENTO
Fino al 7 giugno: dal lunedì al sabato dalle 08.30 alle 12.30 e 
dalle 15.00 alle 17.00.
Dall’8 giugno al 22 settembre:
dal lunedì al sabato dalle 08.30 alle 12.30 e dalle 15.00 alle 
18.00 Domenica e festivi dalle 08.30 alle 12.30.
Until June 7th: Monday to Saturday from 8.30am to 12.30pm 
and from 3pm to 5pm.
From June 8th to September 22nd:
Monday to Saturday from 8.30am to 12.30pm and from 3pm 
to 6pm.  
Sundays and public holidays from 8.30am to 12.30pm.

UFFICIO PIEVE DI BONO
Fino al 7 giugno:dal lunedì al sabato dalle 08.30 alle 12.30 e 
dalle 15.00 alle 17.00.
Dall’8 giugno al 22 settembre: dal lunedì al sabato, dalle 
08.30 alle 12.30 e dalle 15.00 alle 18.00. 
Domenica e festivi: dalle 08.30 alle 12.30.
Until June 7th: Monday to Saturday from 8.30am to 12.30pm 
and from 3pm to 5pm. 
From June 8th to September 22nd:
Monday to Saturday from 8.30am to 12.30pm and from 
3pm to 6pm. Sundays and public holidays from 8.30am to 
12.30pm

UFFICIO LAGO DI RONCONE
Dal 22 giugno all’8 settembre:
tutti i giorni dalle 09.00 alle 12.00 e dalle 15.00 alle 18.00.
Venerdì, sabato e domenica 13, 14, 15 e 20, 21, 22 settembre 
dalle 09.00 alle 12.00 e dalle 15.00 alle 18.00.
From June 22nd to  September 8th:
Every day 9 am to 12pm and 3 pm to 6 pm.
Friday, Saturday and Sunday, September 13th, 14th, 15th and
20th, 21st, 22nd from 9 a.m. to 12pm and 3 pm to 6 pm.

INFOPOINT BONIPRATI – PIEVE DI BONO
Sabato e domenica 6 e 7 luglio dalle 09.00 alle 12.00 e dalle 
13.30 alle 16.30.
Sabato e domenica 13 e 14 luglio dalle 09.00 alle 12.00 e 
dalle 13.30 alle 16.30.
Dal 20 luglio al 1 settembre tutti i giorni dalle 09.00 alle 
12.00 e dalle 13.30 alle 16.30.
Sabato e domenica 7 e 8 settembre dalle 09.00 alle 12.00 e 
dalle 13.30 alle 16.30. 
Saturdays and Sundays July 6th and 7 th from 9 a.m. to noon 
and 1.30 p.m. to 4.30 p.m.Saturdays and Sundays July 13th and 
14th from 9 a.m. to noon and 1.30 p.m. to 4.30 p.m. 
From July 20th to September 1st:
Every day from 9 a.m. to noon and 1.30 p.m. to 4.0 p.m.
Saturdays and Sundays September 7 th and 8th from 9 a.m. to 
noon and 1.30 p.m. to 4.30 p.m.

Orari uffici 
Opening hours 
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Photo Azienda per il Turismo 
Madonna di Campiglio:
P. Bisti, Borgo della Salute, N. Boroni,  
S. Guetti, R. Kiaulehn, C. Lanzafame, 
R. Merler, F. Modica, S. Mondino, M. 
Righi, A. Ongari  P. Schickenrieder,
M. Simonini, A. Polla, M. Varoli, 
A. Zanchi 
Fototeca Trentino Marketing S.p.A.:
L. Consonni, C. Pizzini
Fototeca Trentino Sviluppo S.p.A.:
D. Molineris, A. Seletti

O F F I C I A L  PA R T N E R

PANTONE
Black

F.lli Lunelli - Cantine Ferrari Marchio  “Ferrari Trento”

AW_Versione Positiva Ferrari Trento

FS

08 07 2021

FOLLOW
US
@campigliodolomiti
#madonnadicampiglio

Madonna di Campiglio Azienda per il Turismo SpA

Sede legale e operativa: 
�Via Pradalago, 4  38086 Madonna di Campiglio (TN)

Sedi operative: 
Pinzolo, Tione di Trento, Pieve di Bono

tel/ph: +39 0465 447501 - +39 0465 901217
info@campigliodolomiti.it
www.campigliodolomiti.it

La nostra Azienda ha scelto di utilizzare una carta 
naturale riciclabile al 100%.

Our company decided to use a natural and  
100% recyclable paper.


